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Med:-Pyrénées
LE REPARTEWNENT

ARRETE conjoint n° 2016-103

Portant désignation des membres permanents
de la commission de sélection d’appel a projet médico-social
pour les projets autorisés en application de 1’article L.313-3
(compétence conjointe ARS Languedoc-Roussillon — Midi-Pyrénées
et Conseil départemental de la Lozére)

La Présidente du Conseil départemental La Directrice Générale de ’'ARS
de laLozére Languedoc-Roussillon — Midi-Pyrénées

VU le Code de la Santé Publique

VU le Code de l'action sociale et des familles, et notamment les articles L312-1 définissant les
établissements et services médico-sociaux, L 313-1-1 relatif & la procédure d’appel a projets, L313-3
relatif aux autorités compétentes pour la délivrance des autorisations, L 313-9 et R 313-1 &4 R 313-10-2 ;

VU le Code général des collectivités territoriales ;
VU la loi n® 2002-02 du 2 janvier 2002 rénovant I'action sociale et médico-sociale ;

VU la loi n® 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'hdpital et relative aux patients, a la santé et
aux territoires ;

VU la loi n° 2015-1776 du 28 décembre 2015 relative a 'adaptation de la société au vieillissement ;

VU le décret n° 2006-672 du 6 juillet 2006 modifié relatif & la création, a la composition et au
fonctionnement des commissions administratives a caractére consultatif ;

VU le décret n°® 2010-336 du 31 mars 2010 portant création des Agences régionales de santé;

VU le décret n °2010-870 du 26 juillet 2010 modifié par le décret n°2014-565 du 30 mai 2014 relatif a la
procédure d'appel a projet et d'autorisation mentionnée a l'article L-313-1-1 du code de l'action sociale
et des familles ;

VU le décret du 11 décembre 2015 adaptant les Agences Régionales de Santé a la nouvelle délimitation
des régions ;

VU le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de Madame Monique CAVALIER en qualité de
Directrice Générale de 'ARS Languedoc-Roussillon — Midi-Pyrénées ;

VU les désignations de leurs représentants, effectuées par '’ARS Languedoc-Roussillon — Midi-
Pyrénées et le Conseil départemental de la Lozére, pour siéger a la commission ;

Conseil départemental de la Lozére, Agence Régionale de Santé

Hotel du département, Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées

Rue de la Rovere, BP 24 ; Délégation départementale de la LOZERE

48001 MENDE CEDEX 1, Avenue du Pére Coudrin - Immeuble "Le Torrent" - 2°™ étage
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VU les candidatures présentées par le Comité Départemental des Retraités et Personnes Agées
(CODERPA) et celles présentées par le Conseil Départemental Consultatif des Personnes Handicapées
(CDCPH) de la Lozere, pour siéger a la commission en qualité de représentants des usagers ;

VU les candidatures présentées par la Fédération des Etablissements Hospitaliers et d’Aide a la
Personne (FEHAP), la Fédération Nationale des Associations de Directeurs d’Etablissements et
services pour Personnes Agées (FNADEPA) et 'Union Régionale Interfédérale des Organismes Privés
Sanitaires et Sociaux (URIOPSS), pour siéger a la commission en qualité de représentants des
gestionnaires d’établissements ou services sociaux et médico-sociaux.

Sur proposition conjointe du Délégué départemental par intérim de la Lozere,
et de la Directrice de la solidarité départementale de la Lozeére,

ARRETENT

ARTICLE 1*:

La commission de sélection d'appels a projet placée aupres de la Directrice Générale de 'ARS Languedoc-
Roussillon — Midi-Pyrénées et de la Présidente du Conseil départemental de la Lozére dans le cadre de la
procédure d'autorisation des établissements et services médico-sociaux relevant de leur compétence
conjointe pour les projets visés a l'article L 313-3 du code de Il'action sociale et des familles, comprend 14
membres permanents titulaires, et leurs suppléants.

ARTICLE 2:

Conformément a l'article R.313-1 du code de l'action sociale et des familles, la commission de sélection
d’appel a projet est co-présidée par :

e La Présidente du Conseil départemental de la Lozére, Madame Sophie PANTEL, ou sa
représentante, Madame Laurence BEAUD, conseilléere départementale.

et
e La Directrice Générale de I'ARS Languedoc-Roussillon — Midi-Pyrénées, Madame Monique
CAVALIER ou son représentant.
ARTICLE 3:

Sont membres permanents avec voix délibérative de la commission de sélection d’appel a projet, les
personnes ci-dessous désignées :

1. Deux représentants du Département de la Lozére, désignés par la Présidente du Conseil
Départemental :

Titulaires Suppléants

Francoise AMARGER-BRAJON Sophie MALIGE

Conseillere départementale — canton de Mende Conseillere départementale — canton de Chirac
Sud

Déléguée enfance - famille

Francis COURTES Bernard PALPACUER

Conseiller départemental — canton de Saint Conseiller départemental — canton de Langogne
Etienne du Valdonnez

Président de I'action sociale




2. Deux représentants de 'ARS Languedoc-Roussillon — Midi-Pyrénées, désignés par sa Directrice

Générale :

Titulaires Suppléants

Jérdome GALTIER Marie RENARD

Délégué départemental par intérim Responsable des Affaires Générales
Chargée de I'Animation Territoriale

Olivier GUILLEBERT Corinne VERHOEVEN

Responsable de la planification médico-sociale |Responsable «Financement PA/ Contractualisation
PH)

3. Six représentants d'usagers, dont :

e Trois représentants d'associations de retraités et de personnes agées, sur proposition du
Comité départemental des retraités et personnes agées :

Titulaires Suppléants
Frangois CHAUFFOUR (ALMA) Marie José ESTEVE(VMEH)
Michéle CASTAN (génération mouvement) Jean BOURGADE (ALAD/UNA)
Claude PREGET (Union des retraités CFCT) Gaélle QUEMARD (FNADEPA)

e Trois représentants d'associations de personnes handicapées, sur proposition du conseil
départemental consultatif des personnes handicapées :

Titulaires Suppléants

Jean-Michel GUY (APF) Christian ALMERAS (APF)

Catherine BLOND (ADAPEI) Jean-Louis BARAILLE (ADAPEI)

Sébastien POMMIER (Le Clos du Nid) Serge BERBON (Voir Ensemble)
ARTICLE 4 :

Sont membres permanents avec voix consultative de la commission de sélection d’appel a projet, les
personnes ci-dessous désignées :

Deux représentants des unions fédérations ou groupements représentatifs des personnes
morales gestionnaires des établissements et services sociaux et médico-sociaux et des lieux de
vie et d'accueil avec voix consultative :

Titulaires Suppléants

Aline LEROY (FEHAP) Eric PONCE (FNADEPA)

Nicolas BLINEAU (URIOPSS) Sylvie CHAMVOUX (URIOPSS)
Conseil départemental de la Lozere, Agence Régionale de Santé

Hotel du département,
Rue de la Rovere, BP 24 ;
48001 MENDE CEDEX

Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées
Délégation départementale de la LOZERE ‘
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ARTICLE 5:

En application du IV de l'article R.313-1 du code de I'action sociale et des familles, le mandat des membres
permanents de la commission est de 3 ans. Il est renouvelable.

ARTICLE 6:

Les membres de la commission ne peuvent pas prendre part aux délibérations lorsqu'ils ont un intérét
personnel a une affaire inscrite a I'ordre du jour. Dans ce cas, les membres titulaires sont remplacés par
leurs suppléants, sous réserve que ceux-ci puissent eux-mémes prendre part aux délibérations.

ARTICLE 5:

Le présent arrété peut faire I'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif territorialement
compétent, dans les deux mois suivant sa notification pour les personnes auxquelles il est notifié, et sa
publication a I'égard des tiers.

ARTICLE 6 :

Le Directeur de I'Offre de Soins et de I'Autonomie de I'Agence régionale de santé, le Délégué départemental
par intérim de la Lozére, et la directrice de la solidarité départementale sont chargés, chacun en ce qui les
concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture
de région et au recueil des actes administratifs du Département de la Lozére.

Le 1* février 2016

La Présidente du Conseil départemental, La Directrice Générale,
signé signé
Sophie PANTEL Monique CAVALIER
Conseil départemental de la Lozere, Agence Régionale de Santé
Hétel du département, Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées
Rue de la Rovere, BP 24 ; Délégation départementale de la LOZERE )
48001 MENDE CEDEX 1, Avenue du Pére Coudrin - Immeuble "Le Torrent" - 2°™ étage
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LE REPARTEWNENT

ARRETE conjoint n°2016-104

fixant la liste des membres avec voix consultative
cités a ’article R313-1 111-2°a 4°, et désignés pour siéger a la
Commission de sélection d’appel a projet médico-social réunie le 18 février 2016
pour Pinstruction de I’appel a projet N°2015-ARS-LR/CD48-01
relatif a la création par transformation de places d’une structure expérimentale dédié¢e a
I’accompagnement des personnes handicapées vieillissantes de 60 ans et plus

La Présidente du Conseil départemental La Directrice Générale de ’'ARS
de la Lozére Languedoc-Roussillon — Midi-Pyrénées

VU le Code de la Santé Publique

VU le Code de l'action sociale et des familles, et notamment les articles L312-1 définissant les
établissements et services médico-sociaux, L 313-1-1 relatif a la procédure d’appel a projets, L313-3
relatif aux autorités compétentes pour la délivrance des autorisations, L 313-9 et R 313-1 a R 313-10-2 ;

VU le Code général des collectivités territoriales ;
VU la loi n° 2002-02 du 2 janvier 2002 rénovant I'action sociale et médico-sociale ;

VU la loi n° 2009-879 du 21 juillet 2009 portant réforme de I'hopital et relative aux patients, a la santé et
aux territoires ;

VU la loi n° 2015-1776 du 28 décembre 2015 relative a I'adaptation de la société au vieillissement ;

VU le décret n° 2006-672 du 6 juillet 2006 modifié relatif a la création, a la composition et au
fonctionnement des commissions administratives a caractére consultatif ;

VU le décret n°® 2010-336 du 31 mars 2010 portant création des Agences régionales de santé;

VU le décret n °2010-870 du 26 juillet 2010 modifié par le décret n°2014-565 du 30 mai 2014 relatif a la
procédure d'appel a projet et d'autorisation mentionnée a l'article L-313-1-1 du code de l'action sociale
et des familles ;

VU le décret du 11 décembre 2015 adaptant les Agences Régionales de Santé a la nouvelle délimitation
des régions ;

VU le décret du 17 décembre 2015 portant nomination de Madame Monique CAVALIER en qualité de
Directrice Générale de 'ARS Languedoc-Roussillon — Midi-Pyrénées ;

Conseil départemental de la Lozére, Agence Régionale de Santé

Hotel du département, Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées

Rue de la Rovere, BP 24 ; Délégation départementale de la LOZERE

48001 MENDE CEDEX 1, Avenue du Pére Coudrin - Immeuble "Le Torrent" - 2°™ étage
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VU l'arrété ARS LR/CD n° 2016-103désignant les membres permanents de la commission de sélection
d’appel a projets médico-sociale pour les projets autorisés en application de l'article L313-3 du code de
'action sociale et des familles (compétence conjointe Agence Régionale de Santé Languedoc-
Roussillon — Midi Pyrénées et Conseil départemental de la Lozére) ;

VU l'appel a projet médico-social conjoint n°2015-ARS-LR/CD48-01 du 27/10/2015, relatif a la création
par transformation de places d’'une structure expérimentale dédiée a la prise en charge des personnes
handicapées vieillissantes de 60 ans et plus ;

VU les désignations de leurs représentants, effectuées par 'ARS Languedoc-Roussillon — Midi-
Pyrénées et le Conseil départemental de la Lozere, pour siéger a la commission ;

Considérant qu’'en application des 2°, 3° et 4° de l'article R.313-1 Ill du CASF, la composition de la
commission de sélection devant siéger le 18 février2016 pour l'instruction de I'appel a projets N°2015-
ARS-LR/CDA48-01, doit étre complétée par la désignation de deux personnes qualifiées en raison de leurs
compétences dans le domaine de l'appel a projets, par un a deux représentants des usagers
spécialement concernés par I'appel a projets ainsi que par au plus quatre personnels de I'ARS en qualité
d’experts dans le domaine de I'appel a projets ;

Sur proposition conjointe du Délégué départemental par intérim de la Lozere,
et de la Directrice de la solidarité départementale de la Lozeére,

ARRETENT

ARTICLE 1*":

En application du | et du Ill de l'article R313-1 du CASF, la composition de la commission de sélection
d’appel a projet médico-social, instituée auprés de 'ARS Languedoc Roussillon est complétée, pour
linstruction de I'appel a projet n°2015-ARS-LR/CD48-01 susvisé, par les membres ayant voix
consultative désignés ainsi qu'il suit :

1. Deux personnalités gualifiées désignées en raison de leurs compétences dans le domaine de I'appel a
projet susvisé :

Titulaires Suppléants
Mme Lucette VIALA (GEM) Mme Frédérigue POIRIER (MDPH)
Mme Jocelyne THONNARD (DDT) Mme Alberte AMARENCO (FIPHSP)

2. Au plus deux représentants d’usagers spécialement concernés par I'appel a projet susvisé:

Titulaires Suppléants
Francoise SAGNET (APEFAOQ) Marie-Claude CHABALIER (UNAFAM)




3. Au plus quatre personnels des services techniques, comptables ou financiers issus a parité des
services de I'ARS et du Conseil départemental, et désignés en qualité d'experts dans le domaine de
'appel a projet susvisé :

Titulaires Suppléants
Mme Valérie KREMSKI-FREY (DSD) Mme Rachel OLLIVIER (adjoint au DSD)
Mme Céline JOURDAN (Responsable du Mme Francoise GERBAL (IDE de santé publique a
secteur handicap a la DD ARS 48) la DD ARS 48)
ARTICLE 2:

Le mandat des membres désignés a l'article 1 vaut uniquement pour la commission de sélection d’appel
a projet relative a I'appel a projet n°2015-ARS-LR/CD48-01 susvisé.

ARTICLE 3::

Les membres de la commission ne peuvent prendre part aux délibérations lorsqu'ils ont un intérét
personnel a une affaire inscrite a I'ordre du jour.

ARTICLE 4:

Le présent arrété peut faire l'objet d'un recours contentieux auprés du tribunal administratif
territorialement compétent, dans les deux mois suivant sa notification pour les personnes auxquelles il est
notifié, et sa publication a I'égard des tiers.

ARTICLE 5:

Le Directeur de I'Offre de Soins et de I'Autonomie de I'Agence régionale de santé, le Délégué
départemental par intérim de la Lozere, et la directrice de la solidarité départementale, sont chargés,
chacun en ce qui les concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la Préfecture de région et au recueil des actes administratifs du Département de la
Lozére.

Le 01° février 2016

La Présidente du Conseil départemental, La Directrice Générale,
signé signé
Sophie PANTEL Monigue CAVALIER

Conseil départemental de la Lozere,
Hotel du département,

Rue de la Rovere, BP 24 ;

48001 MENDE CEDEX

Agence Régionale de Santé
Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées

Délégation départementale de la LOZERE

1, Avenue du Pere Coudrin - Immeuble "Le Torrent" - 28me étage
CS 90136 48005 MENDE CEDEX - Tél : 04 66 49 40 70



51
—

Liberté « Egaliré « Fraternité

REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFECTURE DE LA LOZERE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DE LA COHESION SOCIALE
ET DE LA PROTECTION DES

POPULATIONS

P6le Cohésion sociale

Service Politiques sociales et de prévention

ARRETE PREFECTORAL N°DDCSPP-PSP-2016-055-001 du 24 février 2016
portant agrément des organismes habilités a procéder a I’élection de domicile
des personnes sans résidence stable

Le Préfet de la Lozére
Officier de ’ordre national du Mérite
Officier du Mérite agricole

VU les articles L.264-1 a L.264-9 et articles D.264-1 et suivants du code de ’action sociale et des
familles;

VU Particle 51 de la loi n°2007-290 du 5 mars 2007 instituant le droit au logement opposable et
portant diverses mesures en faveur de la cohésion sociale;

VU loi N°2014-366 du 24 mars 2014 pour 1’accés au logement et un urbanisme rénové (ALUR),
notamment ’article 46;

VU le décret n°2007-893 du 15 mai 2007 relatif a la domiciliation des personnes sans domicile
stable;

VU le décret n° 2007-1124 du 20 juillet 2007 relatif a la domiciliation des personnes sans domicile
stable;

VU arrété du 31 décembre 2007 fixant le modele du formulaire « attestation d’élection de domicile »
délivré aux personnes sans domicile stable;

VU circulaire n°DGAS/MAS/2008/70 du 25 février 2008 relative a la domiciliation des personnes
sans domicile stable;

SUR proposition du directeur départemental de la cohésion sociale et de la protection des populations.

ARRETE

ARTICLE 1:

Les organismes, mentionnés dans la liste annexée, sont agréés pour I’élection de domicile des
personnes sans résidence stable afin que celles-ci puissent disposer d’une adresse administrative pour
faire valoir leurs droits civils, civigques.



ARTICLE 2:

Les organismes agréés s’engagent a organiser un entretien individuel avec la personne en demande
d’élection de domicile ou de renouvellement, aux fins :
= de I’informer des droits et obligations relatifs a la domiciliation ;
= d’évaluer les droits auxquels elle est susceptible d’avoir acces ;
= de I’orienter dans ses démarches d’acces aux droits ;
= de I’accompagner, le cas échéant, dans un parcours d’autonomie et d’insertion selon
la vocation et les moyens disponibles de 1’organisme de domiciliation.

ARTICLE 3:

Les organismes agréés s’engagent a délivrer gratuitement ’attestation d’élection de domicile selon le
mode¢le fixé par ’arrété du 31 décembre 2007.

ARTICLE 4:

Les organismes agréés s’engagent a faire signer aux bénéficiaires un réglement intérieur décrivant :
» [organisation interne de leur mission de domiciliation en termes de procédure de
réception, mise a disposition des courriers postaux et radiation ;
= les obligations que la personne bénéficiaire d’une domiciliation s’engage a
respecter vis a vis et de I’organisme agré¢ ;
» les obligations que 1’organisme agréé s’engage a respecter vis-a-vis des personnes
domiciliées.

ARTICLES:

Les organismes agréés s’engagent vis-a-vis de I’administration et des organismes payeurs a :

= transmettre annuellement au préfet/DDCSPP du département un bilan d’évaluation
quantitative et qualitative de leur activité de domiciliation ;

= d’informer les organismes payeurs de prestations sociales qui leur en font la demande
si une personne est domiciliée ou non chez eux ;

= communiquer a I’organisme local de Sécurité Sociale et au président du Conseil
Départemental une copie des attestations d’élection de domicile qu’ils ont délivrées
ainsi que la liste des personnes qui ont fait I’objet d’une radiation, Sous réserve que
I’intéressé ait donné son accord dans 1’attestation d’élection de domicile ;

= participer aux réunions de concertation organisées par les services de 1’Etat dans le
cadre du pilotage du dispositif départemental de domiciliation.

ARTICLEG6 :

L’agrément est délivré pour une période de trois ans a compter de la date de publication du présent
arrété. La demande de renouvellement doit étre présentée par 1’organisme agréé au plus tard trois mois
avant la date d’expiration de I’agrément.

Le préfet peut mettre fin a ’agrément avant le terme prévu s’il constate un manquement grave aux
engagements définis par le cahier des charges et I’agrément.

Les décisions de refus ou de retrait d’agrément doivent étre motivées. S’agissant de décisions faisant
litige, elles sont susceptibles de recours devant le Tribunal Administratif.



ARTICLE 7 :

L'arrété n°2013 066-0010 du 7 mars 2013 portant agrément des organismes habilités a procéder a
I'élection de domicile des personnes sans résidence stable est abrogé.

Pour le préfet et par délégation,

Le directeur départemental
de la cohésion sociale et de la protection des populations,

g,ig"é

Denis MEFFRAY



ANNEXE

LISTE DES ORGANISMES AGREES AU TITRE DE
LA PROCEDURE DE DOMICILIATION DE DROIT COMMUN
DES PERSONNES SANS RESIDENCE STABLE

ARRONDISSEMENT DE MENDE

ASSOCIATION LA TRAVERSE
7, rue du torrent — BP 114 — 48000 MENDE

Activité de domiciliation limitée :

» au cadre géographique de Mende et Langogne

» aux personnes logées par I’association La Traverse qui a leur sortie ne disposeraient
pas d’une adresse administrative stable de nature a leur permettre de faire valoir ou
maintenir leurs droits civils, civiques et sociaux.

Pour faciliter I’acceés aux différents droits, 1’association réalise des permanences a Mende et a
Langogne.

Centre d'information sur les Droits des Femmes et des Familles — Lozére
Immeuble Le Britexte — 5, boulevard Britexte, 48000 MENDE

Activité de domiciliation limitée :

» pour toute personne sollicitant le CIDFF de la Lozéere

» dans le cadre des violences intrafamiliales, pour toutes les personnes qui en feront la
demande, afin de permettre ainsi a des femmes quittant précipitamment leur domicile
d'avoir acces a leur courrier.

ASSOCIATION ALTER
Permanence sociale : 17 place Henri Cordesse — 48100 MARVEJOLS

Activité de domiciliation limitée :

» au cadre géographique de Saint-Chély-d’ Apcher, de Marvejols et de la Canourgue

» aux personnes logées par I’association ALTER qui a leur sortie ne disposeraient pas
d’une adresse administrative stable de nature a leur permettre de faire valoir ou
maintenir leurs droits civils, civiques et sociaux.

Pour faciliter I’accés aux différents droits, I’association réalise des permanences a Marvejols et Saint-
Chély-d’Apcher.




ARRONDISSEMENT DE FLORAC-TROIS-RIVIERES

ASSOCIATION QUOI DE 9
2, place Paul Comte - 48400 FLORAC

Activité de domiciliation limitée:

» au cadre géographique des Cévennes et du Sud-Lozere

» aux personnes hébergées par 1’association Quoi de 9 qui a leur sortie ne disposeraient
pas d’une adresse administrative stable de nature a leur permettre de faire valoir ou
maintenir leurs droits civils, civiques et sociaux.

Pour faciliter I’accés aux différents droits, 1’association réalise des permanences a Florac-Trois-
Riviéres, Sainte-Croix-Vallée-Frangaise, Pont-de-Montvert-Sud-Mont-Lozere et Collet-de-Deéze.
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA LOZERE

Arrété préfectoral n° DDT-BIEF 2016-046-0004 du 1%évrier 2016
autorisant la capture et le transport du poissour [a reproduction ou le repeuplement,
et a des fins sanitaires, scientifiques ou en eatédéquilibres biologiques

Le préfet,
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I'ordre national du Mérite

VU le code de I'environnement, notamment les articles L43#¥26-9, L212-2-2, L414-4 et R432-5 a
R432-10,

VU le Décret n° 2011-966 du 16 ao(t 2011 relatif au régime dfaattion administrative propre a
Natura 2000 pris en application du L414-4 du cogléahvironnement,

VU l'arrété préfectoral n° DDT-DIR-2016-029-0007 du 29 jam2016 modifié portant délégation de
signature a M. René-Paul LOMI, directeur départdaiates territoires de la Lozere ;

VU l'arrété préfectoral n° DDT-DIR-2016-029-0008 du 29 jarvR016 de M. René-Paul LOMI,
directeur départemental des territoires de la Lozere postagbdélégation de signature aux agents
de la direction départementale des territoires ;

VU la demande du 10 janvier 2016 présentée par la délégatierrégionale de I'office national de

l'eau et des milieux aquatigues (ONEMA) des régions Auvergh Limousin (DiR Massif
Central),

SUR proposition du directeur départemental des tereiso
ARRETE

Article 1 — Bénéficiaire de 'autorisation

L’office national de l'eau et des milieux aquatiques (ONENMMélégation Interrégionale Massif
Central, dont le siége est situé site de Marmilhat Sud, 633¥Mpdes, est autorisé a capturer et a
transporter du poisson pour la reproduction ou le repeuphérat a des fins sanitaires, scientifiques
ou en cas de déséquilibres biologiques dans le départenectd tlozére, sous les réserves et
conditions précisées aux articles suivants.

Article 2 — Objet.

Cette autorisation concerne les opérations :
- du programme de surveillance de I'état des eaux au titra Biréctive Cadre Européenne sur
'Eau (DCE), ;
- de connaissance des peuplements piscicoles ;
- de transport de population ;
- réalisées a des fins sanitaires ou pour appiégide nuisance.

Article 3 - Responsables de I'exécution matérielle.

Le responsable de I'exécution matérielle des péches egtami de 'ONEMA désigné par le délégué
interrégional de 'ONEMA.

Adresse postalddIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES DE LA LOZEE - BP 132 - 4 avenue de la gare 48005 Mende cedex
Tél: 04 66 49 41 00 — fax: 04 66 49 41 66 - courlrieldt48@lozere.gouv.fr
Horaires d’ouverture: 9h00-11h30 / 14h00-16h00



Article 4 — Validité.
La présente autorisation est valajlequ’'au 31 décembre 2020

Article 5 - Lieux de capture.
Ces péches peuvent avoir lieu dans I'ensemblesgauéhydrographique du département de la Lozére.

Article 6 - Moyens de capture autorisés.

Ces péches peuvent étre effectuées par tous moyens (péckegins, piégeage...), et en particulier
la péche a I'électricité sur les cours d'eau et la péche &ets finaillants sur les plans d'eau, sous
réserve que le matériel employé soit conformeradéementation en vigueur.

Article 7 — Espéces concernées.

Ces péches concernent toutes les especes de poissons @udwseh.431-2 du code de
I'environnement) a différents stades de développeme

Article 8 - Destination du poisson capturé.

Les poissons capturés au cours de péches aux filets, aimsiegix capturés a d'autres fins et pouvant
provoquer des déséquilibres biologiques, sont remis aantir du droit de péche pour destruction
ou détruits par le titulaire de I'autorisation.

En dehors des poissons détruits, conservés a des fins yasalu capturés en mauvais état sanitaire,
tous les poissons sont remis a I'eau.

Article 9 — Accord du (ou des) détenteur(s) du droit de péeh

Conformément a larticle L212-2-2 du code de [I'Environnemeles agents publics de
'administration ont la faculté d’accéder aux cours d’eaplans d’eau pour y effectuer les mesures
nécessaires a la mise en oeuvre et au suivi du programme DGHrdeilllance de I'état des eaux
(suivis hydrobiologiques, physicochimiques et hydromoipgiques), sans avoir a solliciter
l'autorisation du propriétaire riverain. Toutefois, lerlédiciaire de I'autorisation s’engage a prévenir
le propriétaire riverain avant son intervention.

Hormis les péches réalisées dans le cadre de la DCE, pousstdes autres interventions, le
bénéficiaire ne peut exercer les droits qui sont liés a lagarte autorisation que s'il a obtenu I'accord
du (ou des) détenteur(s) du droit de péche.

Article 10 - Déclaration préalable.

Le bénéficiaire de la présente autorisation est tenu dadreune semaine au moins avant chaque
opération, une déclaration écrite précisant le prograntesedates et les lieux de capture (carte au
1/25000™) ainsi qu’une copie de la présente autorisation, au sectiaegé de la police de I'eau et de
la péche de la direction départementale des territoireshafidu service départemental de TONEMA
et au président de la fédération départementale des asgpsiagréées pour la péche et la protection
des milieux aquatiques.

Article 11 - Compte-rendu annuel.

Dans un délai de six mois a l'issue de chaque campagne aenliefiérations, le bénéficiaire établit
un compte-rendu de synthese sur les opérations réaliséip ant les objectifs des péches, les lieux,
les dates et les résultats obtenus.

En outre, le bénéficiaire de la présente autorisation sigaga adresser ce compte-rendu annuel au
service chargé de la police de I'eau et de la péche de la @iredépartementale des territoires, au
chef du service départemental de 'ONEMA et au présidentadédiération départementale des
associations agréées pour la péche et la protadti®milieux aquatiques.

Cette information et ce compte-rendu annuel s’effectuentversion numérisée par messagerie

électronique.
2



Article 12 - Présentation de I'autorisation.

Le bénéficiaire, ou le responsable de I'exécution matérigeé I'opération, doit étre porteur de la
présente autorisation lors des opérations de capture ealgport. Il est tenu de la présenter a toute
demande des agents commissionnés au titre deitz pia la péche.

Article 13 — Obligations du détenteur.

La présente autorisation ne dispense pas le bénéficiaselligter les autres accords ou autorisations
néc essaires pour la réalisation de cette opération, nodatgdans le périmetre du parc national des
Cévennes.

Article 14 - Retrait de I'autorisation.

La présente autorisation est personnelle et incessible. gelut étre retirée a tout moment sans
indemnité si le bénéficiaire n'en respecte paglagses ou les prescriptions qui lui sont liées.

Article 15 — Exécution.

La secrétaire générale de la préfecture, le sous-préfetaderidissement de Florac, le directeur
départemental des territoires, la directrice du parc natiales Cévennes, le lieutenant-colonel
commandant le groupement de gendarmerie, le chef du sategartemental de I'office national de

I'eau et des milieux aquatiques, le chef de service de Eeffnational de la chasse et de la faune
sauvage, le président de la fédération départementalelpqéche et pour la protection du milieu

aquatique, sont chargés chacun en ce qui le concerne deutxé du présent arrété qui sera publié
au recueil des actes administratifs du départenehbzeére.

Pour le directeur et par délégation,
le chef du service biodiversité eau forét

7

Signe

Xavier CANELLAS

Adresse postalddIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES DE LA LOZEE - BP 132 - 4 avenue de la gare 48005 Mende cedex
Tél: 04 66 49 41 00 — fax: 04 66 49 41 66 - courlrieldt48@lozere.gouv.fr
Horaires d’ouverture: 9h00-11h30 / 14h00-16h00
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Liberté Egalité e Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LOZERE

Direction départementale
des territoires

Arrété n° DDT-BIEF 2016-046-0007 du 15 février 2016
instituant une réserve de chasse et de faune saevaiprét domaniale de Mende
sur le territoire de la commune de Sainte-Héléne

Le préfet,
Chevalier de la Légion d’'Honneur
Chevalier de I'Ordre National du Mérite

VU les articles L. 422-27, R. 422-82 a R. 422-91 dieade I'environnement ;

VU les articles L. 221-2 et R. 213-50 du code forestie

VU le décret n° 2006-1432 du 22 novembre 2006 relatif aux résetle chasse et de faune sauvage et modifiant le
code de I'environnement ;

VU l'arrété ministériel du 13 décembre 2006 relatit aéserves de chasse et de faune sauvage ;

VU l'arrété préfectoral n° DDT-DIR-2016-029-0007 du 29 jam#016 modifié portant délégation de signature a
M. René-Paul LOMI, directeur départemental desttéres de la Lozére ;

VU l'arrété préfectoral n° DDT-DIR-2016-029-0008 du 29 jaerv2016 de M. René-Paul LOMI, directeur
départemental des territoires de la Lozére portant subditd de signature aux agents de la direction
départementale des territoires ;

CONSIDERANT la requéte pour la constitution d’une réserve présentédderter 2016 par le directeur de I'agence
départementale de I'office national des foréts ;

SUR propositiondu directeur départemental des territoires,

ARRETE

ARTICLE 1 - Constitution de réserve.

Dans la forét domaniale de Mende, sur le territoire de la conele Sainte-Héléne, une réserve de chasse et de faune
sauvage est instituée sur une superficie de Sautescet 44 ares.

Elle se situe sur :

* la section cadastrale B de la commune de Sainte-Hélénellesrd3 a 47, 49, 50, 54 a4 57, 59,63, 65, 66, 74 & 76,
80 a 85,89 a 91, 98, 99, 102, 103, 122, 124,512 et 522 ;

* la section cadastrale C de la commune de Sainte-Hélenesllear222, 230, 246 a 248, 252, 254, 257, 261, 264,
267 a 269, 273 a 275, 283 a 285, 290, 292, 295,309ba 304, 307, 329, 427 a 431, 460 a 462.

En annexes figurent un plan de situation au 1/Z5 &@si qu’'un plan cadastral au 1/12 800
ARTICLE 2 — Durée

La réserve est institugesqu’au 31 mars 2028
Elle peut étre révisée a tout moment pour un nadtitérét général ou sur demande de I'office natlates foréts,
notamment lors de la révision des baux de chassdes 3 ans.

-
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ARTICLE 3 - Signalisation.

La réserve doit étre régulierement signalée sur le termimahniére apparente et constante, particulierement ankspoi
d’'accés publics, parkings, sentes.

ARTICLE 4 - Plans de chasse.
Dans le cas ou les équilibres biologiques et aghmsynégétiques sont menacés, un plan de chasgépe institué.

L’exécution de plan de chasse ne peut s’effectuer qu’en atibilité avec la protection du gibier et la préservation de
sa tranquillité. Le cas échéant, sa réalisation est agongr I'arrété préfectoral annuel d’attribution des pldas
chasse départementaux.

Tout autre acte de chasse est interdit.

ARTICLE 5 — Destruction d’espéces classées nuisibles.

Dans le cas ou des especes classées nuisibles causentétpslies biologiques importants, des destructions au de
régulations ne peuvent s'y effectuer qu’aprés avis de lanzission départementale de la chasse et de la faune sauvage
et autorisation du préfet.

ARTICLE 6 — Protection et repeuplement.
Afin de favoriser la protection et le repeupleméntgibier, la réglementation particuliére suivaesgé mise en place :

* la circulation automobile publique est interdite,

» [lintroduction de canidés y est interdite, a I'exceptiorsdghiens de rouge utilisés a la recherche des animaux
sauvages blessés,

« utilisation d’instruments sonores est interdite,

* la prise d'images et de sons doit faire I'objetréautorisation de I'office national des foréts.

ARTICLE 7 — Recours.

Le présent arrété est susceptible de recours devant l@atibdministratif territorialement compétent dans un icidda
deux mois pour le permissionnaire et dans un délai de quasr@aur les tiers dans les conditions de l'article R.421-1
du code de justice administrative a compter deubdigation au recueil des actes administratifs.

Dans un délai de deux mois, le permissionnaire peut présamterecours gracieux. Le silence gardé par
'administration pendant plus de deux mois sur la demandedours gracieux emporte décision implicite de rejet de
cette demande conformément a l'article R.421-2atiede justice administrative.

ARTICLE 8 - Exécution.

La secrétaire générale de la préfecture, le sous-préfeaeridissement de Florac, et le directeur départemeetl d
territoires, le lieutenant-colonel commandant le grougeide gendarmerie de la Lozeére, le directeur de I'agence
départementale de I'office national des foréts, le lieaterde louveterie de 1% circonscription, le chef du service
départemental de l'office national de la chasse et de laefaauvage, le chef du service départemental de I'office
national de I'eau et des milieux aquatiques ainsi que le andér Sainte-Héléne sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera aféohenairie et publié au recueil des actes administratifs du
département de la Lozére.

Pour le directeur et par délégation,
le chef du service biodiversité eau forét
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Signé

Xavier CANELLAS

Adresse postaleDIRECTION DEPARTEMENTALE DES TERRITOIRES DE LA LOZE - BP 132 - 4 avenue de la gare 48005 Mende cedex
Tél: 04 66 49 41 00 — fax: 04 66 49 41 66 - courlrieldt48@lozere.gouv.fr
Horaires d’ouverture: 9h00-11h30 / 14h00-16h00
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Liberté » Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

Direction départementale des territoires
Service biodiversité eau forét
Unité eau

ARRETE PREFECTORAL n° DDT-BIEF 2016-046-0008 du 15 février 2016
reconnaissant I’existence légale de la pisciculture de Florac et prescrivant les mesures nécessaires de
protection des éléments mentionnés a I’article L.211-1 du code de ’environnement
sur le territoire de la commune de Florac Trois Riviéres

Le préfet,
Chevalier de la Légion d’Honneur
Chevalier de I’Ordre National du Mérite

VU le code de I’environnement, notamment les articles L.211-1, R.214-17 et R.214-53 ;

VU P'arrété ministériel du 11 septembre 2003 portant application du décret n®96-102 du 2 février 1996 et
fixant les prescriptions générales applicables aux prélévements soumis a autorisation en application des
articles L.214-1 4 L.214-3 du code de I’environnement et relevant des rubriques 1.1.2.0, 1.2.1.0, 1.2.2.0
ou 1.3.1.0 de la nomenclature annexée au décret n°93-743 du 29 mars 1993 modifié ;

VU Parrété ministériel du 17 avril 2008 fixant les prescriptions générales applicables aux installations,
ouvrages, travaux ou activités soumis A déclaration en application des articles L.214-1 4 L.214-6 du
code de ’environnement et relevant de la rubrique 3.2.7.0 de la nomenclature annexée au tableau de
I’article R.214-1 du code de I’environnement (pisciculture d’eau douce mentionnée a I’article L.431-6)
¢t abrogeant I’arrété du 14 juin 2000 ;

VU le schéma directeur d’aménagement et de gestion des eaux Adour-Garonne approuvé par le préfet
coordonnateur de bassin le 1* décembre 2015 et publié au journal officiel du 20 décembre 2015 ;

VU le schéma d’aménagement et de gestion des eaux Tarn-amont approuvé par 1’arrété inter-préfectoral
n°® 2015-349-0001du 15 décembre 2015 ;

VU I"arrété préfectoral n° DDT-DIR-2016-029-0007 du 29 janvier 2016 portant délégation de signature & M.
René-Paul LOMI directeur départemental des territoires de la Lozére ;

VU P’arrété préfectoral n® DDT-DIR 2016-029-0008 du 29 janvier 2016 de M. René-Paul LOMI, directeur
départemental des territoires, portant subdélégation de signature aux agents de la direction
départementale des territoires de la Lozére ;

VU les informations fournies par M. Xavier SEREMET en date du 29 avril 2015 en application de ’article
R.214-53 du code de I’environnement ;

LE PETITIONNAIRE ENTENDU ;

CONSIDERANT la pisciculture de Florac réguli¢rement installée et équipée de dispositifs permanent
empéchant la libre circulation du poisson entre I’exploitation et les caux avec lesquelles elle
communique ;

CONSIDERANT la recevabilité des informations fournies par M. Xavier SEREMET en date du
29 avril 2015 en application de I’article R.214-53 du code de P’environnement ;

SUR PROPOSITION du directeur départemental des territoires ;

ARRETE



Article 1 -

Titre I : Existence légale

poursuite de I’exploitation.

M. Xavier SEREMET, ci-aprés désigné I’exploitant, est autorisé pour une durée de 20 ans & poursuivre
I’exploitation de la pisciculture de Florac en application de I’article R.214-53 du code de I’environnement
dans le respect des prescriptions du présent arrété. Les instatlations sont situées sur les parcelles n° 367 ct
368 de la section AE du cadastre de la commune de Florac.

Les rubriques concernées de la nomenclature figurant au tableau annexé & I’article R.214-1 du code de
I’environnement sont les suivantes :

n° de régime inti inéral
rubrique intitulé de la rubrique applicable | Prescriptions generales
Arrété du 1* avril 2008 fixant les
prescriptions générales
applicables aux installations,
ouvrages, travaux ou activités
soumis a déclaration en
application des articles L.214-
1aL.214-6 du code de
Piscicultures d’eau douce mentionnées a I’article . Ienvironnement et relevant
3279 |1 4316 (D) déclaration de la rubrique 3.2.7.0 de la
nomenclature annexée au
tableau de I’article R.214-1
du code de I’environnement
(piscicultures d’eau douce
mentionnées a I’article L.431-
6) et abrogeant I’arrété du 14
juin 2000 (annexe 1)
Installations, ouvrages, remblais et épis, dans le
lit mineur d’un‘cours d’eau, constituant : Arrété du 11 septembre 2015
1° un obstacle a l’écoul_emfant des crues (A); fixant les prescriptions
2° un obstacle 4 la _contmmté éco_loglque P techniques générales
a) entrafnant une différence d? niveau supérieure applicables aux installations,
ou égale & 50 cm, pour le débit moyen annuel de ouvrages, épis et remblais
la ligne d’eau entre 1.’amont et ’aval de soumis & autorisation ou
3.1.1.0. I’ouvrage ou de I'installation (A) ; . dE e déclaration en application des
b) entrafnant une différence de nivean supérieure articles L. 214-1 3 L. 214-3
4 20 cm mais inférie}l.rc 4 50 cm pour le débit du code de I’environnement et
moyen annuel de la ligne d’eau entre ’amont et relevant de la rubrique 3.1.1.0
I’aval de I’ouvrage ou de P’installation (D). Au de la nomenclature annexée 3
sens de la présente rubrique, la continuité article R. 214-1 du code de
écologique des cours d’eau se définit par la libre Penvironnement (annexe 2)
circulation des espéces biologiques et par le bon
déroulement du transport naturel des sédiments.
Installations, ouvrages, travaux ou activités Arrété du 28 novemblre ‘2007
conduisant 3 modifier le profil en long ou le fixant les PTC:‘"CHPUOHS
profil en travers du lit mineur d’un cours d’eau, gt.énérales' applicables aux
a I’exclusion de ceux visés a la rubrique 3. 1. 4. mstallatmng, ouvrages,
0, ou conduisant & la dérivation d’un cours travaux ou activités soumis a
d’eau : déclaration en application des
3.1.2.0. |1° sur une longueur de cours d’eau supérieure ou| déclaration articles L.214-1 4 L.214-6 du
égale 2 100 m (A) ; code de l’envirox!nement et
2° sur une longueur de cours d’eau inférieure 4 relevant de la rubrique 3.1.2.0
100 m (D). 2% dela nomenclature_
Le lit mineur d’un cours d’eau est 1’espace annexée au tableau de Iarticle
recouvert par les eaux coulant & pleins bords R.214-1 du code de
avant débordement. I’environnement (annexe 3)




1.2.1.0.

A P’exception des prélévements faisant Pobjet
d’une convention avec Iattributaire du débit
affecté prévu par article L.214-9, prélévements
¢t installations et ouvrages permettant le
prélévement, y compris par dérivation, dans un
cours d’eau, dans sa nappe d’accompagnement
ou dans un plan d’eau ou canal alimenté par ce
cours d’eau ou cette nappe :

1° d’une capacité totale maximale supérieure ou
égale 3 1 000 m*/ heure ou & 5 % du débit du
cours d’ean ou, a défaut, du débit global
d’alimentation du canal ou du plan d’eau (A) ;

2° d’une capacité totale maximale comprise
entre 400 et 1 000 m®/ heure ou entre 2 et 5 % du
débit du cours d’eau ou, a défaut, du débit global
d’alimentation du canal ou du plan d’eau (D).

Arrété du 11 septembre 2003
portant application du décret
n°96-102 du 2 février 1996 et
fixant les prescriptions générales
applicables aux prélévements
soumis & autorisation en
application des articles L.214-1 &
autorisation 1.214-3 du code de
I’environnement et relevant des
rubriques 1.1.2.0, 1.2.1.0, 1.2.2.0
ou 1.3.1.0 de la nomenclature
annexée au décret n°93-743 du
29 mars 1993 modifié¢ (annexe 4)

2230

Rejet dans les eaux de surface, a 1’exclusion des
rejets visés aux rubriques 4. 1.3.0,2. 1. 1. 0, 2.
1.2.0et2.1.5.0:

1° le flux total de pollution brute étant :

a) supérieur ou égal au nivean de référence R2
pour I’'un au moins des paramétres (A) ;

b) compris entre les niveaux de référence R1 et
R2 pour I’'un au moins des paramétres (D).

déclaration /

Article 2 —

caractéristiques et emplacement des ouvrages.

La pisciculture comprend de 1’amont vers 1’aval :

Article 3 -

un barrage de prise d’ean d’une hauteur de 0,32 m au-dessus du terrain naturel constitué par
I’aménagement d’un seuil perpendiculaire au lit du cours d’eau « le Vibron » ;

un canal d’amenée de 80 métres linéaires permettant le prélévement d’un débit maximal de 156
litres par seconde, dont I’ouverture est régulée par une vanne 4 commande manuelle ;

un dispositif, sis sur le canal d’amenée, constitué par un plan de grille, dont 1’espacement entre
les barreaux n’excéde pas 10 millimétres, matérialisant la limite amont de la pisciculture ;

27 bassins d’élevage, d’une superficie de 540 m? pour un volume de 547 m?, offrant une capacité
de production de 17 tonnes par an ;

un dispositif de traitement des eaux usées constitué par un filtre 3 tambour & mailles de 80
microns pour les mati¢res en suspension, matérialisant la limite aval de la pisciculture ;

un dispositif de traitement des eaux usées du circuit fermé par des lampes 2 ultra violets pour les
micro-organismes ;

un dispositif de traitement des eaux usées par phytoépuration avant rejet dans le milieu naturel.

Titre I1 : prescriptions générales

prescriptions générales applicables.

Les prescriptions techniques minimales applicables a I’opération envisagée sont celles fixées par :

I’arrété du 17 avril 2008 fixant les prescriptions générales applicables aux installations, ouvrages,
travaux ou activités soumis 3 déclaration en application des articles L.214-1 4 1..214-6 du code
de I’environnement et relevant de la rubrique 3.2.7.0 de la nomenclature annexée au tableau de
Iarticle R.214-1 du code de I’environnement (piscicultures d’eau douce mentionnées & 1’article
L.431-6) et abrogeant 1’arrété du 14 juin 2000 ;

’arrété du 28 novembre 2007 fixant les prescriptions générales applicables aux installations,
ouvrages, travaux ou activités soumis & déclaration en application des articles L.214-1 4 L.214-6
du code de I’environnement et relevant de la rubrique 3.1.2.0 (2°) de la nomenclature annexée au
tableau de "article R.214-1 du code de I’environnement ;

I"arrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n°96-102 du 2 février 1996 et fixant
les prescriptions générales applicables aux prélévements soumis 4 autorisation en application des
articles L..214-1 4 L.214-3 du code de I’environnement et relevant des rubriques 1.1.2.0, 1.2.1.0,
1.2.2.0 ou 1.3.1.0 de la nomenclature annexée au décret n°93-743 du 29 mars 1993 modifié.



Régles d’aménagement

Article 3.1 — Nettoyage, entretien et exploitation des bassins.

Les bassins contenant les poissons sont congus, nettoyés et entretenus de maniere a éviter la sédimentation
excessive des matiéres en suspension issues de ’exploitation. Les boues et autres déchets sont récoltés et
stockés dans une structure étanche. Lorsque les bassins de 1’installation sont congus et exploités de telle
maniére qu’ils puissent étre vidés, nettoyés et désinfectés, ces opérations ne doivent pas avoir de
conséquences nuisibles pour la vie aquatique et le biotope de la riviere.

Les ouvrages de stockage des boues sont d*une capacité suffisante, notamment pour faire face aux périodes
ol I’épandage est impossible. Ils sont congus pour retenir les lixiviats générés au cours du stockage. Leur
implantation, leur conception et leur exploitation minimisent les émissions d’odeurs perceptibles pour le
voisinage, notamment lors des phases d’apport et de reprise des boues et évitent tout départ de boues vers le
cours d’eau.

Article 3.2 — Nettoyage du local écloserie-alevinage.

Le local écloserie-alevinage doit permettre une désinfection appropriée sans qu’il puisse en résulter de
conséquences nuisibles pour la vie aquatique et le biotope de la riviére. Le cas échéant, les effluents sont
collectés et traités avant tout rejet a la riviere.

Article 3.3 — Stockage des produits toxiques.

Les produits de nettoyage, de désinfection, de traitement et les produits dangereux sont stockés dans des
conditions propres & éviter tout déversement accidentel dans le milieu naturel et tous risques pour la sécurité
et la santé des populations avoisinantes et pour la protection de I’environnement.

Reégles d’exploitation

Article 3.4 — Epandage des boues.

Lorsque les boues sont récupérées 4 partir des bassins et du systéme épuratoire, celles-ci peuvent €tre
soumises 4 une épuration naturelle par le sol et son couvert végétal et épandues sur des terres agricoles,
éventuellement aprés compostage ou toute autre méthode autorisée.

Tout épandage est subordonné a la production d’un plan d’épandage.

Ce plan définit, en fonction de leur aptitude a 1’épandage, les parcelles cadastraies qui pourront faire I’objet
d’épandage d’effluents organiques. Il démontre que chacune des parcelles réceptrices, y compris celles mises
a disposition par des tiers, est apte & permettre la valorisation agronomique des effluents.

Le plan d’épandage comporte au minimum les éléments suivants :

— identification des parcelles (références cadastrales et surface totale et épandable) regroupées par
exploitant ;

- identité et adresse de I’exploitant et des préteurs de terres qui ont souscrit un contrat écrit avec
I’exploitant ;

- localisation sur une représentation cartographique & une échelle comprise entre 1/12 500 et 1/5
000 des parcelles concernées et des surfaces exclues de 1’épandage en les différenciant et en
indiquant les motifs d’exclusion ;
systemes de culture envisagés (culture en place et principales successions) ;

— caractérisation des effluents 3 épandre (nature, quantités prévisionnelles, rythme de production,
valeur agronomique) dont leur teneur en azote et en phosphore avec indication du mode
d’évaluation de cette teneur (analyses ou références) ;
doses maximales admissibles par type d’effluent, de sol et de cultures en utilisant des références
locales ;
calendrier prévisionnel d’épandage rappelant les périodes durant lesquelles I’épandage est
interdit ou inapproprié.



Article 3.9 — cahier d’épandage.

Lorsque les boues sont valorisées par épandage sur des terres agricoles, un cahier d’épandage est tenu a jour
sous la responsabilité de ’exploitant. Ce cahier est mis & disposition des services chargés de la police de
I’eau pendant une durée de dix ans. Il comporte les dates d’épandages, les volumes d’effluents, les quantités
d’azote et de phosphore épandues, les parcelles réceptrices et la nature des cultures en précisant celles mises
a disposition par des tiers et leur identité et adresse, 1’identification des personnes morales ou physiques
chargées des opérations d’épandage ainsi que I’ensemble des résultats d’analyses pratiquées sur les sols et les
boues épandues avec les dates de prélévements et de mesures et leur localisation.

Le cahier d’épandage comprend, le cas échéant, un bordereau cosigné par le producteur des effluents et le
destinataire. Ce bordereau est établi 4 chaque livraison.

Remise en état et réhabilitation
Article 3.10 — cessation d’exploitation.

Lorsque I’installation est mise & I’arrét définitif, I’exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mois au
moins avant celui-ci conformément a Particle R. 214-45 du code de ’environnement.

L’exploitant remet en état le site afin qu’il ne s’y manifeste plus aucun danger, en particulier :

— tous les produits dangereux ainsi que tous les déchets sont valorisés ou évacués vers des
installations diment autorisées ;
les cuves ayant contenu des produits susceptibles de polluer les eaux sont vidées, nettoyées,
dégazées et, le cas échéant, décontaminées. Elles sont si possible enlevées, sinon et dans le cas
specifique des cuves enterrées et semi-enterrées, elles sont rendues inutilisables par remplissage
avec un matériau solide inerte.

L’exploitant procéde & la remise en état du cours d’eau au droit de la prise d’eau, notamment par effacement
du barrage de dérivation et I’obturation de la prise d’eau.

Titre II1 : Prescriptions spécifiques

Obligations relatives aux ouvrages, aux prélévements et aux rejets (police de ’eau)

Article 4 — Débit maximum dérivé.
Le débit maximum dérivé est fixé a 156 litres par seconde.
Article 5 — Débit réservé,

Le débit réservé a restituer au droit de I’ouvrage de prise d’eau est fixé sur la base des composantes détaillées
ci-aprés :

— le débit affecté, le cas échéant, aux usages de 1’eau dans le trongon de cours d’eau court-circuité
par I’installation et I’exploitation de la pisciculture ;
le débit minimal biologique garantissant en permanence la vie, la circulation et la reproduction
des espéces vivant dans les eaux au moment de I’installation de I’ouvrage.

Article 5.1 — Débit affecté aux usages.
Néant.

Article 5.2 — Débit minimal
En I’absence d’éléments d’appréciation permettant de déterminer le débit minimal biologique garantissant en
permanence la vie, la circulation et la reproduction des espéces vivant dans les eaux au moment de

I’installation de 1’ouvrage, le débit minimal (d€bit réservé) est fixé a la valeur correspondant au dixiéme du
module du cours d’eau au droit de I’ouvrage, soit 63 litres par seconde.



Les boues doivent étre épandues sur le méme bassin versant ou un autre bassin versant sous réserve de
’accord des services compétents. L’ensemble de ces éléments est présenté dans un document de synthése
tenu & disposition des services chargés de la police de I’eau. Une solution alternative d’élimination ou de
valorisation des boues est prévue en cas d’impossibilité temporaire ou définitive d’épandage. Toute
modification notable du plan d’épandage doit étre portée avant sa réalisation a la connaissance du prefet.

L’épandage des boues est interdit :

- 4 moins de 50 métres des points de prélévement d’eau destinée a 1’alimentation des collectivités
humaines ou des particuliers ;

— 4 moins de 100 métres de tout local habité ou occupé par des tiers, des zones de loisirs, des
établissements recevant du public ;

— a4 moins de 200 métres des lieux de baignade (a ’exception des piscines privées) et des plages ;
a moins de 500 métres des piscicultures et des zones conchylicoles, sauf dérogation liée a la
topographie ou 4 la circulation des eaux accordee par le préfet ;

— a2 moins de 35 métres des berges des cours d’eau ;

—  sur les sols pris en masse par le gel ou abondamment enneigés ;

— sur les sols inondés ou détrempés ;
pendant les périodes de forte pluviosité ;

—  sur les sols non utilisés en vue d’une production agricole ;

— sur les tetrains de forte pente sauf s’il est mis en place des dispositifs prévenant tout risque de
ruissellement ;

—  par aéro-aspersion sauf pour les effluents ayant subi un traitement épuratoire ;

- 1’épandage par aéro-aspersion doit étre pratiqué au moyen de dispositifs qui ne produisent pas
d’aérosols.

Article 3.5 — Déchets.

Le stockage, I’élimination et le recyclage des déchets doivent se faire conformément a la réglementation en
vigueur, et notamment aux modalités prévues au niveau départemental.

Article 3.6 — stockage des poissons morts.

Les poissons morts sont retirés des bassins et stockés dans une enceinte étanche & température réfrigérée
positive ou négative en attente de leur enlévement ou de leur destruction selon les modalités prévues par la
réglementation en vigueur.

Article 3.7 — hygiéne.

I’exploitant doit s’assurer de la mise en ceuvre des dispositions visant a éviter I’introduction, le
développement et la dissémination d’agents pathogénes.

L’ensemble de D’installation est entretenu et maintenu propre en permanence (peintures, plantations,
engazonnement...).

autosurveillance
Article 3.8 — registre de I’établissement.

L’exploitant doit établir et tenir a jour un dossier comportant les documents suivants :

- le registre d’élevage tel que prévu par la réglementation en vigueur ;
les plans tenus 3 jour, indiquant de maniére précise notamment le point de prélévement pour
I’alimentation en eau de la pisciculture, le circuit d’alimentation en eau des bassins d’élevage et
du local écloserie-alevinage, les grilles amont et aval délimitant la pisciculture et le point de rejet
des effluents de la pisciculture ;

— les résultats des différentes analyses et mesures réalisées liées au programme de surveillance des
rejets et aux méthodes d’estimation du débit dérivé ;
le cahier d’épandage, le cas échéant.

Ce dossier doit étre tenu & la disposition des services chargés de la police de 1’eau.



L’arrété préfectoral peut tixer des valeurs de débit minimal différentes selon les périodes de I’année, sous
réserve que la moyenne annuelle de ces valeurs ne soit pas inférieure au dixiéme du module du cours d’eau
au droit de ’ouvrage, soit 63 litres par seconde et que le débit le plus bas reste supérieur au vingtiéme du
module.

Ces valeurs de débit minimal selon les périodes de ’année sont fixées dans le tableau suivant :

Modulation autour du débit minimal

période du 1% mars au 31 mai et du 1 du 1¥ juin au 30 septembre | du 1* novembre au 29 février
au 31 octobre
. 63 Ls" 4615 8015
minimal

Article 5.3 —~ Débit minimal temporaire en cas d’étiage naturel exceptionnel.
Lorsque le cours d’eau est soumis a un étiage naturel exceptionnel, 1’autorité administrative peut fixer, pour
cette période d’étiage, un débit minimal temporaire inférieur au débit minimal prévu & ’article 6.1 du présent
arréteé.
Ce débit minimal temporaire ne doit pas étre inférieur a 32 litres par seconde.
Ces dispositions rentrent en vigueur lorsque le seuil d’alerte renforcée est atteint et validé par I’autorité
administrative, sur le bassin versant du Tarn, en application de I’arrété préfectoral définissant les seuils
d’alerte et les restrictions des usages de 1’eau en cas de sécheresse pour le département de la Lozére.
Article 6 — Dispositifs de mesure et d’enregistrement.

Article 6.1 — débit réservé.

L’exploitant établira, entretiendra et étalonnera des dispositifs de restitution et de mesure des différentes
valeurs de débit réservé selon les périodes de I’année définies a Iarticle 5.2 du présent arrété.

Article 6.2 — débit dérivé.

L’exploitant établira, entretiendra et étalonnera un systéme d’évaluation des volumes prélevés en sortie de
pisciculture.

Article 7 — Continuité écologique.
Néant

Article 8 — Autosurveillance de la qualité du rejet.

modalités d’autosurveillance de la qualité du rejet par dispositif de mesure rapide
limite fréquence
\ d’augmentation| nombre de lieu (x) de
parametre fuin a
de mesures mesure octobre A mai i
concentration septembre
[NO:] 0,3 mg.1" 1 4 I’entrée de la 1 fois / mois
pisciculture et
100 métres en ) . . _
[NH,4'] 0,5 mg.I'! 1 aval du point de | 1 fois/mois | 1fois/15 jours
rejet

Ces analyses peuvent étre effectuées au moyen de dispositifs de mesures rapides.



Article 9 — Contrdles par un laboratoire agréé de I’'impact qualitatif sur le milieu récepteur.

Modalités de contrdle par un laboratoire agréé de ’impact qualitatif sur le milieu récepteur
limite
d’angmentation nombre de débit du
paramétre | de concentration | valeur limite mesures lieu (x) de mesure | fréquence | cours
€Il moyenne sur d’eau
24h*
pH / 55<pH<8,5 1 . .
% sat rejet en sortie de
® SO €N g isciculture
O, dissous / = 10% ! :
[MES] 15 mg.l" / 2 compris
[NH,'] 0,5 mg.I" / 2 a entrée de la Ifois /an :tn;f)eosloql
[NO;] 0,3 mg I / > pisciculture et 100 =
! il métres en aval du
[PO 0,5 mg.1l" / 2 point de rejet
[DBOs) 5mgl" / 2

(*) L’augmentation de la concentration en moyenne peut étre mesurée a partir d’un protocole de prélévement
sur 24 heures pouvant étre obtenu par un prélévement continu ou au minimum par 3 prélévements réalisés a
au moins 4 heures d’intervalle par 1’exploitant.

Article 10 — autosurveillance des débits dérivés et réservés.

Modalités d’autosurveillance des débits dérivés et réservés

valeur limite
<1561s?
article 5 — débit réservé

paramétre
débit dérivé

débit réservé

fréquence

1 fois / mois

1 fois / mois

Article 11 — enregistrements et résultats,

Article 11.1 — enregistrements des débits dérivés et réservés.
Les volumes prélevés mensuellement et annuellement et le relevé issu du systéme ou de la méthode
d’évaluation des volumes prélevés a la fin de chaque année civile, le débit réservé, ainsi que les entretiens,
contrbles et remplacements des moyens de mesure et d’évaluation font ’objet d’un enregistrement. Cet
enregistrement est tenu & la disposition des services chargés de la police de 1’eau.
Les résultats sont consignés sur un registre tenu a la disposition des services chargés de la police de I’ean.

Article 11.2 — résultats des analyses.

Les résultats des analyses effectuées dans le cadre des contrdles et de I"autosurveillance sont conservés
pendant dix ans par 1’exploitant et tenus a la disposition des services chargés de la police de I’eau.

Contréle des peuplements (police de 1a péche)

Article 12 - Espéces élevées.

La truite arc-en-ciel (Orcorhynchus mykis) est autorisée sur le site de la pisciculture de « Florac ».
Article 13 - Introduction d’espéces.

L’introduction, au sein de la pisciculture, de poissons :
appartenant & des espéces susceptibles de provoquer des déséquilibres biologiques ;



~ sans autorisation de poissons non représentés dans les eaux libres du territoire frangais est
interdite ;

- en vertu du 10° de I’article 1..436-5 du code de I’environnement, des espéces suivantes : brochet,
perche, sandre et black-bass est interdite.

Article 14 — Empoissonnements et alevinages.

L’introduction, au sein de la pisciculture, pour rempoissonner ou aleviner, de poissons qui ne proviennent pas
d’établissements de pisciculture ou d’aquaculture agréés dans les conditions fixées par décret en Conseil
d’Etat est interdite.

Titre V — Dispositions générales

Article 15 — Conformité au dossier et modifications.

Les installations, ouvrages, travaux ou activités, objets du présent arrété, sont situés, installés et exploités
conformément aux plans et contenu des informations fournies en application de I’article R.214-53 du code de
I’environnement.

Toute modification apportée par I’exploitant 4 I"ouvrage, 4 I’installation, & son mode d’utilisation, a la
réalisation des travaux ou 4 I’aménagement en résultant, & I’exercice des activités ou & leur voisinage et
entrainant un changement notable des informations fournies en application de I’article R.214-53 du code de
environnement doit étre portée, avant sa réalisation, avec tous les &léments d’appréciation, 4 la
connaissance du préfet, qui peut exiger la fourniture de nouveaux éléments d’appréciation. Le préfet fixe, s’il
y a lieu, des prescriptions complémentaires, dans les formes prévues i I’article R. 214-17 du code de
I’environnement.

Article 16 — Droits des tiers.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
Article 17 — Autres réglementations.

Le présent arrété ne dispense en aucun cas 1’exploitant de faire les déclarations ou d’obtenir les autorisations
requises par d’autres réglementations.

Article 18 — Entretien des installations.

Tous les ouvrages doivent étre constamment entrctenus en bon état par les soins et aux frais de
I’exploitant.

Article 19 — Mesures de sécurité civile,

L’exploitant doit informer dans les meilleurs délais le préfet et le maire intéressé de tout incident ou
accident affectant les installations objet de I’autorisation et présentant un danger pour la sécurité civile, la
qualité, la circulation ou la conservation des eaux.

Dés qu’il en a connaissance, I’exploitant est tenu, concurremment, le cas échéant, avec la personne a
Iorigine de I’incident ou de I’accident, de prendre ou de faire prendre toutes les mesures possibles pour
mettre fin a la cause du danger ou d’atteinte an milieu aquatique, évaluer les conséquences de I’incident
ou de I’accident et y remédier.

Le préfet peut prescrire  I’exploitant les mesures 4 prendre pour mettre fin au dommage constaté et en
circonscrire la gravité, et notamment les analyses & effectuer.

En cas de carences ¢t s’il y a un risque de pollution ou de destruction du milieu naturel, ou encore pour la
santé publique et ’alimentation en eau potable, le préfet peut prendre ou faire exécuter les mesures
nécessaires aux frais et risques des personnes responsables.



Dans I’intérét de la sécurité civile, I’administration peut, aprés mise en demeure de I’exploitant, sauf cas
d’urgence, prendre les mesures nécessaires pour prévenir ou faire disparaitre, aux frais et risques du
permissionnaire, tout dommage provenant de son fait, sans préjudice de I’application des dispositions
pénales et de toute action civile qui pourrait lui étre intentée.

Les prescriptions résultant des dispositions du présent article ne sauraient avoir pour effet de diminuer en
quoi que ce soit la responsabilité de I’exploitant, qui demeure pleine et entiére tant en ce qui concerne les
dispositions techniques des ouvrages que leur mode d’exécution, leur entretien et leur exploitation.

Article 20 — Mesures de limitation ou de suspension provisoire des usages de ’eau.

Le préfet peut, sans que 1’exploitant puisse s’y opposer ou solliciter une quelconque indemnité, réduire
ou suspendre temporairement le prélévement dans le cadre des mesures prises au titre des articles R.211-
66 a R. 211-69 du code de Penvironnement relatifs a la limitation ou 4 la suspension provisoire des
usages de I’eau.

article 21 — Droits des tiers.
Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.
article 23 - Communication des plans.

Avant le commencement des travaux, 1’exploitant adresse au préfet, pour visas, les plans précisant les
caractéristiques générales des ouvrages.

article 24 — Exécution des travaux — récolement — contréles.

Les ouvrages sont exécutés avec le plus grand soin, en matériaux de bonne qualité, conformément aux régles
de 1’art et aux plans visés par le préfet.

Les agents du service chargé de la police des eaux, ainsi que les fonctionnaires et agents habilités pour
constater les infractions en matiére de police des eaux et de police de la péche, ont, en permanence, libre
accés aux chantiers des travaux et aux ouvrages en exploitation.

Les travaux ne peuvent commencer qu’aprés obtention :
— du visa des plans prévus a I’article 23 du présent arrété ;
- du visa du mode opératoire garantissant un travail hors d’eau.

Les travaux de mise en place des dispositifs prévus a ’article 6 doivent étre terminés dans un délai de deux
ans 3 dater de la notification du présent arrété autorisant les travaux. Dés I’achévement des travaux et au plus
tard 4 I'expiration de ce délai, ’exploitant en avise le préfet, qui lui fait connaitre la date de la visite de
récolement des travaux. Lors du récolement des travaux, procés-verbal en est dressé et notifié a I’exploitant.

A toute époque, le permissionnaire est tenu de donner aux ingénieurs et agents chargés de la police des
caux et de la péche acceés aux ouvrages, a 1’établissement et 4 ses dépendances, sauf dans les parties
servant 4 1’habitation de ’exploitant ou de son personnel. Sur les réquisitions des fonctionnaires du
contrdle, il doit les mettre 4 méme de procéder a ses frais a toutes les mesures et vérifications utiles pour
constater 1’exécution du présent arréteé.

Article 25 — Mise en service de I’installation.

Le prefet peut décider que la remise en service d’un ouvrage, d’une installation, d’un aménagement,
momentanément hors d’usage pour une raison accidentelle, sera subordonnée, selon le cas, 4 une nouvelle
autorisation ou 4 une nouvelle déclaration, si la remise en service entraine des modifications de 1’ouvrage, de
I’installation, de I’aménagement ou des modifications de son fonctionnement ou de son exploitation, ou si
’accident est révélateur de risques insuffisamment pris en compte initialement.

Article 26 — Clauses de précarité.

Iexploitant ne peut prétendre a aucune indemnité ni dédommagement quelconque si, 4 quelque époque
que ce soit, I’administration reconnait nécessaire de prendre, dans les cas prévus aux articles L. 211-3 (II,



1°) et L. 214-4 du code de I’environnement, des mesures qui le privent d’une maniére temporaire ou
définitive de tout ou partie des avantages résultant du présent réglement.

Article 27 — Modification des conditions d’exploitation en cas d’atteinte A la ressource en
eau ou au milien aquatique.

Si les résultats des mesures et les évaluations prévus aux articles 8, 9, 10 et 11 du présent arrété mettent
en évidence des atteintes aux intéréts mentionnés a 1article L. 211-1 du code de ’environnement, et en
particulier dans les cas prévus aux articles L.211-3 (II, 1°) et L. 214-4 du code de Penvironnement, le
préfet peut prendre un arrété complémentaire modifiant les conditions d’exploitation, en application de
’article R. 214-17 du code de I’environnement.

Article 28 — Changement de bénéficiaire.

Lorsque le bénéfice de I’autorisation doit étre transmis 4 une autre personne que celle qui était
mentionnée dans le cadre des informations fournies en application de Particle R.214-53 du code de
’environnement, le nouvel exploitant en fait la déclaration au préfet préalablement 2 la prise en charge
de I’ouvrage, de I’installation, des travaux ou des aménagements ou le début de I’exercice de son activité,
Cette déclaration mentionne, s’il s’agit d’une personne physique, les nom, prénoms et domicile du
nouveau bénéficiaire et, s’il s’agit d’une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa forme
juridique, P’adresse de son siége social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration. Le préfet donne
acte de cette déclaration.

Article 29 — Cessation définitive.

La cessation définitive, ou pour une période supérieure 4 deux ans, de I’exploitation indiquée dans le
présent arrété fait I’objet d’une déclaration par I’exploitant auprés du préfet dans le mois qui suit la
cessation définitive ou le changement d’affectation et au plus tard un mois avant que I’arrét de plus de
deux ans ne soit effectif. En cas de cessation définitive ou d’arrét de plus de deux ans, il est fait
application des dispositions de I’article R.214-48 du code de |’environnement. En cas de cessation
définitive, il est fait application des dispositions prévues & Iarticle 1.214-3-1 du code de
I’environnement. La déclaration d’arrét d’exploitation de plus de deux ans est accompagnée d’une note
expliquant les raisons de cet arrét et la date prévisionnelle de reprise de cette exploitation. Le préfet peut
émettre toutes prescriptions conservatoires afin de protéger les intéréts énoncés a 1’article L.211-1 du
code de I’environnement pendant cette période d’arrét. Si I’exploitation n’est pas reprise & la date
prévisionnelle déclarée, le préfet peut, le permissionnaire ou le propriétaire entendu, considérer
I’exploitation comme définitivement arrétée et fixer les prescriptions relatives a 1’arrét définitif de cette
exploitation et 4 la remise en état du site.

Article 30 — En cas d’inobservation des dispositions du présent arrété,

Indépendamment des poursuites pénales, en cas d’inobservation des dispositions du présent arrété, le
préfet met Pexploitant en demeure de s’y conformer dans un délai déterminé. Si, 4 I’expiration du délai
fixé, il n’a pas ét€ obtempéré A cette injonction par le permissionnaire, le préfet peut mettre en ceuvre
I’ensemble des dispositions prévues par les articles L. 171-7 & L. 171-12 du code de 1’environnement
concernant notamment la consignation d’une somme correspondant 4 I’estimation des travaux a réaliser,
Ia réalisation d’office des mesures prescrites et la suspension de 1’autorisation.

Article 31 — Renouvellement de 1’autorisation.

Deux ans au moins avant la date d’expiration du présent arrété, ’exploitant qui souhaite en obtenir le
renouvellement adresse au préfet un nouveau dossier de demande tel que prévu a Particle R. 214-6 du
code de ’environnement, qui tient compte, notamment, des analyses, des mesures et contréles effectués,
des effets constatés sur le milieu et des incidents survenus ainsi que des modifications envisagées compte
tenu de ces informations ou des difficultés rencontrées dans I’application du présent arrété. Cette
demande est accompagnée de I’arrété d’autorisation et, s’il y a lieu, des arrétés complémentaires.

Cette demande est soumise aux mémes formalités qu'une demande d’autorisation initiale, a I’exception de
I’enquéte publique et de celles prévues a I’article R. 214-9 du code de I’environnement. Toutefois, si le
maintien des ouvrages, les modifications et I’exploitation envisagées pour I’installation, I’ouvrage ou
Pactivité remettent en cause la protection des intéréts mentionnés & Particle L. 211-1 du code de



I’environnement, la demande mentionnée au premier alinéa est soumise aux mémes formalités qu’une
demande d’autorisation initiale.

Article 32 — Publication et information des tiers.

Le présent arrété est publié au recueil des actes administratifs de la préfecture. Cette publication fait courir le
délai de recours contentieux. Une copie de cet arrété est affichée pendant un mois au moins dans la mairie de
Florac. Une attestation de ’accomplissement de cette formalité est dressée par le maire et envoyée au prefet.
Une copie de cet arrété est également affichée en permanence de fagon visible dans I’installation par les
soins du permissionnaire. Ces informations sont mises a disposition du public sur le site Internet des services
de I’Etat pendant un an au moins (www.lozere.gouv.fr).

Article 33 — Voies et délais de recours.
Le présent arrété peut &tre déféré i la juridiction administrative :

-~ par les tiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs groupements, en
raison des inconvénients ou des dangers que le fonctionnement de I’installation présente pour les
intéréts mentionnés aux articles L.211-] et L.511-1 du code de ’environnement dans un délai d’un
an a compter de sa publication ou de son affichage. Toutefois, si la mise en service de I’installation
n’est pas intervenue six mois aprés sa publication ou son affichage, le délai de recours continue a
courir jusqu’a I’expiration d’une période de six mois aprés cette mise en service ;

- par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois & compter de sa date de notification.

Article 34 — Exécution.

Le secrétaire général de la préfecture, le directeur départemental des territoires, le colonel commandant le
groupement de la gendarmerie de la Lozére, le chef de service de I’office national de I’cau et des milieux
aquatiques ainsi que le maire de Florac Trois Rivi¢res sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de
’exécution du présent arrété qui est notifié & I’exploitant.

Pour le directeur et par délégation,
le chef du service biodiversité eau forét,

Signé

Xavier CANELLAS



Annexes :

Arrét¢ du 17 avril 2008 fixant les prescriptions générales applicables aux installations, ouvrages,
travaux ou activités soumis & déclaration en application des articles L.214-1 a L.214-6 du code
de I’environnement et relevant de la rubrique 3.2.7.0 de la nomenclature annexée au tableau de
I’article R.214-1 du code de I’environnement (piscicultures d’eau douce mentionnées 2 I’article
L.431-6) et abrogeant I’arrété du 14 juin 2000 (annexe 1) ;

arrété du 11 septembre 2015 fixant les prescriptions techniques générales applicables aux
installations, ouvrages, épis et remblais soumis 3 autorisation ou 3 déclaration en application des
articles L. 214-1 4 L. 214-3 du code de I’environnement et relevant de la rubrique 3.1.1.0 de la
nomenclature annexée a I’article R. 214-1 du code de ’environnement (annexe 2) ;

arrété du 28 novembre 2007 fixant les prescriptions générales applicables aux installations,
ouvrages, travaux ou activités soumis 3 déclaration en application des articles L.214-1 & 1.214-6
du code de I’environnement et relevant de la rubrique 3.1.2.0 (2°) de la nomenclature annexée au
tableau de I"article R.214-1 du code de I’environnement (annexe 3);

arrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n°96-102 du 2 février 1996 et fixant
les prescriptions générales applicables aux prélévements soumis 2 autorisation en application des
articles L..214-1 4 .214-3 du code de I’environnement et relevant des rubriques 1.1.2.0, 1.2.1.0,
1.22.0 ou 1.3.1.0 de la nomenclature annexée au décret n°93-743 du 29 mars 1993 modifié
(annexe 4),
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annexe 1

Arrété du ler avril 2008 fixant les prescriptions générales applicables aux
installations, ouvrages, travaux ou activités soumis & déclaration en application des
articles L. 214-1 é L, 214-6 du code de I"environnement et relevant de la rubrique
3.2.7.0 de Ia nomenclature annexée au tableau de I"article R. 214-1 du code de
I'environnement (piscicultures d'eau douce mentionnées & I'article L. 431-6) et
abrogeant I'arrété du 14 juln 2000

NOR: DEVQD772024A
Verslon consolidée au 24 décembre 2015

Le ministre d'Etet, ministre de I'écologle, de I'énergle, du développemeant durable et de I'aménagement du
territoire,

Vu ia directive 2000/60 du Parlement européen et du Consell gu 23 octobre 2000 établiseant un cadre pour une
politique communeutaire dans le domaine de I'eau ;

Vu I directive 2006/11/CE du 15 février 2006 relative 3 la pollution causge par certaines substances
dangereuses déversées dens le milleu aguatique ;

Vu le code de I'envirannement, notamment ses articles L, 211-1 a L. 221-3, L. 214-1 & L. 214-6, L. 431-6, R.
211-1 & R. 211-9, D. 211-10, D. 211-11 et R. 214-1 & R, 214-56 ;

Vu {"avis de la mission Intermninistérielle de 'eau en date du B novembre 2007 ;

Vu l'avis du Comité national de I'tau en date du 15 novembre 2007,

Article 1

Le présent arrité fixe les prescriptions applicables aux plscicultures d'eau douce soumises & déclaration au titre
de |2 rubrique 3.2.7.0 de |a nomenciature annexée au tableau de Particle R. 214-1 du code de Fenvironnemant.
Nonobstant les dispositions du premier alinéa, les dispositions applicables aux étangs empoissonnés, ol Félevage
est extensif, sans nourrissage ou avec apport de nourriture exceptionnel sont fixdes & I'article 25.

Article 2

Le dossler de dédaration doit établir que les dispositions d'exploitation envisagées garantissent le respect des
normes de qualité pour Ia prévention da (a qualité du milleu éablies en application de F'article L 211-2 du code
de ('environnement.

Le déciarant ast tenu de respecter les dispositions et engagements annoncés dans son dossler de déclaration dis
lors qu'ils ne sont pas contralres aux dispositions du présent arrété nl, le cas échéant,  celles prises par le préfet
€n application de Farticle R. 214-35 oy de I'article R. 214-39 du code de Fenvironnement.

De plus, lors de |a réalisation des travauy, dans leur mode d'exploitation ou d'exécution, le déclarant ne doit en
aucun cas dépasser les seulls de déclaration ou d'sutorisation des autres rubriques de la nomenciature sans en
avaolr fait au préajable a déclaration ou [a demande d'autarisation et avolr obtenu le récéplssé de déclaration ou
I'autorisation correspondant,

Les dispositions du présent arrété s'appliquent aux nouvelles installations, avx extensions des instaliations
existantes ains! qu'aux modifications des instaflations existantes nécessitant une nouvelle dédaration,

Article 3

Au sens du présent arrété, on entend par :
== habitation : un local destiné & servir de rdsldence permanente ou temporaire & des personnas tel que

logement, pavilion, hitel ;
— local habltuellement occupé par des Hers ¢ local tal que tablissement racevant du public, buresu, magasin,

atelier.
plsdu.llture : Pensemble des bassins ol sont entraterius les polssons et des locaux pour la fécondation,
I'rncubation des ceufs & I'élevage des alevins, ¥ compris les oxygénatewurs et les Mtres situés en sortie de bassin

— annexes : les locaux de stockage (aliments, matériel, ...), les cuvrages destinés au stockage et/ou au
traiternent des boues et vases (sauf systémes de filtration reliés directemnent aux bassins), le cas échéant, le
stockage d'air liguide cu lfes systémes de traitement des effluents ;

— installation : ensembie de la pisciculture et da ses annexes ;



— effluents : ensemble des eaux ayant transité par la pisciculture se retrouvant au rejet ;
— boues ou vases : produits Issus de la décantation et/ou de la filkration des effluents.

Chapitre Ier Localisation

Article 4
Modifié par Arrété du 30 juin 2008 - art. 1

L'installation est implantée :
— & au moins 100 metres des habitatlons des tiers (3 Pexception des logements nccupés par des personnels
de I'installation et des gites ruraux dont I'exploitant a la jouissance) ou locaux habituellement occupéds par
des tlers, stades ou terrains de camping agréés (& I'exception des terrains de camping & la ferme) ainsi que
les zones destinées & 'habitation par des documents d'urbanisme opposables aux Wers ;
— & au moins 3 Kiométres en amont ou en aval d'une pisciculture existante implantée sur le méme cours
d'eau (cette distance se mesure iImmeédiatement en amont de la prise d'eau ou immédiatement en aval du
rejet, le long de l'axe du cours d'eau) ;
— & une distance d'au moins un kilométre d'une pisciculture située sur le méme bassin versant.

Article 5

Les dispositions de l'article 4 ne s'appliquent qu'aux nouveaux cuvrages ou bitiments ou & leurs annexes
nouvelles dans le cas des extensions des installations existantes. Elles ne s’appliquent pas lorsqu‘un
exploitant doit, pour mettre en conformité son Installation avec les dispositions du présent arrété, réaliser des
annexes ou aménager ou reconstruire sur le méme site un batiment ou un cuvrage de méme capacité.

Chapitre II Reégles d’'aménagement

Article 6

L'exploitant prend les dispositions appropriées qui permettent :

— d'intigrer Pinstallation dans le paysage ;

— de protéger ses Installations et le milieu environnant en cas d'inondation.
Article 7

Le fonctionnement de la plsciculture est conforme & I'article L. 214-18 du code de {'environnement
notamment pour ce qui concerme :
— |a mise en place des ouvrages de prélévement d'eau, qul ne doivent pas géner le llbre écoulement des
eaux ;
— les prélévements d'eau assoclés.
La déclaration précise les niveaux de prélévements ainsi que les dispositions nécessalres & 'exploitation et &
I'entretlen des ouvrages de prélévement et de comptage,
L'exploitant doit disposer d'un systéme ou d'une méthode, telle quune €chelle imnimétrique, d'évaluation du
débit dérivé par Fouvrage de prise d'eau sur le cours d'eau et, le cas échéant, du débit réserve,
Dans les cours d'eau identifiés par les schémas d'aménagement et de gestion des eaux comme jouant [e riile
de réservolr blologlque nécessaire au maintien ou & Fatteinte du bon état écologique des cours d'eau d'un
bassin versant ou dans lesquels une protection compléte des polssons migrateurs vivant alternativement en
eal douce et en eau salée est nécessalre, toubes dispositions sont prises pour assurer la libre cinculation des
polssons migrateurs du cours d'eau {avalalson et dévalaison) au moyen de passes & poissons ou autres
dispositifs appropriés, A cette fin, le barrage de dérivation peut &tre équipé d'un dispositif de franchissement
alimenté par un débit d'attrait obtenu soit en utlllsant une partie de I'eau prise en amont de la prise d'eau,
solt en ramenant en permanence en amont de la prise d'eau une partie de I'eau sortant de la plscicutture.
La pisciculture comporte & I'ament et 3 I'aval une grille fixe et permanente la délimitant empéchant la libre
circulation des poissons entre 'exploitation et le cours d'eau d'implantation. La tallle des mailles ou des
ouvertures de la grille n'excéde pas 10 millimatres. Le dossler de déclaration précise les conditions
d'implantation de ces grilles.
L'exploitant est tenu d'assurer le fonctionnement et I'entretien des ouvrages de prélévement, des dispositifs
garantissant dans le lIit du cours d'eau le débit minimal, des dispositifs de franchissement, des dispositifs de
sulvl des déblts alnsi que des grilles d'amont et d'aval.

Articie B

5i la pisciculture est alimentée en eau a partir d'un forage en nappe, d'un pompage en cours d'eau ou d’une
source, la cas échéant, l'ouvrage de raccordement est équipé d'un dispositif de disconnexion muni d’un
systéme de non-retour, L'exploitant met en place un compteur d'eau sur i2 condulte d'alimentztion ou
dispose d'un systéme ou d'une méthode d'évaluation des volumes prélevés.

Les volumes prélevés mensuellement et annuallement et le relevé de I'index du compteur d'eau cu issu du
systéme ou de la méthode dévaluation des volumes prélevés 3 la fin de chaque annéa civile ou de chaque
campagne de préldvemant dans le cas de prélévements salsonnlers ains! que les entretiens, contrles et
remplacements des Imoyens de mesure et d'évaluation font I'objet d'un enregistrement. Cet enregistrement
est tenu & la disposition des services chargés de |a pollce de I'eau.



Lors de la réalisation de forages en nappe, toutes dispositions sont prises pour éviter de mettre en
communication des nappes d'eau distinctes et pour prévenir toute introduction de pollution de surface.
En cas de cessation d'utilisation d'un forage, I'exploitant prend les mesures appropriées paur I'obturation ou
le comblement de cet ouvrage afin d'éviter [a poliution des nappes d'eaux souterraines.
Sans préjudice des mesures prévues par le code minier, la réalisation de tout nouveau forage ou la mise hors
service d'un forage est portée avant sa réalisation & la connaissance du préfet avec tous les éléments
d'appréciation de I'lmpact hydrogéologique.

Article ©

Les bassins contenant les polssons sont congus, nettoyés et entretenus de maniére & éviter la sédimentation
excesslve des matiéres en suspension. Les boues et autres déchets sont récoltés et stockés dans une
structure étanche.

Lorsque les bassins de l'installation sont congus et exploités de telle manidre qu'lls pulssent étre vidés,
nettoyés et désinfectés, ces opérations ne dolvent pas avolr de conséquences nuisibles pour la vie aquetique
et le blotope de la rividre.

Les ouvrages de stockage des boues sont d'une capacité suffisante, notamment pour faire face aux périodes
ol I'épandage est Impossible, Ils sont congus pour retenir les lixiviats générés au cours du stockage. Leur
Implantation, leur conception et leur exploltation minimisent les émissions d'odeurs perceptibles pour le
voisinage, natamment lors des phases d'apport et de reprise des boues et évitent tout départ de boues vers

le cours d'eau.
Article 10

Le local écloserie-alevinage dolt permetire une désinfection appropriée sans qu'll pulsse en résulter de
conséquences nuisibles pour la vie aquatique et {e bictope de Ia rivigre, La cas dchéant, les effluents sont
collectés et traltés avant tout rejet a la riviére.

Article 11

Les prodults de nettoyage, de désinfaction, de traitement et les prodults dangeraux sont stockés dens des
condltions propres & éviter tout déversement accidentel dans e milieu naturel et tous risques pour la sécurité
et la santé des populations avoisinantes et pour la protection de I'environnement. Le sol des alres €t des
locaux de stockage ou de manipulation de ces produits doit étre étanche et équipe de fagon a pouvoir
recuelllir les eaux de lavage et les produits répandus accidentellement. Un seuil surélevé par rapport au
niveau du sol ou tout dispositif équivalent sépare entre eux les différents locaux ou aires de stockage ou de
manipulation de ces preduits et les sépare de I'extérieur. Les matiéres recueillies sont récupérées et recyclées
ou traltées ou éliminées dans des installations habiiitées & les recevoir dans les conditions fixées par la

réglementation en vigueur.
Article 12

La réseau de collecte des eaux, autres que celles sortant des bassins d'élevage et des eaux de plules, est de
type séparatif permettant d'isoler les eaux résidualres polluées. Ces eaux sont dirigées vers le réseau collectif
d'assainisserment ou traitées par un dispositif d'assainissement non collectif.

Les eaux de plule provenant des toitures ne sont pas mélangées aux effluents. Elles sont collectées par une
gouttiére et sont soit steckées en vue d'une utillsation ultérieure, soit évacuédes vers le milieu naturel sans
préjudice pour "'environnemsant.

Chapitre III Régles d'exploitation

Article 13

Les valeurs limites d'émisslon, alnsi que les points au niveau desquels ces valeurs sont mesurées, sont
indiquées dans la déclaration.
Article 14

Le rejet direct ou indirect méme aprés épuration d’effluents dans une nappe d'eau souterralne est Interdit.
Avant tout rejet & la rivitre, les effluents de la pisciculture font I'objet, le cas échéant, d'un traltement
permettant de ne pas dépasser les valeurs limites fixées & ['article 15.
Les valeurs limites pour les différents paramétres de rejet sont compatibles avec les objectifs de bon &tat
écologique des eaux du cours d'eau récepteur et les dispositions du schéma directeur d'aménagement et de
gestion des eaux {SDAGE) et du schéma d'aménagement et de gestion des eaux (SAGE).
Les points de refet des eaux issues de la pisciculture et des effluents dans le milieu haturel sont en nombre
aussl réduit que possible. La déclaration précise le nombre de points de rejet utilisés.

Article 15

1. L'ensembie des effluents rejebés par la pisciculture ne dolt pas entratner une élévation de fempérature des
eaux réceptrices incompatible avec la vie normale des espéces présentes dans le cours d'eau.

2. L'ensemble des effluents rejetés par la pisciculture a un pH conforme & celui de la riviére et dans tous les
cas compris entre 5,5 et 8,5.

3. Le taux de saturation en oxygéne dissous en sortle de la pisclculture est au minimum de 70 %. Le cas
échéant, un dispositif assurant une oxygénation satisfalsante des eaux rejetées est mis en place.

4. La déclaration précise les valeurs en concentration 4 respecter en moyenne sur 24 heures, en différentiel



ameont/aval.

5. Dans le cours d'eau récepteur, en moyenne sur 24 heures, la différence de concentration des différents
paramatres (MES, NH4+, NO2, PO43—, DBOS), entre I'eau 3 l'entrée de la pisciculture et 'eau 4 100 métres
en aval du point de rejet est compatible avec les objectifs de bon état écologique du cours d'eau récepteur,
les recommandations du SDAGE et la vocation piscicole du milieu.

Dans tous les cas, |a différence de concentration, entre I'eau & I'entrée de la pisciculiure et I'eau & 100 métres
en aval du point de rejet de 'effluent, des paramétres MES, NH4+, NO2, PO4°—, DBO5 ne doit pas dépasser
les valeurs sutvantes, dans des conditions de débit moyen du cours d'eau (débit moyen Interannuel) :

— MES {matiéres en suspension) : I'augmentation de la concentration en moyenne sur 24 heures ne dépasse
pas 15 mg/l ;

— NH4+ ; 'sugmentation de la concentration en moyenne sur 24 heures (NH4+) ne dépasse pas 0,5 mg/
sauf dans le cas particuller des cours d'eau frolds pour [asguels la valeur ne dépasse pas 1 ma/l ;

— NO2 : 'augmentation de la concentration en moyenne sur 24 heures ne dépasse pas 0,3 mg/l ;

— PD42— : l'augmentation de la concentralion en moyenne sur 24 heures ne dépasse pas 0,5 mg/| ;
— DBOS {demande biologlque en oxygéne) : 'augmentation de la concentration en moyenne sur 24 heures
ne dépasse pas 5 mg/l.

L'augmentation de la concentration en moyenne peut étre mesurée & partir d'un protocole de prélévement
sur 24 heures pouvant &tre obtenu par un prélévement continu ou au minimum par 3 prélevements réalisés a
au moins 4 heures d'intervalle.

Une augmentation ou une diminution de la distance du point de prélévement en aval de ia pisciculture dans la
limite de 300 métres peut &tre autorisée par le préfet sous réserve de la préservation des Intéréts visés &
I'article L. 211-1 du code de I'environnerment,

Lorsqu'll existe plusieurs points de rejets, cette distance est calculée & partir du point situé le plus en aval de

la pisciculture.
Article 16

Lorsgue les boues sont récupérées & partir des bassins et du systéme épuratoire, celles-cl peuvent étre
soumises & une épuration naturelle par le sol et son couvert végétal et épandues sur des terres agricoles,
éventuellement aprés compostage ou toute autre méthoede autorisée.

Tout épandage est subordonné a Ja production d'un plan d'épandage. Ce plan définit, en fonction de leur
aptitude & I'épandage, les parcelles cadastrales qui pourront faire ['objet d'épandage d'effluents organiques. I
dérnontre que chacune des parcelles réceptrices, y compris celles mises & disposition par des tiers, est apte &
permettre la valorisation agronomique des effluents,

Le plan d'épandage comporte au minimum les éiéments sulvants :

- inilentiﬁcation des parcelles (références cadastrales et surface totale et épandable) regroupées par
exploitant ;

l_ Idtlantiué et adresse de I'exploltant et des préteurs de terres qul ont souscrit un contrat écrit avec
"exploltant ;

— locallsation sur une représentation cartographique & une échelle comprise entre 1712 500 et 1/5 000 des
parcelles concemées et des surfaces exclues de I'épandage en les différenclant et en indiquant les motiis
d'exclusion ;

— systémes de culture envisagés {culture en place et principales successions) ;

— caractérisation des effluents & épandre {nature, quantités prévisionnelles, rythme de production, valeur
agronomique) dont leur teneur en azote et en phosphore avec indication du moade d'évaluation de cette
teneur (analyses ou références) ;

— doses maximales admissibles par type d'effluent, de sol et de cultures en utilisant des références locales ;
— calendrier prévisionnel d'épandage rappelant les périodes durant lesquelles I'épandage est interdit ou
Inapproprié.

Les boues dolvent &tre épandues sur le méme bassin versant ou un autre bassin versant sous réserve de
l'accord des services tompétents.

L'ensemble de ces éléments est présenté dans un document de synthése tenu & disposition des services
chargés de la police de 'eau.

Une solution alternative d'élimination ou de valorisation des boues est prévue en cas d'impossibllité

temporalre ou définitive d'épandage.

Toufte modification notable du plan d'épandage doit &tre portée avant sa réalisation a la connaissance du
préfet.

§'ll apparait nécessaire da renforcer la protection des saux, le prifet fixe les quantités d'azote at de
phosphore en fonction de [état Inftial du site, du bilan global de fertilisation figurant dans 'étude dYincidence
et des risques d'érosion des terrains, de ruissellement vers les eaux superficlelles ou de lessivage.
{'épandage des boues est Interdit :

~— & moins de 50 matres des points de prélévement d'eau destinée & I'zllmentation des collectivitds humaines
ou des particullers ;

— & moins de 100 métres de tout local habité ou occupé par des tiers, des zones de loisirs, des
éiablissements recevant du public ;

— & moins de 200 métres des lieux de baignade (& I'exception des piscines privées) et des plages ;

— & moins de 500 métres des piscicultures et des zones conchylicoles, sauf dérogation liée a la topographle
ou a la clraulation des eaux accordée par le préfet ;

— & molns de 35 mitres des berges des cours d'eau

— sur les sols pris ent masse par le gel ou abondamment enneigés ;

- sur |es sols inondés ou détrempés ;

~— pendant les péricdes de forte pluviosité ;

~- sur les sols non utllisés en vue d'une production agricole ;

~ sur les terrains de forte pente sauf s'll est mis en place des dispositifs prévenant tout risque de
rulssellement ;



~ par aéro-aspersion sauf pout les effluents ayant subi un traitement épuratsire ; {'épandage par
aéro-asperslon dolt &tre pratiqué au moyen de dispositifs qui ne produisent pas d'aérosols.
Ces dispositions sont sans préjudice des dispositions ddictées par les autres régles applicables et définfes
dens le cadre des programmes d'action en vue de [a protection des eaux contre ia pollution par les nitrates
d'origine agricole.

Article 17

Le stockage, I'éliminaticn et le recyclage des déchets doivent se faire conformément & la réglementation en
vigueur, et notamment aux modalités prévues au niveau départemental.
Article 18

Les polssons morts sont retirés des bassins et stockés dans une enceinte étanche a température réfrigérée
positive ou négative en attente de leur enlévement ou de leur destruction selon les modalités prévues par la
réglementation en vigueur,

Article 19

L'exploitant dolt s'assurer de la mise an ceuvra de dispositions visant & éviter 'Introduction, le développement
et la dissémination d'agents pathogénes.

L'ensemble de I'installation est entretenu et maintenu propre en permanence {pelntures, plantetions,
engazonnement...).

» Chapitre IV Autosurvelllance

Article 20

L'exploitant dolt établir et tenir & jour un dossler comportant les decuments suivants :
— le reglstre d'élavage tel que prévu par la réglerentation en vigueur ;
— les plans tenus a jour, Indiquant de manlére précise notamment le point de prélévement pour alimentation
en eau de |a pisciculture (rividre, source, forage en nappe, ...}, le circult d'alimentation en eau des bassins
d'élevage et du local écloserie-alevinage s'il existe, les grilles amont et aval délimitant la plsciculture et le(s)
point(s} de rejet(s) des effluents de la pisdculture ;
— les résultats des différentes analyses et mesures réalisées lides au programme de surveillance des rejets et
aux méthodes d'estimation du débit dérivé ;
— le cahler d'épandage, le cas échéant ;
Ce dossler doit &tre tenu 3 la dispesition des services chargés de la police de I'eau.

Article 21

Lorsque ies boues sont valorisées par dpandage sur des terres agricoles, un cahier d'épandage est tenu a jour
sous la responsabilité de I'exploltant. Ce cahier est mis & disposition des services chargés de la police de I'eau
pendant une durée de dix ans. Il comporte les dates d'épandages, les volumes d'effluents, les quantités
d'azote et de phosphore épandues, les parcelles réceptrices et |a nature des cultures en précisant celles mises
& disposition par des tiers et leur identité et adresse, I'ldentfication des personnes morales ou physiques
chargées das opérations d'épandage alnsl que I'ensemble des résultats d'analyses pratiquées sur les sols et
les boues épandues avec les dates de prélévements et de mesures et leur localisatien.

Le cahler d'épandage comprend, le cas échéant, un bordereau cosigné par le producteur des effluents et le
destinataire. Ce bordereau est établi & chague livralson.

Article 22

Le suivi du débit dérivé et, le cas échéant, du débit réservé est effectué selon la fréquence déclarée, Cette
frégquence ast d'au minimum une fols par mols. Les résultats sont consignés sur un registre tenu  la
disposition des services chargés de la police de I'eau.

Article 23

L'exploitant met en place un pregramme de surveillance lui permettant d'intervenir dés que les limites
d'émisslons de I'ensemble des paramétres visés a l'article 15 sont ou risquent d'étre dépassées.

Le programme d'autosurveiliance prévoit la fréquence et les méthodes de mesure du paramétre ammonium
{NH4+) et du param&tre nitrites (ND2). La fréquence d'analyse de ce paramétre est d'au moins une fols par
molis ek en période d'étiage d'au moins tous les 15 jours pour NH4+. Ces analyses peuvent &tre effectuées au
moyen de dispositifs de mesures rapides.

Aucune valeur instantanée ne dolt dépasser le double des valeurs limites de concentration du dossier de
déclaration.

Une mesure de la différence de concentration des paramétres visés a l'article 15, point 5, entre I'eau &
l'entrée de ja pisciculture et I'eau en aval du point de rejet doit étre effectuée réguligrement par un
laboratoire agré€, Le point de prélévement & 'aval du point de rejet est situé & une distance comprise entre
100 mitres et 300 métres du point de rejet.

La fréquence des analyses par un laboratoire agréé des différents paramétres ne paut étre Inférleure 3 une
fols par an.

Les résultats des analyses effectudes dans i cadre des contréles et de l'autosurveillance sont consarvés
pendent dix ans par I'exploltant et tenus A la disposition des services chargés de [a police de I'eau.



» Chapitre V Remise en état et réhabilitation

Article 24

Lersque I'Installation est mise & V'arrét définitif, I'exploitant notifie au préfet la date de cet arrét trois mols au
moins avant celui-¢i conformément & l'article R. 214-45 du code de I'environnement.

L'exploltant remet en état le site afin qu'll ne s'y manifeste plus aucun danger.

En particulier :

— tous les prodults dangereux ainsi que tous les déchets sont valorisés pu évacués vers des installations
dlment autorisées :

— les cuves ayant contenu des produits susceptibles de polluer les eaux sont vidées, nettoyées, dégazées et,
le cas échéant, décontaminées. Elles sont sl possible enlevées, sinon et dans Je cas spédfique des cuves
enterrées et semi-enterrées, elles sont rendues inutilisables par remplissage avec un matériau sollde Inerte,
L'exploitant procéde & la remise en état du cours d'eau au droit de la prise d'eau, notamment par effacement
du barrage de dérivation s'll existe et 'obturation de la ou des prises d'eau.

Chapitre VI Dispositicns applicables aux étangs empoissonnés, ol
I'élevage est extensif, sans nourrissage ou avec apport de nourriture
exceptionnel

Article 25
Seules les dispositions des articles 2 et 3, 6 & B8 et 22 sont applicables aux étangs empoissonnés, ol I'élevage
est extensif, sans nourrissage ou avec apport de nourriture exceptionnel.
Pour ies étangs susmentfonnés, Ia fréquence minimum de sulvl des débits de prélévement et, |2 cas échéant,
de débit réservé, définie a I'article 22, est adaptée au contexte de |'ouvrage et précisée dans le dossier de
déclaration. En application de I'article R, 214-35, si cethe fréquence n'est pas suffisante au regard du milieu,
{e préfet peut définir au titre des prescriptions particuliéres une fréguence de mesure plus adaptée.

Chapltre VII Entrée en vigueur et dispositions diverses

Article 26

Le présent arrété entre en vigueur le 1er jour du quatridme mols suivant sa publication au Journal officiel de
la République frangalse.
Article 27

L'arrété du 14 juln 2000 relatif aux niveaux de référence & prendre en compte lors d'une analyse de
sédiments marins ou estuariens présents en milleu naturel ou portuaire est abrogé.
Article 28

Le directeur de I'eau est chargé de I'exécution du présent amété, qul sera publié au Journaf officiel de ia
République frangaise.

Falt & Parls, le 1ler avril 2008.

Pour le ministre et par délégation :
Le directeur de |'eau,

P. Berteaud
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annexe 2

Arvété du 11 septembre 2015 fixant les prescriptions techniques générales
applicables aux instaliations, ouvrages, épis et remblals soumis 3 autorisation ou &
déclaration en application des articles L, 214-1 & L. 214-3 du code de
{'environnement et relevant de ia rubrigue 3.1.1.0. de la nomenclature annexée &
I"article R. 214-1 du code de I'environnement

NOR: DEVL1413844A
Version consolidée au 24 décembre 2015

La ministre de {'écologie, du développement durable &t de I'énergie,

Vu le code de I'environnement, notamment les articles L. 211-1, L. 211-2, L. 211-3, L, 214-1 4 L. 214-4, R,
211-1 4 R, 211-6 et R. 214-1 3 R. 214-56 ;

Vu avis de fa misslon interministérielle de I'eau en date du 18 septembre 2014 ;

Vu I'avis du Comité national de I'eau en date du 23 septembre 2014 ;

Vu Jes concluslons de la consultation du publlc organisée du 30 actohre au 23 novembre 2014,

Arréte .

Chapitre Ier : Champ d'application et dispositions générales

Article 1

Le bénéficieire de I'autorisation ou la dédarant d'une opération relevant de la rubrigue 3.1.1.0 de la
nomenclature annexde 4 l'article R. 214-1 du code de 'anvironnement, Telative aux instaliations, ouvrages,
rembials, épis dans le lit mineur g'un cours d'ean constituarit un obstacle & Mécoulement des crues ou un
obstacle & la continuité Ecologique, est tenu de respecter les prescriptions du présent arréité, y compris celles
lides & la production d'énergle hydraulique dés lors que cet usage y est assocld, sans préjudice de
mllcutlnn des prescriptions fixées au thre d'autres rubriques de I nomenclature prédtée et d'autres
légisiations.
Cethe disposition s'ap¥ique également aux rehouvellements d'autonsation.
Les prescriptfons fixées dans le présent arréte n'ont pas un caractdre exhaustif ; il ne fixe notamment pas les
prescriptions visant & éviter, néduire ou compenser Pimpact des installations, ouvrages, épis et remblais sur
I'écoviement des arues. Des prescriptions complémentaires peuvent étre définles par I'sutoritd administrative
dans {'arrété d'sutorisation pu dars un amété de prescriptions complémentaires établl en application de
I'article R, 214-17 ou R, 214-39 du code de I'environnement.

Article 2

L&s dispositions du présent armété sont également applicables, sauf précision contralre, aux modificetions d'un
puvrage ou d'une installation existant relevant de Ja rubrique 3.1.1.0. précitée, dont les 4léments
d'appréciation sont portés & la connaissance du préfet de déparfement dans les conditions prévues aux
articles R. 214-18 et R. 214-3%9 du code de Penvironnement.

Elles s'appliquent notamment aux madifications visant :

-& I'dquipement en vue d'une production accessoire d'dlectricité, d'ouvrages dijh autorisés peur un autre
usage de 'eau, en application de l'article L. 511-2 du code de Pénergle ;

-i:ngmemaﬂon de la pulssance maximale bruta sutorisée, en application de l'erticle L. 511-6 du code de
I'dnergle ;

-au turbll;age des débits minimaux, en application de l'artidle L. 511-7 du code da I'énergie.

Pour les Installations, ouvrages épls et remblals ralevant du régime d'autorisation, une demande
d'autorisation dolt &tre déposée, dés lars que la modification est de nature & entralner des dengers et des



Inconvénlents pour les &éments visés a l'article L. 211-1 du code de I'environnement ce qul est le cas
notamment s| cette modification :

-conduit a ia mise en place d'un nouveau trongon court-circulté ;

-aggrave les conditions de franchissement de |'ouvrage par les polssons migrateurs ;

-entraine une augmentation significative du déblt maximal dérivé ;

-conduit 3 I'augmentation significative du linéaire de cours d'eau dont I'hydromorphologle est modifiée ;
-accroft les prélévements autorisés pour 'usage Initial, en cas d'équipement d'ouvrages déja autorisés au
titre de la loi sur I'eau, en application de I'article L. 511-3 du code de I'énergle, en vue d'une production

accessolre d’électricité,
Article 3

Les dispositons du présent arrété sont applicables, sauf précision contralre, au confortement, & la remise en
eau ou la remise en exploitation, dans les conditions prévues 2 l'article R. 214-18-1 du code de
I'anvironnement, des ouvrages fondés en titre ou autorisés avant le 16 octobre 1918 pour une puissance
hydroélectrique Inférieure & 150 kW,

L'instaflation d'une pulssance supplémentaire par rapport & la consistance |égale reconnue pu la pulssance
autorisée avant le 16 octobre 1918 pour ces ouvrages ou Installations est soumise & l'application de {‘article
L. 214-3 du code de lI'environnement.

Pour I'applicaticn du présent article aux ouvrages et installations fondés, la puissance autorisée,
carrespondant & la consistance légale, est établle en kW de la maniére suivante :

-sur la base d'&éments : états statistiques, tout élément relatif & la capadté de production passée, au
nombre de meules, données disponibles sur des Instaflations comparables, etc. ;

-& défaut, par la formule P (kW) = Qmax (m3/ &) x Hmax (m) x 9,81 établie sur la base des caractéristiques
de I'ouvrage avant toute modification récente connue de 'administration concernant le débit dérivé, fa

hauteur de chute, la cite légale, ete.

Dans la formule ci-dessus, Qmax représente e débit maximal désivé dans les anclennes installations,
déterminé & partir des caractéristiques de la section de contrile hydrauligue du débit (selon les configurations
des sites : saction la plus Bmitante du canal d'amenée ou section de contrile des anciens organes). Hmax
représente la hauteur maximale de chute de I'installation comptée entre ia cote normale de fonctionnement
de la prise d'eau et ceile de la restitution & la riviére pour un débit total du cours d'eau égal 2 la somme du
déblt maximal d*équipement et du débit réservé & I'aval.

Article 4

Conformément & I'articte L. 531-2 du code de I'énergle, qul imite 'usage hydroélectrique & 75 ans maximum,
le bénéfidiaire d'une déciaration prévue  I'article L. 214-3 du code de Penvironnement relative & l'usage
hydroélectrique se doit de déposer une nouvelle déclaration avant cette échéance s'll désire poursuivre cette
exploltation au-deld.

La duréde maximale de 75 ans ne préjuge pas de la possibllité pour le préfet de fixer une durée meins longue
par arrété complémentaire.

. Chapitre II : Dispositions relatives a la préservation des milieux
aquatiques

. Section 1 : Principes généraux

Article 5§

Dans la conception et la mise en ceuvre de leur projet, les maires d'ouvrage doivent définir les mesures
adaptdes pour éviter, réduire et, lorsque c'est nécessalre et possible, compenser leurs Impacts négatifs
significatifs sur I'environnement,
L'implantation des nouvelles Installations et nouveaux ouvrages doit &tre compatible avec les
caractéristiques des mitieux aquatiques ainsi qu'avec les objectifs fixés par le schéma directeur
d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) et le schéma d'aménagement et de gestion des eaux
(SAGE), lorsqu'iis existent.

Article 6

Le projet de construction d'un nouvel cuvrage est établi en rédulsant au maximum son Impact sur la
continuité écologique par des dispostiifs de franchissernent ou des mesures de gestion adaptées aux
enjeux du cours d'eau.

Les enjeux relatifs au rétablissement de la continuité écologique sont examinés dans le document
d'incidence et le pétitionnaire propose les mesures & mettre en ceuvre au regard de cet examen. Le choix
des movens d'aménagement ou de gestion doit tenir compte des principes d'utliisation des meilleures
technigues disponibles alnsi que de proportionnalité des corrections demandées au regard de I"mpact de
chagque ouvrage et de proportionnalité des colts par rapport aux avantages attendus.

La réduction d'impact sur la continuité plscicole peut ne pas nécessiter 'aménagement d'un dispositif de
franchissement & la montaison ou 2 la dévalaison, dés lors que le pétitionnalre démontre que cette



continuité est garantie, sans un tel dispositif, 8 un niveau suffisant pour permettre I'accomplissement du

gvacle blologique des poissons migrateurs et garantir le brassage génétique et la diversité des structures
‘Age.

L'exigence d'efficacité du franchissement est maximale pour ies espdces amphihallnes, compte tenu des

effets liés au cumul d'obstacles sur leurs migrations.

La prise en compte d'une espéce smphihaline est appréclée au regard de sa présence effective dans Ia

section de cours d‘eau oli {'ouvrage est projeté ou du calendrier programmé de reconquéte de cette

section par ceite espéce A lissue d'un plan ou programme de restauration de sa migration adopté ou en

cours a l'aval de cetie méme section.

La réduction de I'impact sur la continuité sédimentaire vise & assurer e bon déroulement du transport

sédimentaire en évitant autant que possible les interventions au moyen d'engins de chantier,

Ces dispasitions sont également applicables dans le cadre :

-des renouvellements d'autorisations ;

-des modlfications d'ouvrages ou installations existants conduisant 3 une augmentation de la hauteur du
seull ou du barrage, si cette augmentation est susceptible d'avoir des impacts négatifs sur la continuité
écologique ;

-des modifications d'ouvrages ou Installations existants conduisant 2 une nouvelle autorisation.

Dans ces trols cas, sur les cours d'eau non glassés au Htre de Particle L. 214-17 du code de
l'environnement, |'autorité administrative peut dispenser de ia mise en place d'un dispositif de
franchissement & Ia montaison ou & [a dévalalson, si le pétitionnaire justifie dans le document d'incidences
qu'll n"existe aucun dispositf tachniquement réalisable & un colit économiquement acceptable au regard
des avantages attendus pour les polssons migrateurs et qu'il met en ceuvre des mesures particuliéres de
réduction ou de compensation des incidences.

Article 7

Les remises en service d'Installations, les demandes de modifications, notamment lorsqu'efles condulsent
a une augmentation de I'usage de la ressource en eau, sont cenditionnées au respect de leurs obligations
en matlére de sécurité publique, de débit minimum Blologique prévu par l'articie L. 214-18 du code de
I'environnement, et de continuité Acologique sur les cours d'eau classés au titre de I'article L. 214-17 de
ce méme code, ainsi qu'su regard de toute prescription particulidre dont ils font l'objet.

Article 8

Le projet comprend, dans le respect des principes généraux fixés & Farticle 5 ci~dessus, des mesures
visant 4 compenser limpact résidue] significatif lié & 'opération et notamment celul IIé, 3 I'augmentation
de l'effet d"étagement sur le cours d'eau, & la création d'une retenue, A Ia création d'un obstacle A la
continuité écologlque ou a la création d'un trongon court-circuité.

Ces mesures peuvent consister notamment en des actions et des financements d'actions, de préférence
dans ls trongon du cours d'eau hydromorphologiquement homogéne, visant 'amélioration des
fonctionnalibés des milleux aguatiques (suppression d'ebstacies, restauration d'annexes alluviales,
mobilité latérale, transition terre-eau, frayéres, etc.) ou de {"état écologique de la masse d’eau.

Section 2 : Dispositions relatives a la continuité écologique

Article 9

Lorsqu'il est rendu nécessalre pour le respect des principes définis aux artcies 6 et 7 ci-dessus,
I'aménagement d'un dispositif assurant la continuité piscicole 3 la montalson est réallsé en tenant compte
des capacibés physiques des espices dbles pour lesquelles Faménagement est dimenslonné. Il en est de
méme pour la définition d'éventuelles modalités de gestion.
Un débit d'attrait complémentaire et suffisant est, le cas échéant, restitué & l'aval du dispositif de
franchissement de I'ouvrage de manlére & gulder les poissons migrateurs vers Pentrée de ce dispositif,
Cette mesure peut 8tre complétse, au besoin, par un dispositif empéchant la pénétration du polsson dans
le canal de fuite de I'installation et tout autre organe hydraulique atdrant le poisson sans lui offrir d'issue
(défeulliage, surverse secondaire...).

Article 10

Lorsqu'il est rendu nécessaire pour le respect des principes définls aux articles 6 et 7 ¢l-dessus,
Faménagement d'un dispositif agsurant la continulté piscicole 3 la dévelelson est réalisé de maniére &
assurer |'innocuibd du passage par les ouvrages évacuateurs ou de surverse et a éviter I'entrainement ou
la mortalité des poissons dans les dventuelles prises d'eau

Dés lors que lnstallation est utilisée pour |a production d'hydroélectricité, la continuité piscicole a la
dévalaison peut étre également garantie :

- solt par une turbine ichtyocompatible ;

- solt par une prise d'eau Ichtyocompatible.

Une turbine est considérée comme ichtyocompatible s! elle garantit une mortalité quasl nulle pour les
espéces transitant dans la turbine, L'ichtyocompatibilité d'une turbine doit &tre validée par plusieurs tests
conduits pour I'ensembie des espéces cibles at, le cas &chéant, pour différentes gammes de tailles et dans



plusieurs configurations de fonctonnement en fonction du déblt,
Une prise d'eau est considérée comme ichtyocompatible sl fa pénétration des poissons vers la turbine est
rendue Impossible par I'installation d'un plan de grilles dont I'Inclinaison, la vitesse et I'espacement des
barreaux sont compatibles avec les capacités de franchissement des espéces suscaptibles de dévalar sur
le site. L'espacement des barreaux dolt &tre adapté a I'espéce cible la plus exposée en fonctien de ia tallle
des stades dévalants. Pour I'angullle, un espacement de 20 mm est préconisé. Il pourra étre abaissé & 15
mm selon la position de 'obstacle dans e bassin versant et I'effet curmulé. Les modalités de
fmnwisézement par l'exutoire de dévalaison et hors exuteire ne dolvent pas occaslonner de blessures ou
mortalltés.
En cas d'impossibilités techniques a la mise en place d'une prise d'eau Ichtyocompatible, qui devront étre
démontrées ou, & titre de mesures transitoires, d'autres aménagements pour limiter [2 pénétration des
poissons dans la prise d'eau ou des arréts de turbinage ou de prélévement d'eau doivent &tre mis en
ceuvre dans la mesure ol leurs modalités donnent suffisamment de garantles sur le fait de couvrir les
épisodes de dévalaison des espéces cibles.

Article 11

Dés lors que le transport suffisant des sédiments doit &re garanti pour le respect des principes déflnis aux
articles 6 et 7 cl-dessus, I'exploltant ou & défaut le propriétaire peut &tre amené & mettre en place des
actions spécifiques au niveau de son ouvrage.
En ce qul conceme les opérations de gestion du transit des sédiments, et sans préjudice des régles de
séecurté s'imposant par allleurs, les suvertures ciblées des ouvrages évacuateurs (clapets, vannes, etc.)
sont mises en ceuvre dés lors que les conditlons de débits amoercent le transport des sédiments dans le
cours d'eau. Les guvrages évacuateurs dolvent étre congus et dimensionnés de manlére & permetire un
transk sédimentalre e plus proche possible des conditions naturelles dans ces conditions de déblt. Les
temps d'ouverture dolvent &tre adaptés, Les risques sur le milieu en aval de I'ouvrage doivent &re
appréhendés avant toute opération.
Dans le cas oli I'efficacité de ces opérations n'est pas garantle ou les fisques sur le milieu aval sont
avérés, I'exploitant ou & défaut le propriétalre, entreprend des opérations de curage en privilégiant le
dépbt des matériaux grossiers en aval de ['ouvrage dans les zones de remobilisation du cours d'eau, sl les
caractéristiques des sédiments (volume, granulométrie, physico-chimie), les exigences liées & la sécurité
publique et la préservation des milleux aquatiques en aval le permettent. S'agissant des sédiments les
plus fins, des hydrocurages peuvent &tre pratiqués afin de limiter les impacts sur le milieu aval.
Iafs mesures de gestion des sédiments sont, le cas échéant, précisées par armété préfectoral et font ['objet
un sulvi,

Section 3 : Dispositions relatives au débit restitué a l'aval

Article 12

Le débit maintenu & 'aval d'un barrage comprend le débit minimum biologique tel que définl a l'article L.
214-18 du code de I'environnement alnsi que, le cas échéant, le débit nécessaire & garantir les droits
d'usage de I'aau existants et la protection des Intéréts de la gestion équilibrée et durable de I'eau
énumérés a 'article L. 211-1 présentant un enjeu dans le trongen concerné.

Toutefois, lorsque le débit entrant est Inférieur & ce déblt fixé, le débit maintenu & I'aval est au moins égal
au débit entrant.

La valeur du déblt maintenu & Iaval d'un barrege peut varier au cours de I'année, de manidre & tenir
compte des enjeux llés & la protection des milfeux aquatiques et des usages existants.

Le ou les dispositifs de restitution du débit minimal sont dimenslonnés en privilégiant la régulation du
niveau d'eau amont. Le dispositif de restitution du débit minimal est mis en place de manlére & permettre
un contréle effectif de ce déblt. Celui-ci peut étre restitué par plusleurs ouvrages (crgane spécifique,
passe A poissons nécessitant un débit d'attralt, dispositif de dévalalson, passe & canoé, etc.)

Pour les Installations situées sur des cours d'eau classés au titre de I'article L, 214~17 (1°) ou L. 214-17
(2°) du fait de la présence de poissons migrateurs amphihalins, le débit minimum biologique est adapté
aux exlgences liées & la montalson des especes présentes.

La valeur du débit maintenu & I'aval, ses éventuelles variations au cours de I'année et les modalltés de
restitution de ce débit sont, le cas échéant, précisées par arrété préfectoral.

Article 13

Dans le cas des barrages réservoirs at afin de rédulre I'effet de I'artificlalisation des débits et du blocage
du transport solide sur la dynamigque hydremorphologique en aval, le pétitlonnaire peut tre amené A
réaliser des idchers d'eau périodiques de manlére combinée aux éventuelles dispositions de
rétablissement du transport des sédiments. Ces lachers sont destinés a rédulre Tmpact de l'absence de
crues morphogénes naturelles de fréquence biennale, en créant des conditions de débit favorables 2 la
restaurztion d'une dynamique hydromorphologique équilibrée, Ces lachers ne dolvent pas engendrer
d'incidences négatives sur les peuplements (lfichers en période de reproduction, destruction des habitats
abritant des pontes...).

Dans certains cas, ces lachers pourront également Faveriser les migrations de certaines espices de
polssons. Un sulvl de I'lmpact de ces lichers est mis en ceuvre, Les modalités précises de ces lachers
d'eau sont porbées 3 la connaissance du préfet et peuvent &tre adaptées en fonction des résultats des
sulvis. Ces [&chers font I'objet de la part du pétitionnaire d'une information adaptée des riverains et
usagers aval concernés.



Les modalités de mise en ceuvre de ces lchers d'eau & effet morphogéne sont, le cas échéant, prédsées
par arrété préfectoral.

- Chapitre III : Contenu du dossler d'Information sur les Incldences

Section 1 : Dispositions générales

Article 14

Pour I'applicaticn du présent chapitre, le * dossler d'Information sur les incidences " correspond soit au
document d'incidences sur I'eau et les milieux aquatiques prévu dans le dossier de demande d'autorisation
ou de déclaration en application ¢e I'article R, 214-6 ou de I'article R. 214-32 du code de I'environnement,
soit aux ééments d'appréciation portés & la connaissance du préfet en application de I'article R. 214-18
ou de ['article R. 214-18-1.

Le détail et la prédslon des informations apportées sont proportionnés aux impacts prévisibles et aux
enjeux du cours d'eau, en fonctlon des caractéristigues du projet ou de I'ouvrage existant.

Le dossier d'Information sur les incidences précise les mesures correctives prévues par le pétitionnaire au
regard de la prévision d'Impact,

Les dispositions du présent chapitre fixent les éléments qui dolvent, a minima, figurer dans ie dossier
d'information sur les Incidences. Elles ne présentent pas un caractére exhaustif et I'autorité administrative
peut exiger des &léments camplémentaires au regard de l'impact prévisible de I'opération.

» Section 2 : Dispositions applicables & la création de nouveaux
ouvrages, aux renouvellements d'autorisation et a certaines
modifications d'ouvrages

Article 15
Les dispositions de la présente saction sont applicables dans le cadre :

- de la création de nouveaux ouviages ;
- des renouvellements d'autorisation ;
~ des modifications d'ouvrages ou installations existants conduisant & une augmentation de la hauteur du
gll ou du barrage, si cette augmentation est susceptible d'avelr des Impacts négatifs sur la continulté
fogique ;
- des modifications d'ouvrages ou Installations existants condulsant & une nouvelle autorisation.
Article 16

L'état Initial fourni dans le dossler d'information sur les incidences contient la description de la faune, de
la flore et des habitats présents dans le trongon de cours d'eau qui sera ennoyé suite 4 la construction ou
au rehaussement d'un auvrage et, le cas échéant, dans le trengon de cours d'eau nouvellement court-
dreuité et & I'aval immédiat de I'ouvrage.

Lorsque le projet concerne un ouvrage existant, le dosster d'Information sur les Incidences comprend :

~ un diagnostic de /'impact de I'ouvrage sur le franchissement de l'obgtacle & la montaison &tabli 4 partir

de la description des paramitres géométriques et hydraullques de I'obstacle et des capacités de

franchissement des espéces cbles ;

- le ¢as écheant, un dlagnostic de la passe a polssons existante & la montaison ;

- un diagnostic de 'impact de I'aménagement existant sur la continuité piscicole 4 Ta dévalalson.
Article 17

Lorsqu'en application des articles 6, 7, 9, 10 et 11 des mesures dolvent 8tre mises en ceuvre pour corriger
I'impact de Pinstallation ou de F'ouvrage sur la continuité dcologique, le dossier dinformation sur les
incldences :

- précise le dispositif ou les modalités de gestion proposées pour corriger limpact sur la continuité
piscicole, et notamment les mesures mises en ceuvre pour respecter les dispesitions de ces artides ;

- précise les mesures prévues pour assurer le transport sédimentaire ainsi que le protocole prévuy,
notamment les périodes, le débit minimal entrant & partir duquel ces mesures sont réalisées, le débit de
chasse et la durée de chasse ;

- précise la répartition des débits entre les différents organes de I'ouvrage ;

~ comprend un pian des ouvrages et Installations en riviére et du disposiif assurant la circulation des
poissons détalllé au niveau d'un avant-projst sommaira,

Si le dispositif consiste en une passe & polsson, le dossier de demande mentionne le type de passe, le
débit transitant et le dénivelé Interbassins pour une passe a bassins ainsl que I'énergle dissipée dans les



bassins ou la pente et les vitesses d'écoulement pour les rampes, passes rustiques et passes a
ralentisseurs. Il comporte également un plan d'implantation, un profil en long de la passe, sa géométie,
les espéces prises en compte et leur période de migration, la gamme de déblts et les variations das cotes
amont et aval en fonction du débit du cours d'eau alnsl que le débit d'attralt. La répartition des débits
entre les différents organes de I'ouvrage dolt &tre précisée.

Un fascicule pratique de détection des dysfonctionnements et d'entretien des dispositifs de franchissement
a la montalson est joint au dossler.

Le dossler précise également ;

- les éléments de diagnostic sur les risques d'entrainement dans la prise d'eau et les mortalités subles
pour les différentes espéces ;

- la dispositif proposé pour rédulre autant que possible la mortalité des espéces par les turbines lors de la
dévalaison (plan des grilles, inclinalson, espacements des barreaux, vitesses d'approche & hauteur du plan
de grilles, turbines Ichtyo-compatibles, exutolre de dévalalson, goulotie de dévalaison, arréts de
turbinages prévus, etc.) ;

- le dispositif empéchant les espéces de remonter dans le canal de fuite lorsque la montaison n'est
assurée qu':éu niveau du barrage ou le dispositif permettant la llalsen entre le canal de fuite et le trongon
court-circuité,

Lorsqu'an application de I'article 8 cl-dessus, le projet doit comprendre des mesures visant @ compenser
Iimpact l1é & 'opération, le dossier d'information sur les Incidences détallle les mesures proposées.
Article 18

Le dossier d'information sur les incidences précise les débits mentionnés & l'article 12 cl-dessus et le(s)
dispositif{s) mis en ceuvre pour restituer le débit minimal ou le régime de déblt minimal en aval ; leur
.géométrie et hauteur de charge respectives sont précisées dans des notes de cakul correspondantes. Un
plan détaillé au nlveau d'un avant-projet sommalre est également fournl. Le dossier d'information sur les
Incldences précise les dispositifs de contréle du débit restitué a I"aval.

Le cas échéant, le dossier d'information sur les incidences préclse les mesures visant a corriger les effets
de I'absence de crues morphogénes naturalles, prévues par l'artide 12 cl-dessus.

Section 3 : Dispositions applicables a la modification d'ouvrages
existants non concernées par la section 2 ou a la remise en service
d'installations en application de 'article R. 214-18-1 du code de
'environnement

Article 19

Sur les cours d'eau classés en application de i‘arudie L. 214-17 {I-2°) du code de I'environnement, le
pétitlonnalre est tenu de respecter les dispositions de l'article 17 ¢i-dessus.
L'autorité administrative peut Imposer le respect de ces dispositions sur d'autres cours d'eau
conformément au dernier alinéa de I'article 7 cl-dessus.

Article 20

Pour l'augmentation de la puissance maximale brute d'une Instatiation, 'équipement d'un ouvrage
existant ou la remise en service d'installations en application de l'article R. 214-18-1 du code de
I'environnement, le dossler comprend en complément des éléments demandés a I'article 14 ci-dessus, les
éléments d'Information sur les incidences cl-aprés :

-un diagnostic de mpact de I'ouvrage sur le franchissement de 'obstade 3 la maontaison établi & partir de
la deseription des paramétres géométriques et hydrauliques de l'obstacle et des capacités de
franchissement des espéces cibles ;

-le cas échéant, un diagnostic de la passe 3 poissons existante & la montaison ;

-un diagnostic de limpact de I'aménagement existant sur la continuité plscicole 3 la dévalalson ;

-en cas de rehausse du barrage, I'Incldence en termes d'ennolement ainsi que sur la continuité plscicole &
la montaison ;

-en cas d'augmentation du débit d'équipement, l'incldence sur |a continulté piscicole 4 la dévalaison ;

-la description des travaux prévus ;

-les modalités de gestion de l'nstallation, dont le débit dérivé ;

-le débit restitué & I'aval, tel que mentionné & I'article 12 et les dispositifs mis en ceuvre pour le restituer.

Pour 'équipement d'un ouvrage existant, la demande précise également :

-le lien entre l'exploitant, le propriétalre de Fouvrage et le titulaire de I'autorisation initiale ;
=les conséquences de l'usage hydroélectrique sur I'usage initial.

Pour la remise en service d'Installation en application de l'artcle R. 214-18-1 du code de I'environnement,
la demande précise également la consistance légale de I'installation établie conformément aux
dispaositions de l'article 3 ci-dessus.



+ Chapitre IV : Dispositions relatives aux travaux et a la mise en service
de l'installation

Article 21

L'exploftant ou & défaut le propriétaire transmet au service chargé de la police de l'eau un dossier de niveau "
études de projet " ou " plans d’exécution " au meins un mols avant le début des travaux. L'autorité
administrative peut exonérer I'exploitant ou & défaut le propriétalre de cette transmisston sl les éléments
contenus dans la demande Initiale sont suffisamment précis.

Sl des travaux sont réalisés dans le [it majeur ou le lit mineur du cours d'eau, un plan de chantter
prévisionnel est joint & ce dossler. Il comprend :
-la locallsation des travaux et des installations de chantier ;
-les points de traversée du cours d'eau ;
-les moyens techniques mis en ceuvre pour limiter les risques de poliution accldentelle et de destruction des
milieux agquatiques ;
-les modalités d'enlévement des matériaux, la destination des déblais et remblais dventuels et les
gi'spogitlons prises pour I'évacuation et le traltement des éventuels déchets solldes et liquides générés par le

antier ;
-le calendrier de réalisation prévu.

Article 22

L'exploitant ou a défaut le propriétaire informe le service instructeur du démarrage des traveux au moins
quinze jours avart leur démarrage effectif.
il prend toutes les dispositions nécessaires pour limiter les risques de pollution accidentelle et de destruction
des milieux aquatiques en tenant compte du régime des eaux et de Ia nécessaire prévention des inondations.
Dans ce but, I'entretien des engins et les stockages des produits destinés a cet entretden seront réallsés sur
des sites prévus & cet effet, situés hors du It mineur et équipés de disposlitifs de rétention permettant
d'empécher toute fuite de matiére polluante vers le cours d'eau. Il en est de méme pour le stockage des
déchets prodults sur ie chantler, hors débris végétaux et matériaux extraits du lit du cours d'eau.
L'exploitant ou & défaut ie propriétaire prend toutes les dispositions nécessaires pour éviter toute mortalité de
la faune présente ou destruction de la flore présente sur I'emprise des travaux ou sur le trongon impacté par
les rejets. Il effectue, lorsque cela est nécessalre, des péches de sauvegarde,
L'exploitant ou & défaut le propriétaire procéde, avant la mise en service de I'installation, & I'enlévement
complet des installations de chantier, des constructions provisoires et des déchets. Les déchets issus des
travaux sont évacués vers des sites autorisés prévus & cet effet.

Article 23

Au moins deux mols avant [a mise en service prévue d'un ouvrage ou d'une installation, I'exploitant ou 3
défaut le propriétaire transmet au service Instructeur ies plans cotés des ouvrages exécutés a la réception
desquels le service instructeur peut procéder & un examen de conformité Incluant une visite des Installations.
Ces plans sont accompagnés d'un compte rendu de chantier dans lequel l'exploitant ou & défaut |2
propriétalre retrace le déroulement des travaux, toutes les mesures qu'tl a prises pour respecter les
prescriptions qul lui ont été applicables, les écarts entre la réalisation ¢t les prescriptions, les raisons de ces
écarts, les mesures alternatives prises et les justifications de leur équivalence concermnant Fefficacité an
matidre de réduction d'Impact ou les justifications d'absence d'impact y compris sur la sécurité,

Ce compte rendu est gardé & disposition des services de police de I'eau.

Lorsque les travaux sont réalisés sur une période de plus de six mols, I'exploitant ou & défaut le propriétalre
adresse un compte-rendu d'étape a la fin des six mois puis tous les trois mois.

L'autorité administrative peut adapter tout ou partie des dispositions du présent article, en fonction des
caractéristiques de |'ouvrage ou de I'Installation et des impacts prévisibles de 'opération,

Chapitre V : Dispositions relatives a I'entretien et au suivi de I'installation

Section 1 : Dispositions relatives a I'entretien de l'installation

Article 24

L'exploltant ou & défaut le propriétaire mana:auvre les organes de régulation de I'cuvrage de maniére a
respecter les cotes mentionnées dans 'arrété d"autorisation ou dans les armétés de prescriptions
complémentalres. Il ouvre les ouvrages évacuateurs (vannes, clapets) & chaque fols que le préfet de
département ['ordonne pour des motifs liés & la préservation des milleux aquatiques ou de la ressource en
eau et a la sécurité publique.
L'exploitant ou & défaut le propriétaire entretient et malntient fonctionnels les dispositifs établis pour
assurer ses obligations en matiére de continuité érglplolglque et de débit restitué a l'aval.

Article 25



L'expioitant ou & défaut le propriétalre est tenu d'entretenir la retenue et, le cas échéant, les canaux
d'amenée d'eau aux turbines et les canaux de fuite. Ces opérations d'entretien ne nécessitent pas de
déclaration ou d'autorisation préalable dans [a mesure ob elles ont été précisées dans la demande initiale
et ot les dispositions de 'arrdté fixant les prescriptions tachniques générales pour la rubrique 3.2.1.0 sont
respectées.

Le service de police de 'eau est tenu Informé des dates de réallsation de ces opérations d'entretien au
mwins quinze jours avent leur démarrage, sauf dans les cas ol I'urgence impose une Intervention

Immédiate.
Article 26

En cas d'incldent lors des travaux susceptibles de provoguer une pollution accidentelle ou un désordre
dans I'écoulement des eaux & l'aval {interruption dans la continuité) cu a I'amont du site, 'exploitant ou a
défaut le propriétaire dolt Immédiatement prendre toutes les dispositions nécessaires (pouvant aller le cas
échéant jusqu'a I'Interruption des travaux ou la suspension de I'exploitation) afln de limiter les effets sur
le milieu et sur I'écoulement des eaux et d'éviter qu'il ne se reproduise. 1l informe également dans les
meitleurs délals le préfet du département et les maires des communes concernées et, le cas échéant, le
gestonnalre du domalne public fluvial.

Section 2 : Dispositions relatives au suivi du fonctionnement de
I'installation

Article 27

L'exploftant ou & défaut le propriétaire est tenu d'établir les repéres destinés & permettre la vérification
sur place du respect des niveaux d'eau mentionnés dans I'arrété d'autorisation ou dans les arrétés de
prescriptions complémentaires notamment ceux contrélant la restitution du déblt minimal. Les repéres
sont définltifs et Invariables. Ils sont rattachés au nivellement général de la France (NGF) et associéds &
une échelle limnimétrique scellée & proximité. Cette &chelle Indique le niveau normal de la retenue et dolt
rester sccessible et lisible pour les agents chargés du contrle ainsi que pour les tiers, en intdgrant les
contraintes de sécurité, L'exploltant ou & défaut le propriétaire est responsable de sa conservation.
L'exploitant ou & défaut le propriétaire est notamment tenu d'entretenir les dispositifs de restitution du
débit minimal et le cas échéant te dispositif associé de contrile de ce débit minimal.

Article 2B

Un carnet de sulvl de l'installation est établi, Il précise I'ensemble des manoeuvres de vannes réallsées et
les principales opérations d'entretien réalisées conformément aux dispositions des articles 25 et 26
ci-dessus, ainsl que les incidents survenus et les mesures mises en ceuvre pour les corriger. Ce carmet
dolt &tre tenu A la disposftion des agents de I'administration et des agents chargés du contrble.

Lorsque l'installation reiéve égatement de la rubrique 3.2.5.0. de la nomenclature annexée & I'article R.
214-1 du code de I'environnement, le registre prévu a l'article R. 214-122-I1 de ce code vaut ce carnet de

suivi.

Section 3 : Dispositions relatives au suivi des effets de l'installation sur
le milieu

Article 29

Dans la cadre d'une nouvelle installation ou d'un nouvel cuvrage, le bénéficlaire de I'autorisation fournit
au service chargé de la police de I'eau un rapport évaluant les éventuels écarts entre les impacts
mentionnds dans le dossler d'évaluation d'incidences Initial et ceux observés sur le site sur |a base d'un
protocele de suivi validé pour un minimum de cinq ans.

En cas d'écarts constatés ou d'effets notables sur le millieu, l'autorité administrative peut édicter, le cas
échéant, des arrétés de prescriptions complémentalres ou modificatifs.

Dans le cadre de la modification d'un ouvrage ou d'une Instaliatlon existante, 'autorité administrative
peut imposer la fournlture d'un tel rapport.

Chapitre VI : Modalités d'application

Article 30

Le directeur de I'eau et de la biodiversité est chargé de I'exécution du présent armété, qui sera publié au
Joumnal officlel de la République francaise.

Falt le 11 septembre 2015,



Pour la ministre et par délégation :
Le directeur de I'eau et de la biodiversité,

F. Mittaault
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annexe 3

Arrété du 2B novembre 2007 fixant les prescriptions générales applicables aux
Installations, cuvrages, travaux ou activités soumis & déclaration en application des
articles L. 214-1 i L. 214-6 du ¢ode de I'environnement et relevant de a rubrique
3.1.2,0 {2°) da la nomenclature annaxée au tableau de I'article R. 214-1 du code de
I'environnement

NOR: DEVOO770062A
Version consolidée av 24 décembre 2015

Le ministre d'Etat, ministre de Pécologie, du développement et de I'aménagement durables,

Vu le code de I"environnement, et notamment les articles L. 211-1, L. 211-2, L. 211-3, L. 214-1 & L 214-4 et R.
211-1 &R, 211-6, R. 214-1 AR, 214-56 ;

Vu 'avis de Ja mission interministérielle de I'eau en date du 6 septembre 2007 ;

Vu l'avis du Comité national de I'eau en date du 13 septembre 2007,

Chapitre Ier : Dispositions générales

Article 1

Le déclarant d'une ppération relevant de la rubrigue 3.1.2.0 de la nomenclature annexée au tableau de
I'artide R. 214-1 du code de I'environnement, relative aux installations, ouvrages, travaux ou activités
tonduisant & modifier le profil en long ou le profll en travers du Iit mineur d'un cours d'eau, & 'exclusion de
ceux visés A la rubrique 3.1.4.0, ou conduisant 4 1a dérivatlon d'un cours d'eai, est tenv de respecter les
prescriptions du présent arrdtd, sans préjudice de l'application des prescriptions fixées au titre d'autres
rubriques de la nomenciatura précitée et d'autres |égislations.

Article 2
Le déclarant est tenu de res r les dispositions et engagements annoncés dans son dossier de déclaration
tel que défini au 11 de F'a R. 214-32, notemment les Sléments prévus A Pétude d'incidence, dés lors qu'ils

ne sont pas contralres aux dispositions du présent arvété nl a celles éventueliement psises par le préfet en
application de ['article R. 214-39 du code de {'environnement.
De plus, lors de la réalisation des travauk, dans leur mede d'exploitation ou d'exécution, le déclarant ne doft
£n aucun £3s dépasser les seulls de déclaration ou d'autorisetion des autres rubriques de la nomenciature
sans en avoir fait au préalable la déclaration ou la demande d'autorisation et avolr obtenu le récépissé de
déciaration ou {'autorisztion. Sent notamment

— les travaux susceptibles d'entrainer la destruction des Zones de frayéres, les zones de crolssance ou les
zones d'efimentation de la faune piscicole, des rustecés et des batradens (rubrique 3. 1. 5.0 dela
nomenclature annexee au iableau de Particle R. 214-1 du code de l'environnement) ;
— ja réafization d'un passage busé de longueur supérieure & 18 m (rubrigue 3. 1. 3, 0 de la nomendiature
ennexée au tebleau de l'artide R. 214-1 du code de I'environnement).

Article 3

Les ouvrages oy Installations sont régulidrement eatretenus de maniére & garantir e bon écoulement des

epux et le bon fonctionnement des dispositifs destinés & la protecton de {a ressource en eau et des milieux
anuatigues zins) que ceux destinés & la survelllance et & "évaluation des prélévements et déversaments, Iis

dolvent &étre comnpatibles avec les différents usages du cours d'sau,
Chapitre 1I : Dispositions techniques spécifiques

Section 1 : Conditions d'impiantation

Article 4



L'implantation des ouvrages et travaux dolt &tre adaptée aux caractéres environnementaux des rnilleux
aquatiques ainsi qu'aux usages de P'eau. Les conditions d'impiantation doivent &tre de nature & éviter ou,
3 défaut, A limiter autant que possible les perturbations sur les zones du milieu tant terrestre
qu'aquatique. Elles ne dolvent nl engendrer de perturbations significatives du régime hydraulique du cours
d'eau, ni aggraver ie risque d'inondation & |'aval comme & I'amont. ni modifier significativement la
composition granulométrique du it mineur.

Sur les cours d'eav 3 lit mobile, les modifications du profil en long et du profil en travers na doivent pas
réduire significativement I'espace de mobliité du cours d'eau. L'impact du projet sur I'espace de mobllité,
défini comme I'espace du lit majeur & I'intéreur duquel le lit mineur peut se déplacer, est apprécié en
tenant compte de la connalssance de I'évolution historique du cours d'eau et de |a présence des ouvrages
et aménagements significatifs, & exception des ouvrages et aménagements A caractire pravisolre,
faisant obstacle & la mobilité du lit mineur. Ces éléments sont appréclés sur un secteur représentatif du
fonctionnement géomorphologlque du cours d'eau en amont et en aval du site sur une longueur tokale
cohérente avec fe projet, au moins égale 3 300 m.

» Section 2 : Conditions de réalisation des travaux et d'exploitation des
ouvrages

Article 5

Le déclarant établlt une description comprenant notamment la composition granulométrique du lit mineur,
les profils en travers, profils en long, plans, cartes et photographles adaptés au dimenslonnement du
projet.
Le déclarant établit un plan de chantier comprenant cette description graphique et un planning, vicant, le
cas échéant, & moduler dens le temps et dans I'espace Ja réalisation des travaux et ouvrages en fonction :
— des conditions hydrodynamiques, hydrauliques ou météorologiques ;
— de la sensibllité de I'écosystéme et des risques de perturbation de son fonctionnement ;
— de |a nature et de 'ampleur des activités de navigation, de péche et d'agrément ; le préfet peut en
outre fixer les périodes pendant lesquelies les travaux ne dolvent pas avoir lleu ou doivent étre restreints
{périodes de migration et de reproduction des poissons, de loisirs nautiques...).
En outre, le plan de chantler précise la destination des déblais et rernbilais ¢ventuels ainsi que les zones
temporaires de stockage.
Le déclarant adresse ce plan de chantier au service chargé de Ja police de I'eau au moins quinze jours
avant le début des travaux. 1l en adresse également cople au maira de chaque commune sur le territoire
de [aguelle les travaux sont réalisés, Bux fins de mise & disposition du public.

Article 6

Les travaux et les ouvrages ne dolvent pas créer d'érosion progressive ou régressive nl de perturbstions
significatives de l'‘écoulement des eaux & I'aval nl accroftre les risques de débordement.
Les hauteurs d'eau et vitesses d'écoulement résultant de ces travaux dolvent étre compatibles avec la
capacité da nage des espices présentes afin de ne pas constituer un obstacle a la continuité écologique.
1° En cas de modifications du profil en long et du profil en travers dane le fit inltial du ¢ours d'eau, le
reprofilage du lit mineur est réalisé en maintenant ou rétablissant le lit mineur d'étiage ; il doit conserver
la diversité d'écoulements,
En cutre, en cas de dérivation ou de détournement du Iit mineur tel que la coupure d'vn méandre, une
attention particulidre sera apportée aux points de raccordement du nouveau lit. La différence de lindaire
du cours d'eau sulte au détournement est indiquée. Le nouveau Iit dolt reconstituer des proportions de
faciés d'écoulements comparables et une diversité des profils en travers proche de celle qul existalt dans
{e it détourné.
2° En cas de modification locallsée lide A un ouvrage transversal de franchissement de cours d'eau, le
positionnement Jongitudinal de I'ouvrage (pente et calage du coursler) est adapté de fagon & garantir la
continuité &colagique. Le radier est situé & environ 30 cm au-dessous du fond du lit du cours d'eau et est
recouvert d'un substrat de méme nature que celui du cours d'eau. Un aménagement d'un lit d'étiage de
facon & garantir une lame d'eau suffisante a I'étlage est assuré.
Le raccordement entre {'ouvrage et le lit aval est, st nécessalre, stebllisé par 'aménagement d'un
dispositif de dissipation d'énergie en sortie d'ouvrage pour contenir les risques d'érosion progressive.
Article 7

Le déclarant doit prendre toutes les précautions nécessaires afin de prévenir les pollutions accidentelles et
les dégradations et désordres éventuels que les travaux ou l'ouvrage pourraient occasionner, au cours des
travaux ainsi qu'aprés Jeur réalisation. I deit en outre garantir une capacité d'intervention rapide de jour
ou de nuit afin d"assurer [e repllement des Installations du chantier en cas de crue consécutive & un orrge
ou un phénomeéne pluvieux de forte amplitude.

Article 8

£n cas d'incident lors des travaux, susceptible de provoguer une pollution ou un désordre dans
I'écoulement des saux & Paval ou & I'amont du site, le déclarant doit prendre toutes les mesures possibles
pour y mettre fin, en évaluer les conséquences et y remédier. Les travaux sont Interrompus jusqu'a ce
que les dispositions nécessaires soient prises pour en éviter le renouvellement. 1l en informe dans les
mellieurs délals le préfet, le service chargé de la police de I'eau et le maire, intéressés soit du fait du lleu



de I'Incident, solt du fait des conséquences potentielles de I'incident, notamment en cas de proximité
d'une zone de captage pour ['alimentation en eau potable ou d'une zone de baignade.

» Section 3 : Conditions de suivi des aménagements et de leurs effets
sur le milieu

Article 9

Le déclarant est tenu de lalsser accks aux agents chargés du contréle dans les conditions prévues a
l'article L. 216-4 du code de I'environnement.
Articie 10

Le déclarant établit au fur et & mesure de l'avancement des travaux un compte rendu de chantier, dans
lequel il retrace le déroulement des travaux, toutes les mesures qu'il a prises pour respecter les
prescriptions cl-dessus alnsl que les effets qu'il a identifiés de son aménagement sur le milieu et sur
:'écoulement des eaux. Ce compte rendu est mis & Ia disposition des services chargés de la police de
'eau.

A la fin des travaux, i adresse au préfet le plan de récolement comprenant le profil en long et les profils
en travers de la partie du cours d'eau aménagée, ainsi que le compte rendu de chantier.

Lorsque les travaux sont réalisés sur une période de plus de six mois, le déclarant adresse au préfet un
compte rendu d'étape 3 la fin des six premiers mels, puls tous les trols mois.

+ Section 4 : Dispositions diverses

Article 11

Les travaux ne dolvent pas entraver l'accés et la continuité de circulation sur les berges, en toute sécurité
et en tout temps aux agents habliités a Ia recherche et la constatation des Infractions en application de
I'article L. 216-3 du code de I'environnement, ainsl qu'aux agents chargés de I'entretien, sans préjudice
des servitudes pouvant découler des autres réglementations en vigueur.

Article 12

Le service chargé de la police de I'eau peut, a tout moment, pendant et aprés les travaux, procéder & des
contréles Inopinés, notamment visuels et cartographiques et par analyses. Le déclarant permet aux
agents chargés du contréle de procéder & toutes les mesures de vérification et expériences utiles pour
constater I'exécution des présentes prescriptions.

» Chapitre III : Modalités d'application

Article 13

S, au moment de la déclaration ou postérieurement, le déclarant veut obtenir la madification de certalnes
des prescriptions applicables aux travaux, Il en fait la demande au préfet, qul statue par arrébé conformément,
& l'article R. 214-39 du code de Fenvironnement, dans le respect des Intéréts de gestion équllibrée de la
ressource en eau mentionnée & l'artide L. 211-1 du code de I'environnement.

Article 14

5i le respect des Intéréts mentionnés a 'artide L. 211-1 du code de I'environnement n'est pas assuré par
I'exécution des prescriptions du présent arrété, le préfet peut Imposer, par arrété complémentaire, toutes
prescriptions spécififues nécessalres, en application de I'article R. 214-39 du code de I'environnement.

Article 15

Lorsque le bénéfice de la déclaration est transmis & une autre personne que celle qui &tait mentionnée au
dossier de déclaration, le nouveau bénéficiaire dolt en faire la déclaration au préfet dans les trols mels qui
sulvent, conformément & l'article R. 214-45 du code de I'envircnnement.

Article 16

Les dispositions du présent arrété ne sont pas applicables aux installations, ouvrages, travaux et activités
existants et légalement réalisés out exercés & la date de publication du présent arr&té,
Article 17

Le directeur de I'eau est chargé de I'exéeution du présent arrdté, qul sera publlé au Journal officlel de la
République frangaise,



Falt a Paris, le 28 novembre 2007.

Pour fe ministre et par délégation :
L& directeur de ['eau,

P. Berteaud
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annexe 4

Arrété du 11 septembre 2003 portant application du décret n® 96-102 du 2 février
1996 et fixant les prescriptions générales applicables aux prélévements soumis &
autorisation an application des articles L. 214~1 & L. 214-3 du code de
I'environnement et relevant des rubriques 1.1,2.0, 1.2.1.0, 1.2,2,0 ou 1.3,1.0 de fr
nomenciature annexée au décret n® 93-743 du 29 mars 1993 modifié.

NOR: DEVEQ320172A
Version consolidée au 24 décembre 2015

'I;a vglnlsh:":s de I'écologle et du développement durable et le ministre de 1a santé, de ia famille et des personnes
andicapées,

Vu le code civil, notaminent ses articles 552, 641, 642 et 643}
Vu le code de I"'environnement, notamment ses articles L. 210-1 & L. 214-6 ;
Vuz le code de la santé publicue, notamment ses articles R, 1321-6 3 R, 1321-10 et R. 1322-1 4 R. 1322-5;

Vit le déerat n® 93-742 du 29 mars 1993 modifié relatif aux procédures d'autorisation et de dédaration prévues
par I'articla 10 de la loi n® 92-32 du 3 janvier 1992 sur I'sau ;

Vu le décret n° 93-743 du 29 mars 1993 modifié relatif & la nomendature des opérations soumises & autorisation
ou & déclaration en application de I'articie 10 de la loi n® 92-3 du 3 janvier 1992 sur l'eau ;

Vu e décret n® 96-102 du 2 féurler 1996 relatif aux conditions dans lesqueltes peuvent 8tre édictées les
prescriptions et régles prévues par les articles 8 (3°), 9 (2° et 3°) de la lol n® 92-3 du 3 janvier 1992 sur I'sau et
de l'article 58 de la Jol n® 54-1245 du 16 décembre 1964 relative au régime et & la répartition des eaux et & lo
lutte contre leur poliution, applicables pux installations, ouvrages, travauy et pctivités soumis & autorisation ou A
déclaration par {'article 10 de la lol sur I'eau du 3 janvier 1992 ;

VU I'avis de Ia mission Interministérielle de Msau en date du 19 décembre 2001 ;
Yu lavis du Comité nationa] de i'eau en dute du 31 janvier 2002 ;
Vu l'avis du Censel! supérieur d'hygléne publique de France en date du 9 avril 2002,

Chapitre Ier : Dispositions générales.

Article 1
¥ Modifié par Arrété 2006-08-07 art. 1, art. 2 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le ler octobre 2006

Sont visss par le présent arnété les prélévements saumis A autorisation au Hire des rubriques suivantes :
1.1.2.0 relative zux prélbvement=s permanents ou temporaires issus d'un forage, puits, ouvrage sauterrain,
dans les eaux sbuterralnes, par pompage, par drainage, par dérivation ou tout autre procédé ;

1.2.1.0 et 1.2.2.0 relatives aux prélévements permanents cu temporaires issus d'une installation ou d'un
ounvrage dans un cours d'eal, dans sa nappe d'accempagnement ou dans un plan d'eau ou canal altmenté par
ce cours d'eau ou cette nappe :

1.3,1.0 relative aux prélévements d'eau dans une zone ol des mesures permanentes de répartition
quantitative instituées, notamment sy titre de Farticle L. 211-3 {2°) du code de ['‘environnement, ont prévu

I'abalssement des seuils.
Article 2

)} Modifié par ArrBté 2006-D8-07 art. 1, art. 3 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le ter octobre 2006

Le bénéficiaire d'une putorisation de prélévement est tenu de respecter les dispositions et valeurs figurant
dans son arrété préfectoral d'autorisation.

En outre, lors de la réalisation d'un prélivement, le bénéficiaire de 'autonsation de prélidvament ne doit én
aucun cas dépasser les seuils de déclaratien ou d'autorisation des autres rubriques de la nomenclature sans
en avolr falt au préelable la déclaration ou Iz demande d'autorisation et avoir obteny le récépissé da
déclaration ou I"'autorisation, notasmment en ce qul concemne les rubrigues 1.1.1.0 relative sux sondage,
forage, crdation de pufts ou d'ouvrage souterrein permettant {e prélévement d'eau souterraine et 3.1.1.0,
3.1.2.0 refatives aux ouvrages en riviére et modifications physiques des cours d'eau.



Toute modification notable apportée par e bénéficiaire de I'autorisation aux ouvrages ou Installations de
préldvement, 3 leur Iocalisation, leur mode d'exploitation, aux carectéristiques principales du prélévement
lul-mé&me (débit, volume, période), tout changement de type de moyen de mesure ou de mode d'évaluation
de celui-ci ainsi que tout autre changement notable des éléments du dossier de demande d*autorisation ou de
I'autorisation elle-méme doit &tre porté, avant sa réalisation, & la connaissance du préfet. Ceful-d peut, selon
les cas, prendre par arrété préfectoral des prescriptions complémentaires ou exiger le dépit d'une nouvelle

demande d'autorisation.
Chapitre II : Dispositions techniques spécifiques

Section 1 : Conditions d'impiantation des ouvrages et installations de
préléevement.

Article 3
Modifié par Arrété 2006-08-07 art. 1, art. 4 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le 1er octobre 2006

Le site d"implantation des ouvrages et Installations de prélévement est cholsl en vue de prévenir toute
surexpioltation ou dégradation signiicative de la ressource en eau, superficielle ou souterraine, déja
affectée & la production d'eau destinée 3 la consommation humaine ou & d'autres usages dans le cadre
d'activités régulierement exploltées.

Lorsque le préldévement est effectué dans les eaux superficielles, le choix du site et les conditions
d'implantation des ouvrages et installations de prélévement dolvent &tre compatibles avec les
orientations, restrictions ou interdictions applicables a la zone concemnée, notamment dans les zones
d'expansion des crues et celles couvertes par :

- un schéma d'aménagement et de gestion des eaux ;

- un plan de prévention des risques naturels ;

- un périmétre de protection d'un point de prélévernent d'eau destinée & la consommation humaine ou de
source d'eau minérale naturelle,

Lorsque le prélévement est effectué dans les eaux souterralnes, le choix du site et les conditions
d'implantation et d'équipement des ouvrages sont définls conformément aux prescriptions de I'arrété de
prescriptions générales applicables aux sondages, forages, création de puits ou d'ouvrages souterrains
relevant de la rubrique 1.1.1.0 de {a nomenclature annexée au décret n® 93-743 du décret du 29 mars

1993.

Section 2 : Conditions d'expioltation des ouvrages et instaliations de
prélévement.

Article 4
¥ Modifié par Arrété 2006-08-07 art. 1 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le ler octobre 2006

Le bénéficlaire prend toutes les dispositions nécessalres, notamment par 'installation de bacs de rétention
ou d'abris étanches, en vue de prévenir tout risque de pollution des eaux par les carburants et autres
prodults susceptibles d'altérer la qualité des eaux issues du systéme de pompage et notamment les
fluides de fonctionnement du moteur thermique fournissant I'énergie nécessaire au pompage, s'l y a lieu,
Lorsque les ouvrages ou installations de prélévement sont situés en zone fréquemment inondable et qu'ils
sont fixes ou que des prélévements sont susceptibles d’étre effectués iors de périodes de crues, le
hénéficiaire prend les dispositions nécessalres afin que les réserves de carburant et autres produits
susceptibles d'altérer la qualité des eaux issues du systéme de pompage, en particulier les fluldes de
fonctionnement du moteur thermique fournissant I'énergle nécessalre au pompage, soient shtués hors
d'atteinte des eaux ou stockés dans un réservoir étanche ou évacués préalablemnent en cas de survenue
de la crua.

Chaque installation de préldvement dolt permettre le prélévement d'échantilions d'eau brute.

Le bénéficiaire surveille réguliérement les opérations de prélavements par pompage ou dérivation,
dralnage ou tout autre procédé, It s'assure de I'entretien régulier des forages, pults, ouvrages souterrains
et ouvrages et Installatens de surface utllisés pour {es prélévements de manlére & gorantir la protection
de la rassource en eau superficlelle et souterralne.

Tout incident ou accident ayant porté ou susceptible de porter attelnte & la qualité des eaux ou a leur
gestion quantitative et les premiéres mesures prises pour y remédier sont déclarés au préfet par le

bénéfidaire de I'autorisation dans les meilleurs délais.
Sans pré&judice des mesures que peut prescrire le préfet, le bénéfidaire de l'autorisatien doit prendre ou
falre prendre toutes masures utiles pour mettre fin & la cause de Finddent ou 'accident portant atteinte

au milleu aguatique, pour évaluer leurs conséquences et y remédier.
Article 5

P Modifié par Armété 2006-08-07 art. 1 JORF 24 septemnbre 2006 en vigueur le 1er octobire 2006
La ou les valeurs du débit Instantané et du volume annuel maximum prélevabies et les périodes de



prélévement sont déterminées en tenant compte des intéréts mentionnés 3 I'articie L. 211-2 du code de
I'environnement. Elles dolvent en particulier :
- permettre de prévenir toute surexploitation significative ou dégradation de la ressource déj3 affectée 3
la production d'eau destinée 4 la consommation humaine ou & d'autres usages régulidrement exploités ;
- respecter les orientations, restrictions ou Interdictions applicables dans les zones d'expanslon des crues
et les zones concemnées par un plan de prévention des risques naturels, un périmétre de protection d'un
point de préidvement d'eau destinée & [a consommation humaline, un périmétre de protection des sources
d'eaux minérale naturelle, un périmétre de protection des stockages souterrains
- pour les prélévements dans les eaux de surface : permetire le maintien en permanence de la vle, la
circulation, la reproduction des espéces piscicoles qul peuplent le cours d'eau et ne pas porter atteinte aux
milleux aquatiques et zones humides en relation avec le cours d'eau concerné par le prélévement ;
- pour les prélévements dans les saux souterralnes : ne pas entrainer un rabattement significatif de la
nappe ol s'effectue le préiévement pouvant provoquer une remontée du biseau salé, une migration de
polluants, un déséquilibre des cours d'eau, milleux aguatiques et zones humides alimentés par cette
nappe.
Cette ou ces valeurs du débit et du volume doivent par ailleurs 8tre compatibles avec les dispositdens du
schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux et du ou des schémas d'aménagement et de
gestion des eaux concernant la zone ou s'effectue le ou les prélévements s'ils existent,

Article 6

¥ Modifié par Arr8té 2006-08-07 art. 1 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le 1er octobre 2006

Le préfet peut, sans que le bénéficialre de 'autotisation puisse s'y opposer ou solliciter une quekonque
indemnnité, réduire vu suspendre temporairement le prélévement dans le cadre des mesures prises au
titre du décret n® 92-1041 du 24 septembre 1992 relatif 4 la limitation ou & la suspension provisolre des

usages de l'eau.
Article 7

¥ Modifié par Arrété 2006-08-07 art. 1 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le 1ler octobre 2006

Les ouvrages et installations de préiévement d'eau doivent &tre congus de fagon 3 éviter le gaspiliage
d'ezu. A ce titre, le bénéficlalre prend, s nécessaire, des dispositions pour limiter les pertes des cuvrages
de dérivation, des réseaux et installations allmentés par le prélévement dont It a la charge, Des
dispositions particulléres peuvent &tre fixées & cet effet par I'arméts d'autorisation,

» Section 3 ; Conditions de suivi et surveillance des prélévements.

Article 8
Modifié par Arrété 2006-08-07 art. 1 JORF 24 septernbre 2006 en vigueur le 1er octobre 2006

1. Dispesitions communes :

Chaque ouvrage et installation de prélévement est équipé de moyens de mesure ou d'évaluation
appropriés du velume prélevé et d'un systéme permettant d'afficher en permanence ou pendant toute la
période de prélévement, pour les prélévements saisonniers, les références de arrété préfectoral
d'avterisation accompagnées, s'll s'agit d'un amrété coilectif, de lidentification du bénéficlaire, Lorsgue
l'arrété d'autorisation prévolt plusieurs points de prélévement dans une méme ressource au profit d'un
méme pétitionnalre et s ces prélévements sont effectués au moyen d'une seule pompe ou convergent
vers un réseau unique, Il peut tre installé un seul dispositif de mesure aprés la pompe ou 2 I'entrée du
réseau 2fin de mesurer le volume total prélevé.

Toute modification ou tout changement de type de moyen de mesure ou d'dévaluation par un autre doit
&tre préalablement porté a la connaissance du préfet. Celul-ci peut, aprés avis du consell départemental
de l'environnement et des risques sanltaires et technologiques, par arrété motivé, demander la mise en
place de moyens ou prescriptions complémentaires.

2. Prélévement par pompage :

Lorsque fe prélévement d'eau est effectué par pompage dans un cours d'eau, sa nappe
d'accompagnement, un plan d'eau ou un canal alimenté par ce cours d'eau ou cette nappe ou dans les
edux souterraines, l'installation de pompage doit &tre équipée d'un compteur volumétrique, Ce compteur
volumétrique est choisl en tenant compte de la qualité de I'eau prélevée et des conditions d'exploltation
de l'installation ou de I'suvrage, notamment le débit moyen et maximum de prélévement et |2 pression du
réseau & ['aval de I'Installation de pompage. Le choix et les conditions de montage du compteur dolvent
permettre de garantir la précislon des volumes mesurés. Les compteurs volumétriques équipés d'un
systéme de remise & zéro sont Interdits. Lin disposkif de mesure en continu des volumes autre que le
compteur volumétrique peut &tre accepté dés lors que le pétitionnalre démontre sur la base d'une Herce
expertise que ce dispositif apporte les mé&mes garanties qu'un compteur volumébrique en terme de
représentativité, précision et stabilitd de la mesure. Ce dispositf dolt &tre Infalsiflable et doit permetire de
connaltre également le volume cumulé du prélévement.

3. Autres types de prélévements !

Pour les autre types de prélévements, fe pétitionnaire met en place les moyens les plus adaptés pour
mesurer da facon prédise, en continu et en cumulé, le volume prélevé ou, & défaut, estimer ce volume, au
drolt de {'installation ou de I'ouvrage de prélévement. Ces meyens sont chefsis en fanction des
caractéristiques de I'ouvrage ou de Finstallation de prélévement concerné et des tachnologies disponibles
& un colt acceptable. L'estimation du velume ne peut 8tre acceptée que sl sa mesure n'est pas
technologiquement possible & un colt acceptable. Pour les prélévements d'un débit supérieur & 1 000



métres cubes/heure, ces moyens comprennent ['‘étalonnage de la prise d'eau ou de l'installation ou la
construction d'un seuil de mesure callbré 4 aval Inmédiat de la prise ou de Finstallation et
I'enreglstrement en continu de la hauteur d'eau ou du déblt au drolt de la prise ou le suivi de toute aubtre
grandeur physique adaptée et représentative du volume prélevé. Des systdmes fournissant des résultats
équivalents peuvent é&tre acceptés. En cas d’estimation du volume prélevé, il est obligatoirement procédé
4 une évaluation du débit instantand mexdmum prélevable par l'ouvrage ou l'installation en
fonctionnement. La méthode utllisée, les conditions opératoires de cette évaiuaton ains| que les résultats
obtenus sonk portés 2 Ia connaissance du préfet.
4. Cas des prélévements liés & I'utilisation des retenues colfinalres :
Les dispositions prévues & |'alinéa 8-1 et, selon le cas, celles prévues aux alinéas 8-2 ou 8-3 sont
applicables aux prélévements effectués dans un cours d'eau, sa nappe d'accompagnement, un plan d'ezu
ou un canal alimenté par ce cours d'eau ou cette nappe ainsi que dans les eaux souterralnes, destinés 3
l'alimentation d'une retenue collinaire. Les préldvements d'eau effectués dans ces retenues sont dispensés
de |'cbligation de comptage du velume prélevé. Pour les prélévements dans les retenues collinalres
alimentées uniquernent par rulssellement, le pétitionnalre met en place soit un dispositif de mesure ou
d'évaluation du prélévement conformément aux dispositions des alinéas 8-2 ou 8-3, soit un dispasitif de
lecture du niveau du plan d'eau, assort de la fourniture de la courbe de correspondance entre le volume
de la retenue et la hauteur du plan d'eau.

Article 9

* Modifié par Arrété 2006-08-07 art. 1 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le ler octobre 2006

Les moyens de mesure et d'évaluation du volume prélevé doivent ére réguliérement entretenus,
contriilés et, sl nécessaire, rempiacés, de fagon a fournir en permanence une Information flable. L'arrété
d'autorisation pourra prescrire, en tant que de besoln, la fréquence de contrdle ou de remplacement de

moyens.
Article 10
¥ Modifié par Arrété 2006-08-07 art. 1 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le ler octobre 2006

Le bénéficiaire de I'autorisation consigne sur un registre ou cahler, les éléments du sulvl de I'explolation
de Pouvrage ou de l'instaliation de prélévement ci-aprés :
- pour les prélévements par pompage visés & |'article 8-2, les volumes prélevés mensuellement et
annueliement et le relevé de I'Index du compteur volumétrique & la fin de chague année civile cu de
chaque campagne de préléevement dans le cas de prélévement saisonnier ;
- pour les autres types de prélévements visés A |'article 8-3, les valeurs des volumes prélevés
mensuellement et annuellement ou les estimations de ces volumes et, dans ce cas, les valeurs
correspondantes des grandeurs physiques sulvies conformément & l'article 8, et les périodes de
fonctionnement de l'installation ou de 'ouvrage ;
- les incldents survernus au niveau de I'exploitation et, selon le cas, au nlveau de la mesure des velumes
prélevés ou du suivi des grandeurs caractéristiques ;
- les entretlens, contrles et remplacements des moyens de mesure et d'évaluation.
Le préfet peut, par arTété, fixer des modalités ou des dates d'enregistrerment particuliéres ainsi gu'une
augmentation de la fréquence d'enregistrement, pendant les périodes sensibles pour I'état des ressources
en eau et des milieux aquatiques.
Ce registre est tenu a |a disposttion des agents du contrdle ; les données gqu'il contient dolvent étre
conservées 3 ans par le pétitionnaire.

Article 11

¥ Modifié par Arrété 2006-08-07 art. 1, art. 5 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le ler octobre 2006

Le bénéficlalre, le cas échéant par I'lIntermédiaire de son mandataire, communique au préfet dans les
deux mois suivant la fin de chaque année civile ou la campagne de prélévement pour Jes prélevements
saisonnlers, un extrait ou une synthése du registre ou cahler visé & 'article 19, indiquant =

- les valeurs ou les estimations des volumes prélevés mensuellament et sur |'année civile ou sur la
campagne ;

- pour les prélévements par pornpage, le ralevé de I'index du compteur volumétrique, en fin d'année civile
ou de campagne lorsqu'il s'aglt de préldvements saisonnlers ;

- les Incidents d'exploitation rencontrés ayant pu porter atteinte & la ressource en eau et les mesures
mises en oeuvre pour y remédier.

Le préfet peut, par arrété, prévoir la communication d'éléments complémentalres et fixer la ou les dates
auxquelles tout ou partie des Informations précltées lui seront transmises, dans le cas de prélévements
saisonniers, Il désigne le ou les organismes destinataires de tout ou partie de ces Informations.

» Section 4 : Conditions d'arrét d'exploitation des ouvrages et
installations de prélévement.

Article 12
* Modifié par Arr8té 2006-08-07 art. 1 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le ler octobre 2006
En dehors des périodes d'exploitation et en cas de délalssement provisolre, les Installations et ouvrages

de prélévement sont soigneusement fermés ou mis hors service afin d'éviter tout mélange ou pollution
des eaux par la mise en communlcation des eaux de surface et notamment de ruissellement. Les



carburants nécessalres au pompage et autres prodults susceptibles d'altérer la qualité des eaux sont
évacués du site ou confinés dans un local étanche.
Article 13

» Modifié par Arrété 2006-08-07 art. 1, art. 6§ JORF 24 septembre 2006 en vigueur le ler octobre 2006

En cas de cessation définitive des préldvements, le bénéfidalre de I'autorisation en falt la dédaration
auprés du préfet au plus tard dans le meis suivant la dédslon de cessation définitive des prélevements.
Dans ce tas, tous les carburants et autres produits susceptibles d'altérer la qualité des saux, les pompes
et leurs accessolres sont définitivement évacués du site de prélévement,

Les travaux prévus pour fa remise en état des lleux sont portés a la connaissance du préfet un mois avant
leur démarrage. Ces travaux sont réalisés dans le respect des éléments mentionnés  l'article L. 211-1 du
codae de l'environnement et, lorsqu'il s'agissait d'un prélévement dans les eaux souterralnes,
conformément aux prescriptions générales applicables aux sondages, forages, puits et ouvrages
souterrains soumls & déclaration au titre de la rubrique 1.1.1.6.

+ Chapitre III : Dispositions diverses,

Article 14
¥ Modifié par Arrété 2005-08-07 art. 1 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le 1er octobre 2006

Le bénéficiaire de I'autorisation est tenu de laisser accés aux agents chargés du contrdle dans les condltions
prévues & l'article L. 216-4 du code de 'environnement.
Article 15

& Modifié par Armété 2006-08-07 art. 1, art. 7 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le 1er actobre 2006

L'arrété Individuel d'autorisetion prédse les prescriptions particuliéres prises en application des artidles 3, 4 et
8 concernant :
- rséellé:::l les cas, les conditions d'implantation, de réalisation et d'équipement des ouvrages et installations de
p ement ;
- les conditions d'exploitation des cuvrages et installations de prélévement, notamment en zone Inondable ;
- les moyens de mesure et d'évaluation du préldvement.
Par allieurs, |l fixe obligatoirement le ou les lleux précis de prélévement, la ou les ressources en eau
concernées par celul-cl, les valeurs du déblt Instantané maximum et du volume annuel maximum prélevables.
Lorsque le ou les prélévements mentlonnés dans I'armété d'autorisation sont effectués dans plusieurs cours
d'eau, plans d'eau, canaux, nappes d'accompagnement de cours d'eau ou syst2mes aquiféres, 'arrité fixe les
valeurs du débit Instantané et du volume annuel maximum pout chacun d'ewx.
1l peut, le cas échéant, préciser la ou les périodes de prélévement et fixer, sl nécessaire, plusieurs niveaux de
prélévements, notamment en fonction des périodes de I'année ou des ressources disponibles.
Lorsque les demandes d'autorisation sont regroupées et présentées par I'intermédiaire d’'un mandataire, en
application de l'article 33-3 du décret n° 93-742, I'arrété d'autorisation, s'il est unique, fixe : la périnde de
prélévement, la liste nominative des mandants et, pour chacun d'eux, le ou les volumes maximum
prélevables au titre de la campagne et le cours d'eau, plan d'eau, canal, nappe d'accompagnamant ou
systéme aquifére concemé pour chaque prélévement.
Lorsque le prélévement est destiné & assurer I'alimentation en eau des populations ou & I'exploitation d'une
source d'eau minérale naturelle, I'arrété J'autorisation correspendant est complété par les prescriptions
spécifiques qui réglementent ces prélévements, conformément au code de la santé publique et & ses décrets
d'application.

Article 16

» Modifié par Arrété 2006-08-07 art. 1 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le Ler octobre 2006

Les dispositions du présent arrété sont applicables aux opérations visées A ['article 1er, sans préjudice de
I'application des prescriptions fixées au titre d'autres rubriques de la nomenclature annexée au décret n°®
93-743 du 29 mars 1993 et de celles fixées par d'autres Iégislations.
Si le bénéficiaire de I'autorisation veut obtenir la modification de certalnes des prescriptions applicables &
I'Installation, il en fait la demande au préfet qui statue par arr&té dans les conditions prévues par I'article 14
du décret n® 93-742 du 29 mars 1993, dans le respect des principes de gestion équilibrée de la ressource en
eau mentlonnée & l'artide L. 211-1 du code de I'environnement.

Article 17

b Modifié par Arrété 2006-08-07 art. 1 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le Ler octobre 2006

Les dispositions du présent arrété sont applicables aux nouvelies demandes d'autorisation de prélévement et
aux demandes de modification de prélévements existants autorisés, qui seront déposées six mois aprés la
date de publication du présent armété,

Article 18

* Modifié par Arrété 2006-08-07 art. 1, art. 8 JORF 24 septembre 2006 en vigueur le ler octobre 2006

Les dispositions du présent arrété, excepté celles visées & ses articles 3 et 16, sont applicables aux
prélévernents existants régullérement autorisés, & compter du 11 septembre 2008, Pour les prélévements
effectués par pompage ou lorsque la reprise de F'eau prélevée en vue de son utilisation est effectuée par
pompage, I'échéance est ramenée au 11 septembre 2004.

Pour ces prélévements, sont portés a la connaissance du préfet, dans les mémes échéances, les moyens



exlIstants ou prévus pour mesurer ou estimer fe débit maximum et les volumes totaux prélevés
confarmément & I'article 8, leur performance et leur flablité, et lorsqu'il s'agit d'un moyen autre que le
comptage valumétrique, la nature de la ou des grandeurs mesurées en remplacement du volume prélevé et
les dléments de caleul permettant de justifier la pertinence du dispositif de substituion retenu et du débit
maximum de l'installation ou de I'ouvrage lorsque sa détermination est obligatolre.

Le préfet peut, aprés avis du conseil départemental de I'environnement et des risques sanitaires st
technologigues, par arrété motivé, demander une nouvelle mesure du déblt maximum ou la mise en place de
moyens complémentaires.

Article 19

Le directeur de I'eau et le directeur général de la santé sont chargés, chacun en ce qul le conceme, de
I'exécution du présent arrété, qui sera publié au Joumal officiel de la Républigue frangaise.

La ministre derl'écologle

et du développement durable,
Roselyne Bachelot-Narquin

Le ministre de la santé, de la famille
et des persennes handicapées,

Jean-Frangols Mattei



[ ] Décision de nomination du délégué adjoint
et de délégation de signature du délégué de Agexnc

a l'un ou plusieurs de ses collaborateurs.
Agence

nationale Anah

del'habitat

DECISION n° 2016-01

Monsieur Hervé MALHERBE, délégué de 'Anah dans le dépagtende la Lozére en vertu des dispositions de
l'article L 321-1 du code de la construction et'ldabitation.

DECIDE :
Article 1¢ :

Monsieur René-Paul LOMI, titulaire du grade d'Inspecteuckef de la santé publique vétérinaire et occupant
la fonction de directeur départemental des teragde la Lozére est nommeé délégué adjoint.

Article 2 :

Délégation permanente est donnée a Monsieur René-Paul Ldiligué adjoint, a effet de signer les actes et
documents suivants

- tous actes et documents administratifs relatifs a l'ic¢éitvn des demandes de subvention, a l'attribution
des subventions ou au rejet des demandes, au retrait, alésion et au reversement des subventions
aux bénéficiaires mentionnés aux Ill de l'article R 321-12cdde de la construction et de I'habitation
(humanisation des structures d'hébergement) dont ladigion et 'ordonnancement des dépenses
engageées et la liquidation des recettes constatdives a l'attribution de ces subventions ;

- tous actes relatifs a l'instruction des demandes de subwedés bénéficiaires mentionnés aux IV et V
de l'article R.321-12 du code de la construction et de Itagbn (RHI-THIRORI), a l'instruction des
demandes d'acompte et leur liquidation ainsi qu'a l'ictivn des demandes de versement du solde de la
subvention ;

- tous actes et documents administratifs relatifs aux mmssioonfiées a I'Agence aux termes des
conventions signées pour la gestion par I'Anah des aideprgsodes collectivités territoriales en
application de l'article L 312-2-1 du code de la constructet de I'habitation dont la liquidation et
'ordonnancement des dépenses engagées et la liquid&ioredettes constatées relatives a l'attribution
de ces subventions ;

- la désignation des agents chargés du contréle rempaur effectuer des contrdles sur place ;

- tous actes et documents administratifs, notamment déciBagrément ou de rejet, relatifs a l'instruction
des demandes d'habilitation d'opérateurs d'AMO ;

- toute convention relative au programme habiter mjeu
- le rapport annuel d’activité ;

- Apreés avis du délégué de I'Agence dans la région, les coiovenpour la gestion des aides a I'habitat
privé prévues a l'article L 321-1-1 du code de la constractibde 'habitation ainsi que les avenants aux
conventions en cours;

- tous actes, dont les actes notariés d'affectation hypaitieécelatifs aux Opérations Importantes de
Réhabilitation (OIR), et documents administratifs réaé l'instruction des demandes de subvention, a
l'attribution des subventions ou au rejet des demandesetaaity a I'annulation et le cas échéant au
reversement des subventions aux bénéficiaires menticmnébket Il de l'article R. 321-12 du code de la
construction et de I'habitation, dans la limite des compee du délégué telles que définies par les
régles en vigueur ;
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la notification des décisions ;

la liquidation et l'ordonnancement des dépenses engadéles liguidation des recettes constatées
relatives a l'attribution des subventions ;

Ces délégations s'appliquent également aux subventicmmd#Ees dans le cadre du Fonds d'aide a la
rénovation thermique des logements privés — FARgregramme «Habiter mieux»)

le programme d’actions ;

apres avis du délégué de I'Agence dans la région, les cdamsnpluriannuelles d'opérations
programmeées. (cette délégation ne s'applique pas aux ctowe dites de « portage » visées a l'article
R.321-12 du code de la construction et de I'habitat

les conventions d'OIR.

Article 3 :

Concernant le conventionnement des logements au titre dietesa L 321-4 et L 321-8 du code de la
construction et de I'habitation, délégation permaneritda@snée a Monsieur René-Paul LOMI, délégué adjoint,
a effet de signer les actes et documents suivants :

1. Toutes les conventions concernant des logements sita@s Bbs territoires concernés, que ces

conventions portent ou non sur des logements faisant égatefabjet d’'une subvention de 'Anah
(conventionnement avec et sans travaux) ainsi que leurogatipn ou résiliation. Le document
récapitulant les engagements du bailleur est signé damaéeses conditions que celles relatives a la
convention s’y rapportant. La résiliation des conventignsconcernent des logements ne faisant pas
l'objet d'une subvention de I'Anah.

Tous documents afférant aux conventions, dans le cadrénd&iction préalable a leur conclusion ou
leur prorogation ainsi que toutes demandes de renseigrigeragpres des bailleurs ayant conclu une
convention au titre de l'article L. 321-4 ou L. 321-8 du codela construction et de I'habitation. Tous
documents afférant aux conventions qui concernent desmlegts ne faisant pas l'objet d'une
subvention dans le cadre de l'instruction préalaldir résiliation.

3. De facon générale, pour les besoins du contrdle et dagstebtions prévues a l'article R 321-29, tous
les documents relevant de missions de vérification, derétenet d’'information liées au respect des
engagements contractuels et au plein exercice duéie de 'Agence.

Article 4 :

Délégation est donnée a Monsieur Cyril VANROYE, directeépartemental adjoint des territoires, aux fins de
signer :

tous actes et documents administratifs relatifs a l'icéitvn des demandes de subvention, a l'attribution
des subventions ou au rejet des demandes, au retrait, alésion et au reversement des subventions
aux bénéficiaires mentionnés aux Ill de l'article R 321-12cdde de la construction et de I'habitation
(humanisation des structures d'hébergement) dont ladidion et 'ordonnancement des dépenses
engageées et la liquidation des recettes constatdives a I'attribution de ces subventions ;

tous actes relatifs a l'instruction des demandes de subwedés bénéficiaires mentionnés aux IV et V
de l'article R.321-12 du code de la construction et de Itagbn (RHI-THIRORI), a l'instruction des
demandes d'acompte et leur liquidation ainsi qu'a l'ictivn des demandes de versement du solde de la
subvention ;

tous actes et documents administratifs relatifs aux mssioonfiées a I'Agence aux termes des
conventions signées pour la gestion par I'Anah des aideprgsodes collectivités territoriales en
application de l'article L 312-2-1 du code de la constructet de I'habitation dont la liquidation et
'ordonnancement des dépenses engagées et la liquid&ioredettes constatées relatives a l'attribution
de ces subventions ;
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tous actes et documents administratifs relatifs a l'icéitvn des demandes de subvention, a l'attribution
des subventions ou au rejet des demandes, au retrait, alééion et le cas échéant au reversement des
subventions aux bénéficiaires mentionnés aux | et || deédlarR. 321-12 du code de la construction et

de I'habitation, dans la limite des compétencedélégué telles que définies par les régles en uigue

la notification des décisions ;

la liquidation et l'ordonnancement des dépenses engadéles liguidation des recettes constatées
relatives a l'attribution des subventions ;

Ces délégations s'appliquent également aux subventiccwd#es dans le cadre du Fonds d'aide a la
rénovation thermique des logements privés — FARgregramme «Habiter mieux»)

en matiére de conventionnement, les documents &iadicle 3 de la présente décision ;

Article 5 :

Délégation est donnée & Monsieur Francois-XavidH, chef du service aménagement, aux fins designe

tous actes et documents administratifs relatifs a l'icéitvn des demandes de subvention, a l'attribution
des subventions ou au rejet des demandes, au retrait, alésion et au reversement des subventions
aux bénéficiaires mentionnés aux Ill de l'article R 321-12cdde de la construction et de I'habitation
(humanisation des structures d'hébergement) dont ladigion et 'ordonnancement des dépenses
engageées et la liquidation des recettes constatdives a I'attribution de ces subventions ;

tous actes relatifs a l'instruction des demandes de subwedés bénéficiaires mentionnés aux IV et V
de l'article R.321-12 du code de la construction et de Itagbn (RHI-THIRORI), a l'instruction des
demandes d'acompte et leur liquidation ainsi qu'a l'ictivn des demandes de versement du solde de la
subvention ;

tous actes et documents administratifs relatifs aux mssioonfiées a I'Agence aux termes des
conventions signées pour la gestion par I'Anah des aidepr@sodes collectivités territoriales en
application de l'article L 312-2-1 du code de la constructet de I'habitation dont la liquidation et
'ordonnancement des dépenses engagées et la liquid&ioredettes constatées relatives a l'attribution
de ces subventions ;

tous actes et documents administratifs relatifs a l'icéitvn des demandes de subvention, a l'attribution
des subventions ou au rejet des demandes, au retrait, alééion et le cas échéant au reversement des
subventions aux bénéficiaires mentionnés aux | et |l dedlarR. 321-12 du code de la construction et

de I'habitation, dans la limite des compétencedélégué telles que définies par les régles en uigue

la notification des décisions ;

la liquidation et l'ordonnancement des dépenses engadéles liguidation des recettes constatées
relatives a l'attribution des subventions ;

Ces délégations s'appliquent également aux subventiccwd#es dans le cadre du Fonds d'aide a la
rénovation thermique des logements privés — FARgregramme «Habiter mieux»)

en matiére de conventionnement, les documents &iadicle 3 de la présente décision ;

Article 6 :

Délégation est donnée a Monsieur Thierry BOUCHERponsable de l'unité Habitat, aux fins de signer :

tous actes et documents administratifs relatifs a l'icéitvn des demandes de subvention, a l'attribution
des subventions ou au rejet des demandes, au retrait, alééion et le cas échéant au reversement des
subventions aux bénéficiaires mentionnés aux | et |l dedarR. 321-12 du code de la construction et
de I'habitation, dans la limite des compétencedélégué telles que définies par les régles en uigue

la notification des décisions ;
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- la liquidation et l'ordonnancement des dépenses engadéles liguidation des recettes constatées
relatives a l'attribution des subventions ;

Ces délégations s'appliquent également aux subventiccwd#es dans le cadre du Fonds d'aide a la
rénovation thermique des logements privés — FARgregramme «Habiter mieux»)

- en matiere de conventionnement, les documents &ibadicle 3 de la présente décision ;
Article 7 :
Délégation est donnée a Madame Odile SALANON, ircséur, aux fins de signer :

- en matiére de conventionnement, les seuls documents visgsirts 2 et 3 de l'article 3 de la présente
décision ;

- les accusés de réception ;

- les demandes de pieces complémentaires et autres couréeessaires a linstruction courante des
dossiers et a l'information des demandeurs.

Article 8 :
La présente décision prend effet a compter de tead#asignature.
Article 9 :

Ampliation de la présente décision sera adressée :

-a M. le directeur départemental des territoiretadszere ;

-a Mme la directrice générale de I'Anah, a l'attention de Milecteur général adjoint en charge des fonctions
support ;

-a M. l'agent comptable de I'Anah ;

-aux intéressé(e)s.

Article 10 :
La présente décision fait I'objet d'une publication au edcdes actes administratifs de la préfecture du
département de la Lozere.

Fait a Mende , le 16 février 2016

Le délégué de I'Agence dans le département,

SIGNE

Hervé MALHERBE
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES
TERRITOIRES

Service Sécurité Risques Energie
Construction

ARRETE n° DDT-SREC-2016-048-0001 du 17 février 2016
portant approbation d’un agenda d’accessibilit@gmmmeée
d’un établissement recevant du public

Le préfet,
Chevalier de I'ordre national de la Légion d'Honneu
Chevalier de l'ordre national du Mérite

VU le code de la construction et de I'habitation ébnoment son article L 111-7-5.

VU le décret 2014-1327 du 5 novembre 2014 relatibgdhda d’accessibilité programmeée
pour la mise en accessibilité des établissemertsvamt du public et des installations
ouvertes au public.

VU larrété préfectoral n° 2015-156-0009 du 5 juin 20tklatif a la sous-commission
départementale pour I'accessibilité des personaedibapées.

VU l'arrété n° DDT-DIR-2016-029-0007 du 29 janvierl®0modifié du préfet de la Lozere
portant délégation de signature a Monsieur René-B@Ml, directeur départemental des
territoires de la Lozere.

VU Tlarrété n° DDT-DIR-2016-029-0008 du 29 janvier 180de M. René-Paul LOMI,
directeur départemental des Territoires, portabtélégation de signature aux agents de la
direction départementale des territoires de la teze

VU la demande dautorisation de travaux valant demamkbpprobation d'agenda
d’accessibilité programmée (Ad’AP) n° AT 048 003AB001, déposée par la SA le Villaret
(SIRET 391 412 996 00012), pour la mise en conftérraccessibilité du Vallon du Villaret
situé 48190 Allenc.

VU l'avis favorable a la demande d’Ad’AP émis pardas-commission départementale pour
I'accessibilité des personnes handicapées lora déance du 11 février 2016.

CONSIDERANT que la programmation présentée comprend des traoleque année.

SUR proposition du directeur départemental des terei$o

ARRETE:

Article 1 — L'agenda d’accessibilité programmée présentdgp&A le Villaret , représentéee
par Monsieur Guillaume Sonnet, domiciliée 48190=Ad, pour le Vallon du Villaret situé
48190 Allenc, est approuveé.



Article 2 — L'échéance de la durée octroyée pour mettre arnreel'agenda est
le 31 décembre 2018.

Article 3 — Al'issue des travaux, I'attestation d’achévetdml’Ad’AP doit étre transmise, dans
les deux mois qui suivent I'achevement, au Prdl#T) et a la commission intercommunale
pour I'accessibilité lorsqu’elle existe. Elle esaldie par le propriétaire ou I'exploitant, et est
accompagneée de toutes pieces justifiant la rémlisdes travaux et actions prévus par I'agenda.

Article 4 - Le directeur départemental des territoires katgé de I'exécution du présent arrété.

Pour le préfet de la Lozere et par délégation
Pour le directeur départemental des territoires
Le chef du service sécurité risques énergie cortsbru
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ARRETE n° DDT-SREC-2016-048-0002 du 17 février 2016
portant approbation d’un agenda d’accessibilit@gmmmeée
d’un établissement recevant du public

Le préfet,
Chevalier de I'ordre national de la Légion d'Honneu
Chevalier de l'ordre national du Mérite

VU le code de la construction et de I'habitation ébnoment son article L 111-7-5.

VU le décret 2014-1327 du 5 novembre 2014 relatibgdhda d’accessibilité programmeée
pour la mise en accessibilité des établissemertsvamt du public et des installations
ouvertes au public.

VU larrété préfectoral n° 2015-156-0009 du 5 juin 20tklatif a la sous-commission
départementale pour I'accessibilité des personaedibapées.

VU l'arrété n° DDT-DIR-2016-029-0007 du 29 janvierl®0modifié du préfet de la Lozere
portant délégation de signature a Monsieur René-B@Ml, directeur départemental des
territoires de la Lozere.

VU Tlarrété n° DDT-DIR-2016-029-0008 du 29 janvier 180de M. René-Paul LOMI,
directeur départemental des Territoires, portabtélégation de signature aux agents de la
direction départementale des territoires de la teze

VU la demande dautorisation de travaux valant demamkbpprobation d'agenda
d’accessibilité programmée (Ad’AP) n° AT 048 034 50010, déposée par Monsieur
Raymond Boyer, pour la mise en conformité accdgsilsiu magasin Artisan Paysan Clavel
situé Avenue du Lot, 48500 La Canourgue, classe Bbeme catégorie.

VU l'avis favorable a la demande d’Ad’AP émis pardas-commission départementale pour
I'accessibilité des personnes handicapées lora déance du 11 février 2016.

CONSIDERANT que la programmation présentée comprend des traoleque année.

SUR proposition du directeur départemental des terei$o

ARRETE:

Article 1 — L'agenda d’accessibilité programmée présentéMmamsieur Raymond Boyer,
domicilié 13, avenue du Lot, 48500 La Canourguejrge magasin Artisan Paysan Clavel
situé Avenue du Lot, 48500 La Canourgue, est amgrou



Article 2 — Léchéance de la durée octroyée pour mettre arvreel'agenda est
le 30 septembre 2017.

Article 3 — A l'issue des travaux, I'attestation d’achevetrsinl’Ad’AP doit étre transmise, dans
les deux mois qui suivent 'achévement, au PrddT) et a la commission intercommunale
pour I'accessibilité lorsqu’elle existe. Elle esaldie par le propriétaire ou I'exploitant, et est
accompagnée de toutes pieces justifiant la rémlisdes travaux et actions prévus par I'agenda.

Article 4 - Le directeur départemental des territoires lkatgé de I'exécution du présent arrété.

Pour le préfet de la Lozere et par délégation
Pour le directeur départemental des territoires
Le chef du service sécurité risques énergie cortsbru
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ARRETE n° DDT-SREC-2016-048-0003 du 17 février 2016
portant approbation d’un agenda d’accessibilit@gmmmeée
d’un établissement recevant du public

Le préfet,
Chevalier de I'ordre national de la Légion d'Honneu
Chevalier de l'ordre national du Mérite

VU le code de la construction et de I'habitation ébnoment son article L 111-7-5.

VU le décret 2014-1327 du 5 novembre 2014 relatibgdhda d’accessibilité programmeée
pour la mise en accessibilité des établissemertsvamt du public et des installations
ouvertes au public.

VU larrété préfectoral n° 2015-156-0009 du 5 juin 20tklatif a la sous-commission
départementale pour I'accessibilité des personaedibapées.

VU l'arrété n° DDT-DIR-2016-029-0007 du 29 janvierl®0modifié du préfet de la Lozere
portant délégation de signature a Monsieur René-B@Ml, directeur départemental des
territoires de la Lozere.

VU Tlarrété n° DDT-DIR-2016-029-0008 du 29 janvier 180de M. René-Paul LOMI,
directeur départemental des Territoires, portabtélégation de signature aux agents de la
direction départementale des territoires de la teze

VU la demande dautorisation de travaux valant demamkbpprobation d'agenda

d’accessibilité programmeée (Ad’AP) n° AT 048 096 QB809, déposeée par le Foyer de vie
Lucalous (SIRET 340 573 278 00041), pour la miseanformité accessibilité du foyer de
vie situé Rue du 19 mars 1962, 48150 Meyrueissélage J 4eme catégorie.

VU l'avis favorable a la demande d’Ad’AP émis pardas-commission départementale pour
I'accessibilité des personnes handicapées lora déance du 11 février 2016.

SUR proposition du directeur départemental des terei$o

ARRETE:

Article 1 — L'agenda d’accessibilité programmeée présentélg@doyer de vie Lucalous,
représenté par Monsieur Jean-Louis Baraille, dd®icRue du 19 mars 1962,
48150 Meyrueis, pour le foyer de vie Lucalous existsitué Rue du 19 mars 1962,
48150 Meyrueis, est approuve.



Article 2 — Léchéance de la durée octroyée pour mettre arvreel'agenda est
le 31 décembre 2016.

Article 3 — A l'issue des travaux, I'attestation d’achévetraal’Ad’AP doit étre transmise, dans
les deux mois qui suivent 'achévement, au Prdd®T) et a la commission intercommunale
pour I'accessibilité lorsqu’elle existe. Elle esaldie par un contréleur technique titulaire d’'un
agrément I'habilitant & intervenir sur les batinsgmu par un architecte au sens de l'article 2 de
la loi du 3 janvier 1977 sur I'architecture.

Article 4 - Le directeur départemental des territoires katgé de I'exécution du présent arrété.

Pour le préfet de la Lozere et par délégation
Pour le directeur départemental des territoires
Le chef du service sécurité risques énergie cortsbru
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ARRETE n° DDT-SREC-2016-048-0004 du 17 février 2016
portant approbation d’un agenda d’accessibilit@gmmmeée
d’un établissement recevant du public

Le préfet,
Chevalier de I'ordre national de la Légion d'Honneu
Chevalier de l'ordre national du Mérite

VU le code de la construction et de I'habitation ébnoment son article L 111-7-5.

VU le décret 2014-1327 du 5 novembre 2014 relatibgdhda d’accessibilité programmeée
pour la mise en accessibilité des établissemertsvamt du public et des installations
ouvertes au public.

VU larrété préfectoral n° 2015-156-0009 du 5 juin 20tklatif a la sous-commission
départementale pour I'accessibilité des personaedibapées.

VU l'arrété n° DDT-DIR-2016-029-0007 du 29 janvierl®0modifié du préfet de la Lozere
portant délégation de signature a Monsieur René-B@Ml, directeur départemental des
territoires de la Lozere.

VU Tlarrété n° DDT-DIR-2016-029-0008 du 29 janvier 180de M. René-Paul LOMI,
directeur départemental des Territoires, portabtélégation de signature aux agents de la
direction départementale des territoires de la teze

VU la demande dautorisation de travaux valant demamkbpprobation d'agenda
d’accessibilité programmée (Ad’AP) n° AT 048 132 €50014, déposée par la SAS la
Familiale (SIRET 810 997 874), pour la mise en oamité accessibilité du bar restaurant le
Gévaudan situé 38, Grand Rue, 48120 Saint AlbanLsuagnole, classé type N 5eme
catégorie.

VU l'avis favorable a la demande d’Ad’AP émis pardas-commission départementale pour
I'accessibilité des personnes handicapées lora déance du 11 février 2016.

SUR proposition du directeur départemental des téreito

ARRETE:

Article 1 — L'agenda d’accessibilité programmée présenté |lpaiSAS la Familiale,
représentée par Monsieur Frédéric Saby, domic8®eGrand Rue, 48120 Saint Alban sur
Limagnole, pour le bar restaurant le Gévaudan 9&jéGrand Rue, 48120 Saint Alban sur
Limagnole, est approuve.



Article 2 — L'échéance de la durée octroyée pour mettre ewreel'agenda est le
31 décembre 2016.

Article 3 — Al'issue des travaux, I'attestation d’acheveitdml’Ad’AP doit étre transmise, dans
les deux mois qui suivent I'achevement, au Prdl#T) et a la commission intercommunale
pour I'accessibilité lorsqu’elle existe. Elle esaldie par le propriétaire ou I'exploitant, et est
accompagneée de toutes pieces justifiant la rémlisdes travaux et actions prévus par I'agenda.

Article 4 - Le directeur départemental des territoires katgé de I'exécution du présent arrété.

Pour le préfet de la Lozere et par délégation
Pour le directeur départemental des territoires
Le chef du service sécurité risques énergie cortsbru
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ARRETE n° DDT-SREC-2016-048-0005 du 17 février 2016
portant approbation d’un agenda d’accessibilit@gmmmeée
d’un établissement recevant du public

Le préfet,
Chevalier de I'ordre national de la Légion d'Honneu
Chevalier de l'ordre national du Mérite

VU le code de la construction et de I'habitation ébnoment son article L 111-7-5.

VU le décret 2014-1327 du 5 novembre 2014 relatibgdhda d’accessibilité programmeée
pour la mise en accessibilité des établissemertsvamt du public et des installations
ouvertes au public.

VU larrété préfectoral n° 2015-156-0009 du 5 juin 20tklatif a la sous-commission
départementale pour I'accessibilité des personaedibapées.

VU l'arrété n° DDT-DIR-2016-029-0007 du 29 janvierl®0modifié du préfet de la Lozere
portant délégation de signature a Monsieur René-B@Ml, directeur départemental des
territoires de la Lozere.

VU Tlarrété n° DDT-DIR-2016-029-0008 du 29 janvier 180de M. René-Paul LOMI,
directeur départemental des Territoires, portabtélégation de signature aux agents de la
direction départementale des territoires de la teze

VU la demande dautorisation de travaux valant demamkbpprobation d'agenda
d’accessibilité programmeée (Ad’AP) n° AT 048 095NI5049, déposée par Karine Coiffure
(SIRET 393 580 097 00029), pour la mise en confrraccessibilité du salon de coiffure
situé 12, rue Droite, 48000 Mende, classeé type Meeategorie.

VU l'avis favorable a la demande d’Ad’AP émis pardas-commission départementale pour
I'accessibilité des personnes handicapées lora déance du 11 février 2016.

SUR proposition du directeur départemental des terei$o

ARRETE:

Article 1 — L'agenda d’accessibilité programmée présentélg@aalon de coiffure Karine
Coiffure, représenté par Madame Karine Lacas, dbéénit2, rue Droite, 48000 Mende, pour
le salon de coiffure Karine Coiffure situé 12, imite, 48000 Mende, est approuvé.



Article 2 — L'échéance de la durée octroyée pour mettretemeofagenda est le 30 juin 2016.

Article 3 — Al'issue des travaux, I'attestation d’achévetdml’Ad’AP doit étre transmise, dans
les deux mois qui suivent I'achevement, au Prdl#T) et a la commission intercommunale
pour l'accessibilité lorsqu’elle existe. Elle esaldie par le propriétaire ou I'exploitant, et est
accompagneée de toutes pieces justifiant la rémlisdes travaux et actions prévus par I'agenda.

Article 4 - Le directeur départemental des territoires katgé de I'exécution du présent arrété.

Pour le préfet de la Lozere et par délégation
Pour le directeur départemental des territoires
Le chef du service sécurité risques énergie cortibru
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ARRETE n° DDT-SREC-2016-048-0006 du 17 février 2016
portant approbation d’un agenda d’accessibilit@gmmmeée
d’un établissement recevant du public

Le préfet,
Chevalier de I'ordre national de la Légion d'Honneu
Chevalier de l'ordre national du Mérite

VU le code de la construction et de I'habitation ébnoment son article L 111-7-5.

VU le décret 2014-1327 du 5 novembre 2014 relatibgdhda d’accessibilité programmeée
pour la mise en accessibilité des établissemertsvamt du public et des installations
ouvertes au public.

VU larrété préfectoral n° 2015-156-0009 du 5 juin 20tklatif a la sous-commission
départementale pour I'accessibilité des personaedibapées.

VU l'arrété n° DDT-DIR-2016-029-0007 du 29 janvierl®0modifié du préfet de la Lozere
portant délégation de signature a Monsieur René-B@Ml, directeur départemental des
territoires de la Lozere.

VU Tlarrété n° DDT-DIR-2016-029-0008 du 29 janvier 180de M. René-Paul LOMI,
directeur départemental des Territoires, portabtélégation de signature aux agents de la
direction départementale des territoires de la teze

VU la demande dautorisation de travaux valant demamkbpprobation d'agenda
d’accessibilité programmée (Ad’AP) n° AT 048 095 14 0072, déposée par
Madame Ginette ABER, pour la mise en conformitéeasibilité du magasin Alo PC
Informatique situé 17, rue du Soubeyran, 48000déenlassé type M 5éme catégorie.

VU l'avis favorable a la demande d’Ad’AP émis pardas-commission départementale pour
I'accessibilité des personnes handicapées lora déance du 11 février 2016.

SUR proposition du directeur départemental des terei$o

ARRETE:

Article 1 — L'agenda d’accessibilité programmée présenté Nbadame Ginette ABER,
domiciliée 17, rue du Soubeyran, 48000 Mende, deumagasin Alo PC Informatique
existant situé 17, rue du Soubeyran, 48000 Mersle&pmprouve.



Article 2 — Léchéance de la durée octroyée pour mettre arvreel'agenda est
le 31 décembre 2016.

Article 3 — A l'issue des travaux, I'attestation d’achevetrsanl’Ad’AP doit étre transmise, dans
les deux mois qui suivent 'achévement, au Prdd®T) et a la commission intercommunale
pour I'accessibilité lorsqu’elle existe. Elle esaldie par le propriétaire ou I'exploitant, et est
accompagnée de toutes pieces justifiant la rémlisdes travaux et actions prévus par I'agenda.

Article 4 - Le directeur départemental des territoires lkatgé de I'exécution du présent arrété.

Pour le préfet de la Lozere et par délégation
Pour le directeur départemental des territoires
Le chef du service sécurité risques énergie coctsbru

d}.
\9/)0_

Olivier ALEXANDRE



g]
—

Liberté + Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE
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ARRETE n° DDT-SREC-2016-048-0007 du 17 février 2016
portant approbation d’un agenda d’accessibilit@gmmmeée
d’un établissement recevant du public ou d’uneaitedion ouverte au public

Le préfet,
Chevalier de I'ordre national de la Légion d'Honmeu
Chevalier de l'ordre national du Mérite

VU le code de la construction et de I'habitation éanoment son article L 111-7-5.

VU le décret 2014-1327 du 5 novembre 2014 relatibgdhda d’accessibilité programmeée
pour la mise en accessibilité des établissemertsvamt du public et des installations
ouvertes au public.

VU l'arrété n° DDT-DIR-2016-029-0007 du 29 janvierl0modifié du préfet de la Lozére
portant délégation de signature a Monsieur René-BAWl, directeur départemental des
territoires de la Lozere.

VU larrété n° DDT-DIR-2016-029-0008 du 29 janvier 180de M. René-Paul LOMI,
directeur départemental des Territoires, portabtélégation de signature aux agents de la
direction départementale des territoires de la tezé

VU la demande dapprobation d'agenda d'accessibilipfogrammée (Ad’AP)
n° ADAP 048 093 15 00075, déposée par la communklake d'Orcieres (SIRET 214 800
534 00015), pour 'aménagement de 3 batimentsssiué la commune de Mas d’Orcieres,
pour une durée de deux ans.

VU l'avis favorable a la demande d’Ad’AP émis pardas-commission départementale pour
I'accessibilité des personnes handicapées lora déance du 11 février 2016.

CONSIDERANT que la programmation présentée comprend des traleague année.

SUR proposition du directeur départemental des téreito

ARRETE:

Article 1 — Lagenda d’accessibilité programmée présenté lpacommune de Mas

d’'Orciéres, représentée par Madame Evelyne Mouwemiciliée Orciéres, 48190 Mas
d’'Orcieres, pour la mairie, la salle polyvalentel’église situés sur la commune de Mas
d’'Orciéres, est approuveé.



Article 2 — L'échéance de la durée octroyée pour mettre arnreel'agenda est
le 31 décembre 2017.

Article 3 — Suivi de I'avancement de I'agenda : un pointsileation sur la mise en ceuvre de
'agenda a l'issue de la premiére année (moitiéadéurée de I'agenda), doit étre transmis au
Préfet (DDT) et & la commission intercommunale pbaccessibilité lorsqu’elle existe. Ce
document est établi par le maitre d’ouvrage ou étne d’ceuvre, qui peut étre I'architecte qui
suit les travaux.

Article 4 — Achevement de l'agenda. A lissue des travaledtelstation d’achevement de
I’Ad’AP doit étre transmise, dans les deux mois swivent I'achévement, au Préfet (DDT) et a
la commission intercommunale pour l'accessibilivésqiu’elle existe. Elle est établie par le
propriétaire ou I'exploitant, et est accompagnéetalges piéces justifiant la réalisation des
travaux et actions prévus par I'agenda.

Article 5 — Dérogations

L'approbation du présent agenda d’accessibilitégmmmeée n’emporte pas approbation des
dérogations dont la liste indicative était fourdens la demande. Les demandes de dérogations
pour tout motif seront étudiées lors du déepoét desresations administratives correspondantes.

Article 6 — Le directeur départemental des territoires leatgg de I'exécution du présent arrété.

Pour le préfet de la Lozere et par délégation
Pour le directeur départemental des territoires
Le chef du service sécurité risques énergie cortsbru
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ARRETE n° DDT-SREC-2016-048-0008 du 17 février 2016
portant approbation d’un agenda d’accessibilit@gmmmeée
d’un établissement recevant du public ou d’uneaitedion ouverte au public

Le préfet,
Chevalier de I'ordre national de la Légion d'Honmeu
Chevalier de l'ordre national du Mérite

VU le code de la construction et de I'habitation éanoment son article L 111-7-5.

VU le décret 2014-1327 du 5 novembre 2014 relatibgdhda d’accessibilité programmeée
pour la mise en accessibilité des établissemertsvamt du public et des installations
ouvertes au public.

VU l'arrété n° DDT-DIR-2016-029-0007 du 29 janvierl0modifié du préfet de la Lozére
portant délégation de signature a Monsieur René-BAWl, directeur départemental des
territoires de la Lozere.

VU larrété n° DDT-DIR-2016-029-0008 du 29 janvier 180de M. René-Paul LOMI,
directeur départemental des Territoires, portabtélégation de signature aux agents de la
direction départementale des territoires de la tezé

VU la demande dapprobation d'agenda d'accessibilipfogrammée (Ad’AP)
n° ADAP 048 095 15 00078, déposée par la commundetéommunes Cceur de Lozere
(SIRET 244 800 405 00015), pour I'aménagement db&Bnents situés sur les communes
de Mende et Badaroux, pour une durée de deux @&ride trois ans.

VU l'avis favorable a la demande d’Ad’AP émis pardas-commission départementale pour
I'accessibilité des personnes handicapées lora déance du 11 février 2016.

CONSIDERANT que la programmation présentée comprend des traleague année.

SUR proposition du directeur départemental des téreito

ARRETE:

Article 1 — L'agenda d’accessibilité programmeée présentdgpaommunauté de communes
Cceur de Lozere, représentée par Monsieur Alain rd&elt domiciliée 1, rue du
Pont Notre Dame, 48000 Mende, pour les 23 batimappartenant a la communauté de
communes situés sur les communes de Mende et@egast approuveé.



Article 2 — L'échéance de la durée octroyée pour mettre arnreel'agenda est
le 31 décembre 2021.

Article 3 — Suivi de I'avancement de I'agenda comportans pfune période.

Un point de situation sur la mise en ceuvre de Hdgea 'issue de la premiere année, ainsi qu’un
bilan des travaux et autres actions de mise enssitii@é réalisés a la moitié de la durée de
'agenda, doivent étre transmis au Préfet (DDT)aela commission intercommunale pour
I'accessibilité lorsqu’elle existe. Ces documersttablis par le maitre d’ouvrage ou le maitre
d’ceuvre, qui peut étre 'architecte qui suit les/aux.

Article 4 — Achevement de I'agenda. A I'issue des travaux,

Pour des ERP de catégorie 1 a 4

I'attestation d’achévement de I'Ad’AP doit étre rismise, dans les deux mois qui suivent
'achevement, au Préfet (DDT) et a la commissiotersommunale pour I'accessibilité
lorsqu’elle existe. Elle est établie par un corgudltechnique titulaire d'un agrément I'habilitant
intervenir sur les batiments, ou par un architectesens de l'article 2 de la loi du 3 janvier 1977

sur l'architecture.

Pour des ERP de 5éme catégorie

I'attestation d’achévement de I'Ad’AP doit étre rismise, dans les deux mois qui suivent
'achévement, au Préfet (DDT) et a la commissioterscommunale pour l'accessibilité
lorsqu’elle existe. Elle est établie par le progaiie ou I'exploitant, et est accompagnée de toutes

pieces justifiant la réalisation des travaux eioast prévus par I'agenda.

Article 5 — Dérogations

L'approbation du présent agenda d’accessibilitégmmmée n'emporte pas approbation des
dérogations dont la liste indicative était fourdens la demande. Les demandes de dérogations
pour tout motif seront étudiées lors du dép6t desresations administratives correspondantes.

Article 6 — Le directeur départemental des territoires leatge de I'exécution du présent arréte.

Pour le préfet de la Lozere et par délégation
Pour le directeur départemental des territoires
Le chef du service sécurité risques énergie coctsbru
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ARRETE n° DDT-SREC-2016-048-0009 du 17 février 2016
portant approbation d’un agenda d’accessibilit@gmmmeée
d’un établissement recevant du public ou d’uneaitedion ouverte au public

Le préfet,
Chevalier de I'ordre national de la Légion d'Honmeu
Chevalier de l'ordre national du Mérite

VU le code de la construction et de I'habitation éanoment son article L 111-7-5.

VU le décret 2014-1327 du 5 novembre 2014 relatibgdhda d’accessibilité programmeée
pour la mise en accessibilité des établissemertsvamt du public et des installations
ouvertes au public.

VU l'arrété n° DDT-DIR-2016-029-0007 du 29 janvierl0modifié du préfet de la Lozére
portant délégation de signature a Monsieur René-BAWl, directeur départemental des
territoires de la Lozere.

VU larrété n° DDT-DIR-2016-029-0008 du 29 janvier 180de M. René-Paul LOMI,
directeur départemental des Territoires, portabtélégation de signature aux agents de la
direction départementale des territoires de la tezé

VU la demande dapprobation d'agenda d'accessibilipfogrammée (Ad’AP)
n° ADAP 048 133 15 0023, déposée par la commun8ailet Amans (SIRET 214 801 334
00035), pour 'aménagement de 4 batiments situeastommune de Saint Amans, pour une
durée de deux périodes de trois ans.

VU l'avis favorable a la demande d’Ad’AP émis pardas-commission départementale pour
I'accessibilité des personnes handicapées lora déance du 11 février 2016.

CONSIDERANT que la programmation présentée comprend des traleague année.

SUR proposition du directeur départemental des téreito

ARRETE:

Article 1 — L’agenda d’accessibilité programmeée présentdgpaommune de Saint Amans,

représentée par Monsieur Jacques Tardieu, donaiddiéd/illage, 48700 Saint Amans, pour

I'église, le batiment école/mairie/cantine, lesdaux ONF et Groupama, la salle polyvalente,
situés sur la commune de Saint Amans, est approuve.



Article 2 — L'échéance de la durée octroyée pour mettre arnreel'agenda est
le 31 décembre 2021.

Article 3 — Suivi de I'avancement de I'agenda comportans pfune période.

Un point de situation sur la mise en ceuvre de Hdgea 'issue de la premiere année, ainsi qu’un
bilan des travaux et autres actions de mise enssitii@é réalisés a la moitié de la durée de
'agenda, doivent étre transmis au Préfet (DDT)aela commission intercommunale pour

I'accessibilité lorsqu’elle existe. Ces documersttablis par le maitre d’ouvrage ou le maitre
d’ceuvre, qui peut étre 'architecte qui suit les/aux.

Article 4 — Achévement de I'agenda. A I'issue des travaux,

Pour des ERP de catégorie 1 a 4

I'attestation d’achévement de I'Ad’AP doit étre rismise, dans les deux mois qui suivent
'achévement, au Préfet (DDT) et a la commissioterscommunale pour l'accessibilité
lorsqu’elle existe. Elle est établie par un corudltechnique titulaire d'un agrément I'habilitant
intervenir sur les batiments, ou par un architectesens de l'article 2 de la loi du 3 janvier 1977

sur I'architecture.

Pour des ERP de 5éme catégorie

I'attestation d’achévement de I'Ad’AP doit étre rismise, dans les deux mois qui suivent
'achevement, au Préfet (DDT) et a la commissioterstommunale pour I'accessibilité
lorsqu’elle existe. Elle est établie par le protaiie ou I'exploitant, et est accompagnée de toutes
pieces justifiant la réalisation des travaux eioast prévus par I'agenda.

Article 5 — Dérogations

L'approbation du présent agenda d’accessibilitégmmeée n’emporte pas approbation des
dérogations dont la liste indicative était fourdens la demande. Les demandes de dérogations
pour tout motif seront étudiées lors du dépoét desresations administratives correspondantes.

Article 6 — Le directeur départemental des territoires leatgg de I'exécution du présent arrété.

Pour le préfet de la Lozere et par délégation
Pour le directeur départemental des territoires
Le chef du service sécurité risques énergie cortstru
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ARRETE n° DDT-SREC-2016-048-0010 du 17 février 2016
portant approbation d’un agenda d’accessibilit@gmmmeée
d’un établissement recevant du public ou d’uneaitedion ouverte au public

Le préfet,
Chevalier de I'ordre national de la Légion d'Honmeu
Chevalier de l'ordre national du Mérite

VU le code de la construction et de I'habitation éanoment son article L 111-7-5.

VU le décret 2014-1327 du 5 novembre 2014 relatibgdhda d’accessibilité programmeée
pour la mise en accessibilité des établissemertsvamt du public et des installations
ouvertes au public.

VU l'arrété n° DDT-DIR-2016-029-0007 du 29 janvierl0modifié du préfet de la Lozére
portant délégation de signature a Monsieur René-BAWl, directeur départemental des
territoires de la Lozere.

VU larrété n° DDT-DIR-2016-029-0008 du 29 janvier 180de M. René-Paul LOMI,
directeur départemental des Territoires, portabtélégation de signature aux agents de la
direction départementale des territoires de la tezé

VU la demande dapprobation d'agenda d'accessibilipfogrammée (Ad’AP)
n° ADAP 048 095 15 00080, déposée par I’Associaltimmobiliere Emilie de Rodat (SIRET
776 741 894 00096), pour 'aménagement de I'éca@mtSloseph située 1, rue Chaptal,
48000 Mende, classée type R 5éme catégorie, peudunée d’'un an.

VU l'avis favorable a la demande d’Ad’AP émis pardas-commission départementale pour
I'accessibilité des personnes handicapées lora déance du 11 février 2016.

SUR proposition du directeur départemental des téreito

ARRETE:

Article 1 — L'agenda d’accessibilité programmée présentél'pasociation Immobiliere
Emilie de Rodat, représentée par Madame Pierretyeade, domiciliée 21, rue de I'Abbaye,
82000 Montauban, pour I'école Saint Joseph situé¢eué Chaptal, 48000 Mende, est
approuve.



Article 2 — L'échéance de la durée octroyée pour mettretemeofagenda est le 30 aolt 2016.

Article 3 — Achevement de l'agenda. A lissue des travaledtelstation d’achevement de

I’Ad’AP doit étre transmise, dans les deux mois swivent I'achévement, au Préfet (DDT) et a
la commission intercommunale pour l'accessibilidéstju’elle existe. Elle est établie par un
contréleur technique titulaire d’'un agrément I'Hant a intervenir sur les batiments, ou par un
architecte autre que l'auteur de I'opération.

Article 4 — Le directeur départemental des territoires leatgg de I'exécution du présent arrété.

Pour le préfet de la Lozere et par délégation
Pour le directeur départemental des territoires
Le chef du service sécurité risques énergie cortsbru
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ARRETE n° DDT-SREC-2016-048-0011 du 17 février 2016
portant dérogation aux exigences réglementairacdssibilité
aux personnes handicapées dans les établissermeatsint du public

Le préfet,
Chevalier de I'ordre national de la Légion d'Hormeu
Chevalier de I'ordre national du Mérite

VU le code de la construction et de I'habitation géanoment son article R 111-19-10,

VU larrété préfectoral n° 2015-156-0009 du 5 juin 20kelatif & la sous-commission
départementale pour I'accessibilité des personaerdibapées,

VU l'arrété n° DDT-DIR-2016-029-0007 du 29 janvierl80modifié du préfet de la Lozére
portant délégation de signature a Monsieur René-BAMl, directeur départemental des
territoires de la Lozere.

VU larrété n° DDT-DIR-2016-029-0008 du 29 janvier 180de M. René-Paul LOMI,
directeur départemental des Territoires, portabdélégation de signature aux agents de la
direction départementale des territoires de la tezé

VU la demande d’autorisation de travaux n° AT 048 09@ 0002 assortie d'une demande
de dérogation,

VU l'avis favorable émis par la sous-commission dé&paentale pour I'accessibilité des
personnes handicapées lors de sa séance du Jkr 315,

CONSIDERANT la demande de dérogation au motif de la dispraporhanifeste entre les
améliorations apportées par la mise en ceuvre dsenptions techniques d’accessibilité et
leurs effets sur 'usage du batiment,

SUR proposition du directeur départemental des téreto

ARRETE":



Article 1 — Madame Ludivine ROBERT, domiciliée 25, Rue dumpée, 48150 Meyrueis, est
autorisée a déroger aux dispositions de l'articla1R-19-8 du code de la construction et de
I’habitation, pour le restaurant existant la Caell) situé 20, Place Sully, 48150 Meyrueis, au
motif de la disproportion manifeste entre les aorétions apportées par la mise en ceuvre des
prescriptions techniques d’accessibilité et leufet® sur l'usage du batiment, pour
'aménagement d’'un sanitaire adapté au rez-de-sigautu restaurant.

Article 2 - Le directeur départemental des territoires,eeinbire de Meyrueis, sont chargés,
chacun en ce qui le concerne, de I'exécution degméarrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la Préfecture.

Pour le préfet de la Lozere et par délégation,
Pour le directeur départemental des territoires,
Le chef du service sécurité risques énergie cortsbry
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ARRETE n° DDT-SREC-2016-048-0012 du 17 février 2016
portant dérogation aux exigences réglementairexdssibilité
aux personnes handicapées dans les établissermestsnt du public

Le préfet,
Chevalier de I'ordre national de la Légion d'Honmeu
Chevalier de I'ordre national du Mérite

VU le code de la construction et de I'habitation éanoment son article R 111-19-10,

VU larrété préfectoral n°® 2015-156-0009 du 5 juin 20tkelatif & la sous-commission
départementale pour I'accessibilité des personaedibapées,

VU l'arrété n° DDT-DIR-2016-029-0007 du 29 janvierl80modifié du préfet de la Lozére
portant délégation de signature a Monsieur René-B@il, directeur départemental des
territoires de la Lozere.

VU larrété n° DDT-DIR-2016-029-0008 du 29 janvier 180de M. René-Paul LOMI,
directeur départemental des Territoires, portabdélégation de signature aux agents de la
direction départementale des territoires de la tezé

VU la demande d’autorisation de travaux n° AT 048 0B\ 0027 assortie d’'une demande
de dérogation,

VU l'avis favorable émis par la sous-commission dégaentale pour l'accessibilité des
personnes handicapées lors de sa séance du ¥r {316,

CONSIDERANT la demande de dérogation au motif de I'imposséiechnique résultant
de l'environnement du batiment de réaliser un digffod’accés conforme au salon de
coiffure Anne Coiff’,

SUR proposition du directeur départemental des térneso

ARRETE:



Article 1 — Madame Anne Bresson (exploitant locataire), @di@e 19, boulevard Charles de
Gaulle, 48300 Langogne, est autorisée a dérogediaprsitions de l'article R 111-19-8 du code
de la construction et de I'habitation, pour le satte coiffure Anne Coiff’ existant, situé 19,
boulevard Charles de Gaulle, 48300 Langogne, aif detimpossibilité technique résultant de
I'environnement du batiment, pour 'aménagemenndigces conforme pour desservir le salon
de coiffure.

Article 2 - Le directeur départemental des territoires,eemhire de Langogne, sont chargés,

chacun en ce qui le concerne, de I'exécution dsgméarrété qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la Préfecture.

Pour le préfet de la Lozere et par délégation,
Pour le directeur départemental des territoires,
Le chef du service sécurité risques énergie cortsiry
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ARRETE n° DDT-SREC-2016-048-0013 du 17 février 2016
portant dérogation aux exigences réglementairacdssibilité
aux personnes handicapées dans les établissermeatsint du public

Le préfet,
Chevalier de I'ordre national de la Légion d'Hormeu
Chevalier de I'ordre national du Mérite

VU le code de la construction et de I'habitation géanoment son article R 111-19-10,

VU larrété préfectoral n° 2015-156-0009 du 5 juin 20klatif & la sous-commission
départementale pour I'accessibilité des personaerdibapées,

VU l'arrété n° DDT-DIR-2016-029-0007 du 29 janvierl80modifié du préfet de la Lozére
portant délégation de signature & Monsieur René-BAMl, directeur départemental des
territoires de la Lozere.

VU larrété n° DDT-DIR-2016-029-0008 du 29 janvier 180de M. René-Paul LOMI,
directeur départemental des Territoires, portabdélégation de signature aux agents de la
direction départementale des territoires de la tezé

VU la demande d’autorisation de travaux n°® AT 048 0599V 0075 assortie d’'une demande
de dérogation,

VU l'avis favorable émis par la sous-commission dé&paentale pour I'accessibilité des
personnes handicapées lors de sa séance du J¥r #0316,

CONSIDERANT la demande de dérogation au motif de I'imposséilechnique résultant
de I'environnement du batiment de réaliser un diggal’accés conforme au cabinet médical
du Docteur Bernard Chabert,

SUR proposition du directeur départemental des téreto

ARRETE":



Article 1 — Le docteur Bernard Chabert (exploitant locajaidomicilié 12, boulevard du
Soubeyran, 48000 Mende, est autorisé a dérogediapasitions de I'article R 111-19-8 du code
de la construction et de I'habitation, pour le cabimédical existant, situé 12, boulevard du
Soubeyran, 48000 Mende, au motif de I'impossibiiéhnique résultant de I'environnement du
batiment, pour 'aménagement d’'un acces conforme gesservir le cabinet médical.

Article 2 - Le directeur départemental des territoiresg e@hbire de Mende, sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de I'exécution du préserdt@arqui sera publié au recueil des actes
administratifs de la Préfecture.

Pour le préfet de la Lozere et par délégation,
Pour le directeur départemental des territoires,
Le chef du service sécurité risques énergie cortsbry
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Service Sécurité Risques Energie
Construction

ARRETE n° DDT-SREC-2016-048-0014 du 17 février 2016
portant dérogation aux exigences réglementairacdssibilité
aux personnes handicapées dans les établissermeatsint du public

Le préfet,
Chevalier de I'ordre national de la Légion d'Hormeu
Chevalier de I'ordre national du Mérite

VU le code de la construction et de I'habitation géanoment son article R 111-19-10,

VU larrété préfectoral n° 2015-156-0009 du 5 juin 20klatif & la sous-commission
départementale pour I'accessibilité des personaerdibapées,

VU l'arrété n° DDT-DIR-2016-029-0007 du 29 janvierl80modifié du préfet de la Lozére
portant délégation de signature & Monsieur René-BAMl, directeur départemental des
territoires de la Lozere.

VU larrété n° DDT-DIR-2016-029-0008 du 29 janvier 180de M. René-Paul LOMI,
directeur départemental des Territoires, portabdélégation de signature aux agents de la
direction départementale des territoires de la tezé

VU la demande d’autorisation de travaux n°® AT 048 0599V 0041 assortie d’'une demande
de dérogation,

VU l'avis favorable émis par la sous-commission dé&paentale pour I'accessibilité des
personnes handicapées lors de sa séance du J¥r #0316,

CONSIDERANT la demande de dérogation au motif de la dispraporhanifeste entre les
améliorations apportées par la mise en ceuvre @senptions techniques d’accessibilité et
leurs effets sur 'usage du batiment,

SUR proposition du directeur départemental des téreto

ARRETE":



Article 1 — La SCM Trébuchon Guitard Mourié (exploitant l@ige), représentée par Monsieur
Jean-Charles Guitard, domiciliée 6, boulevard ThédegRoussel, 48000 Mende, est autorisée a
déroger aux dispositions de l'article R 111-19-8catdle de la construction et de I'habitation,
pour le cabinet dentaire existant, situé 6, boutévdéophile Roussel, 48000 Mende, au motif
de la disproportion manifeste entre les amélionsti@pportées par la mise en ceuvre des
prescriptions techniques d’accessibilité et ledfst® sur I'usage du batiment, pour la mise en
place d’'un accés conforme pour desservir le calieetaire.

Article 2 - Le directeur départemental des territoirese e@hbire de Mende, sont chargés, chacun
en ce qui le concerne, de I'exécution du préserdt@arqui sera publié au recueil des actes
administratifs de la Préfecture.

Pour le préfet de la Lozere et par délégation,
Pour le directeur départemental des territoires,
Le chef du service sécurité risques énergie cortsbry
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Liberté + Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES
TERRITOIRES

Service Sécurité Risques Energie
Construction

ARRETE n° DDT-SREC-2016-048-0015 du 17 février 2016
portant approbation d’un agenda d’accessibilit@gmmmeée
d’un établissement recevant du public

Le préfet,
Chevalier de I'ordre national de la Légion d'Honneu
Chevalier de l'ordre national du Mérite

VU le code de la construction et de I'habitation ébnoment son article L 111-7-5.

VU le décret 2014-1327 du 5 novembre 2014 relatibgdhda d’accessibilité programmeée
pour la mise en accessibilité des établissemertsvamt du public et des installations
ouvertes au public.

VU larrété préfectoral n° 2015-156-0009 du 5 juin 20tklatif a la sous-commission
départementale pour I'accessibilité des personaedibapées.

VU l'arrété n° DDT-DIR-2016-029-0007 du 29 janvierl®0modifié du préfet de la Lozere
portant délégation de signature a Monsieur René-B@Ml, directeur départemental des
territoires de la Lozere.

VU Tlarrété n° DDT-DIR-2016-029-0008 du 29 janvier 180de M. René-Paul LOMI,
directeur départemental des Territoires, portabtélégation de signature aux agents de la
direction départementale des territoires de la teze

VU la demande dautorisation de travaux valant demamkbpprobation d'agenda
d’accessibilité programmée (Ad’AP) n° AT 048 095 NI50073, déposée par I'OGEC Ecole
Jeanne d’Arc (SIRET 349 848 762 00028), pour laerais conformité accessibilité de I'école
Jeanne d’Arc située 20, rue du Torrent, 48000 Meddssée type R 3eme catégorie.

VU l'avis favorable a la demande d’Ad’AP émis pardas-commission départementale pour
I'accessibilité des personnes handicapées lora déance du 11 février 2016.

CONSIDERANT que la programmation présentée comprend des traoleque année.

SUR proposition du directeur départemental des terei$o

ARRETE:

Article 1 — L’agenda d’accessibilité programmée présentd’@BEC Ecole Jeanne d’Arc,
représentée par Madame Anne Farges, domiciliéeu20du Torrent, 48000 Mende, pour
I'école Jeanne d’Arc existante située 20, rue duend, 48000 Mende, est approuvé.



Article 2 — L'échéance de la durée octroyée pour mettretemeofagenda est le 31 ao(t 2018.

Article 3 — A l'issue des travaux, I'attestation d’achévetraal|’Ad’AP doit étre transmise, dans
les deux mois qui suivent 'achévement, au Prdd®T) et a la commission intercommunale
pour l'accessibilité lorsqu’elle existe. Elle esaldie par un contréleur technique titulaire d'un
agrément I'habilitant & intervenir sur les batinseu par un architecte au sens de l'article 2 de
la loi du 3 janvier 1977 sur I'architecture.

Article 4 - Le directeur départemental des territoires katgé de I'exécution du présent arrété.

Pour le préfet de la Lozere et par délégation
Pour le directeur départemental des territoires
Le chef du service sécurité risques énergie cortsbru
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES
TERRITOIRES

Service Sécurité Risques Energie
Construction

ARRETE n° DDT-SREC-2016-048-0016 du 17 février 2016
portant approbation d’un agenda d’accessibilit@gmmmeée
d’un établissement recevant du public

Le préfet,
Chevalier de I'ordre national de la Légion d'Honneu
Chevalier de l'ordre national du Mérite

VU le code de la construction et de I'habitation ébnoment son article L 111-7-5.

VU le décret 2014-1327 du 5 novembre 2014 relatibgdhda d’accessibilité programmeée
pour la mise en accessibilité des établissemertsvamt du public et des installations
ouvertes au public.

VU larrété préfectoral n° 2015-156-0009 du 5 juin 20tklatif a la sous-commission
départementale pour I'accessibilité des personaedibapées.

VU l'arrété n° DDT-DIR-2016-029-0007 du 29 janvierl®0modifié du préfet de la Lozere
portant délégation de signature a Monsieur René-B@Ml, directeur départemental des
territoires de la Lozere.

VU Tlarrété n° DDT-DIR-2016-029-0008 du 29 janvier 180de M. René-Paul LOMI,
directeur départemental des Territoires, portabtélégation de signature aux agents de la
direction départementale des territoires de la teze

VU la demande dautorisation de travaux valant demamkbpprobation d'agenda
d’accessibilité programmée (Ad’AP) n° AT 048 095N150074, déposée par le Syndicat des
co-propriétaires de la Halle de Ramilles, pour iaeren conformité accessibilité du centre
commercial existant situé ZAC de Ramilles, 4800 classé type M 1ére catégorie.

VU l'avis favorable a la demande d’Ad’AP émis pardas-commission départementale pour
I'accessibilité des personnes handicapées lora déance du 11 février 2016.

CONSIDERANT que la programmation présentée comprend des traoleque année.
SUR proposition du directeur départemental des téreito
ARRETE:
Article 1 - Lagenda d’accessibilité programmée présenté fmar Syndicat des
co-propriétaires de la Halle de Ramilles, représgar Sologec, domicilié ZAC de Ramilles,

48000 Mende, pour le centre commercial existanEsftAC de Ramilles, 48000 Mende, est
approuve.



Article 2 — L'échéance de la durée octroyée pour mettre arnreel'agenda est
le 31 décembre 2018.

Article 3 — Al'issue des travaux, I'attestation d’achévetm|’Ad’AP doit étre transmise, dans
les deux mois qui suivent I'achevement, au Prdl#T) et a la commission intercommunale
pour I'accessibilité lorsqu’elle existe. Elle esaldie par un contrdleur technique titulaire d'un
agrément I'habilitant a intervenir sur les batinseou par un architecte au sens de l'article 2 de
la loi du 3 janvier 1977 sur I'architecture.

Article 4 - Le directeur départemental des territoires lkatgé de I'exécution du présent arrété.

Pour le préfet de la Lozere et par délégation
Pour le directeur départemental des territoires
Le chef du service sécurité risques énergie cortsbru
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

DIRECTION DEPARTEMENTALE DES
TERRITOIRES

Service Sécurité Risques Energie
Construction

ARRETE n° DDT-SREC-2016-048-0017 du 17 février 2016
portant approbation d’un agenda d’accessibilit@gmmmeée
d’un établissement recevant du public

Le préfet,
Chevalier de I'ordre national de la Légion d'Honneu
Chevalier de l'ordre national du Mérite

VU le code de la construction et de I'habitation ébnoment son article L 111-7-5.

VU le décret 2014-1327 du 5 novembre 2014 relatibgdhda d’accessibilité programmeée
pour la mise en accessibilité des établissemertsvamt du public et des installations
ouvertes au public.

VU larrété préfectoral n° 2015-156-0009 du 5 juin 20tklatif a la sous-commission
départementale pour I'accessibilité des personaedibapées.

VU l'arrété n° DDT-DIR-2016-029-0007 du 29 janvierl®0modifié du préfet de la Lozere
portant délégation de signature a Monsieur René-B@Ml, directeur départemental des
territoires de la Lozere.

VU Tlarrété n° DDT-DIR-2016-029-0008 du 29 janvier 180de M. René-Paul LOMI,
directeur départemental des Territoires, portabtélégation de signature aux agents de la
direction départementale des territoires de la teze

VU la demande dautorisation de travaux valant demamkbpprobation d'agenda
d’accessibilité programmée (Ad’AP) n° AT 048 12289001, déposée par Monsieur Hervé
Firmin, pour la mise en conformité accessibilité@dumping Del Ron situé lieu-dit Blajoux,
48320 Quézac.

VU l'avis favorable a la demande d’Ad’AP émis pardas-commission départementale pour
I'accessibilité des personnes handicapées lora déance du 11 février 2016.

CONSIDERANT que la programmation présentée comprend des traoleque année.

SUR proposition du directeur départemental des terei$o

ARRETE:

Article 1 — L'agenda d’accessibilité programmée présenté Ndansieur Hervé Firmin,
domicilié lieu-dit Blajoux, 48320 Quézac, pour lar@ping Del Ron existant situé lieu-dit
Blajoux, 48320 Quézac, est approuve.



Article 2 — L'échéance de la durée octroyée pour mettrewemeofagenda est le 31 mars 2017.

Article 3 — A l'issue des travaux, I'attestation d’achevetrsnl’Ad’AP doit étre transmise, dans
les deux mois qui suivent 'achévement, au Prdd®T) et a la commission intercommunale
pour I'accessibilité lorsqu’elle existe. Elle esaldie par le propriétaire ou I'exploitant, et est
accompagnée de toutes pieces justifiant la rémlisdes travaux et actions prévus par I'agenda.

Article 4 - Le directeur départemental des territoires lkatgé de I'exécution du présent arrété.

Pour le préfet de la Lozere et par délégation
Pour le directeur départemental des territoires
Le chef du service sécurité risques énergie coctsbru
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PREFET DE LA LOZERE
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TERRITOIRES
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ARRETE n° DDT-SREC-2016-048-0018 du 17 février 2016
portant approbation d’un agenda d’accessibilit@gmmmeée
d’un établissement recevant du public

Le préfet,
Chevalier de I'ordre national de la Légion d'Honneu
Chevalier de l'ordre national du Mérite

VU le code de la construction et de I'habitation ébnoment son article L 111-7-5.

VU le décret 2014-1327 du 5 novembre 2014 relatibgdhda d’accessibilité programmeée
pour la mise en accessibilité des établissemertsvamt du public et des installations
ouvertes au public.

VU larrété préfectoral n° 2015-156-0009 du 5 juin 20tklatif a la sous-commission
départementale pour I'accessibilité des personaedibapées.

VU l'arrété n° DDT-DIR-2016-029-0007 du 29 janvierl®0modifié du préfet de la Lozere
portant délégation de signature a Monsieur René-B@Ml, directeur départemental des
territoires de la Lozere.

VU Tlarrété n° DDT-DIR-2016-029-0008 du 29 janvier 180de M. René-Paul LOMI,
directeur départemental des Territoires, portabtélégation de signature aux agents de la
direction départementale des territoires de la teze

VU la demande de permis de construire ou de permasnéhager valant demande
d’approbation d’agenda d’accessibilité programméd’ AP) n° PC 048 061 15 B 0009,
déposée par la SCI Armand Méjean (SIRET 811 85900045), pour la mise en conformité
accessibilité du camping la Tiere situé 48400 Flora

VU l'avis favorable a la demande d’Ad’AP émis pardas-commission départementale pour
I'accessibilité des personnes handicapées lora déance du 11 février 2016.

CONSIDERANT que la programmation présentée comprend des traoleque année.

SUR proposition du directeur départemental des terei$o

ARRETE:

Article 1 — L'agenda d’accessibilité programmée présenté lpaBClI Armand Méjean,
représentée par Monsieur Sylvain Armand et Madamagall Méjean, domiciliée Nozieres,
48400 Saint Laurent de Treves, pour le campingdeeTsitué 48400 Florac, est approuve.



Article 2 — L'échéance de la durée octroyée pour mettrewemesfagenda est le 31 juillet 2018.

Article 3 — A l'issue des travaux, I'attestation d’achevetrsnl’Ad’AP doit étre transmise, dans
les deux mois qui suivent 'achévement, au Prdd®T) et a la commission intercommunale
pour I'accessibilité lorsqu’elle existe. Elle esaldie par le propriétaire ou I'exploitant, et est
accompagnée de toutes pieces justifiant la rémlisdes travaux et actions prévus par I'agenda.

Article 4 - Le directeur départemental des territoires lkatgé de I'exécution du présent arrété.

Pour le préfet de la Lozere et par délégation
Pour le directeur départemental des territoires
Le chef du service sécurité risques énergie coctsbru
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ARRETE n° DDT-SREC-2016-048-0019 du 17 février 2016
portant approbation d’un agenda d’accessibilit@gmmmeée
d’un établissement recevant du public

Le préfet,
Chevalier de I'ordre national de la Légion d'Honneu
Chevalier de l'ordre national du Mérite

VU le code de la construction et de I'habitation ébnoment son article L 111-7-5.

VU le décret 2014-1327 du 5 novembre 2014 relatibgdhda d’accessibilité programmeée
pour la mise en accessibilité des établissemertsvamt du public et des installations
ouvertes au public.

VU larrété préfectoral n° 2015-156-0009 du 5 juin 20tklatif a la sous-commission
départementale pour I'accessibilité des personaedibapées.

VU l'arrété n° DDT-DIR-2016-029-0007 du 29 janvierl®0modifié du préfet de la Lozere
portant délégation de signature a Monsieur René-B@Ml, directeur départemental des
territoires de la Lozere.

VU Tlarrété n° DDT-DIR-2016-029-0008 du 29 janvier 180de M. René-Paul LOMI,
directeur départemental des Territoires, portabtélégation de signature aux agents de la
direction départementale des territoires de la teze

VU la demande dautorisation de travaux valant demamkbpprobation d'agenda
d’accessibilité programmée (Ad’AP) n° AT 048 140 ©50019, déposée par Madame
Nathalie Bonnefoy (SIRET 488 045 881 00023), paumise en conformité accessibilité du
magasin tabac Loto cadeaux Bonnefoy situé 21, avede la République, 48200
Saint Chély d’Apcher, classé type M 5eéme catégorie.

VU l'avis favorable a la demande d’Ad’AP émis pardas-commission départementale pour
I'accessibilité des personnes handicapées lora déance du 11 février 2016.

SUR proposition du directeur départemental des téreito

ARRETE:

Article 1 — L'agenda d’accessibilité programmée présentéMmdame Nathalie Bonnefoy,
domiciliée 21, avenue de la République, 48200 Saindly d’Apcher, pour le magasin tabac
Loto cadeaux Bonnefoy existant situé 21, avenue d& République,
48200 Saint Chély d’Apcher, est approuve.



Article 2 — L'échéance de la durée octroyée pour mettre arnreel'agenda est
le 30 septembre 2016.

Article 3 — Al'issue des travaux, I'attestation d’achévetdml’Ad’AP doit étre transmise, dans
les deux mois qui suivent I'achevement, au Prdl#T) et a la commission intercommunale
pour I'accessibilité lorsqu’elle existe. Elle esaldie par le propriétaire ou I'exploitant, et est
accompagneée de toutes pieces justifiant la rémlisdes travaux et actions prévus par I'agenda.

Article 4 - Le directeur départemental des territoires katgé de I'exécution du présent arrété.

Pour le préfet de la Lozere et par délégation
Pour le directeur départemental des territoires
Le chef du service sécurité risques énergie cortsbru
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ARRETE n° DDT-SREC-2016-048-0020 du 17 février 2016
portant approbation d’un agenda d’accessibilit@gmmmeée
d’un établissement recevant du public

Le préfet,
Chevalier de I'ordre national de la Légion d'Honneu
Chevalier de l'ordre national du Mérite

VU le code de la construction et de I'habitation ébnoment son article L 111-7-5.

VU le décret 2014-1327 du 5 novembre 2014 relatibgdhda d’accessibilité programmeée
pour la mise en accessibilité des établissemertsvamt du public et des installations
ouvertes au public.

VU larrété préfectoral n° 2015-156-0009 du 5 juin 20tklatif a la sous-commission
départementale pour I'accessibilité des personaedibapées.

VU l'arrété n° DDT-DIR-2016-029-0007 du 29 janvierl®0modifié du préfet de la Lozere
portant délégation de signature a Monsieur René-B@Ml, directeur départemental des
territoires de la Lozere.

VU Tlarrété n° DDT-DIR-2016-029-0008 du 29 janvier 180de M. René-Paul LOMI,
directeur départemental des Territoires, portabtélégation de signature aux agents de la
direction départementale des territoires de la teze

VU la demande dautorisation de travaux valant demamkbpprobation d'agenda
d’accessibilité programmée (Ad’AP) n° AT 048 096 B50002, déposée par Madame
Ludivine ROBERT, pour la mise en conformité acdaiigé du restaurant La Cardabelle,
situé 20, place Sully, 48150 Meyrueis, classé tyfe@me catégorie.

VU l'avis favorable a la demande d’Ad’AP émis pardas-commission départementale pour
I'accessibilité des personnes handicapées lora déance du 11 février 2016.

CONSIDERANT que la programmation présentée comprend des traoleque année.

SUR proposition du directeur départemental des terei$o

ARRETE:

Article 1 — L'agenda d’accessibilité programmeée présentéMmtame Ludivine ROBERT,
domiciliée 25, rue du Temple, 48150 Meyrueis, gewestaurant existant la Cardabelle situé
20, place Sully, 48150 Meyrueis, est approuve.



Article 2 — L'échéance de la durée octroyée pour mettre arnreel'agenda est
le 31 décembre 2018.

Article 3 — Al'issue des travaux, I'attestation d’achévetdml’Ad’AP doit étre transmise, dans
les deux mois qui suivent I'achevement, au Prdl#T) et a la commission intercommunale
pour I'accessibilité lorsqu’elle existe. Elle esaldie par le propriétaire ou I'exploitant, et est
accompagneée de toutes pieces justifiant la rémlisdes travaux et actions prévus par I'agenda.

Article 4 - Le directeur départemental des territoires katgé de I'exécution du présent arrété.

Pour le préfet de la Lozere et par délégation
Pour le directeur départemental des territoires
Le chef du service sécurité risques énergie cortsbru
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

Arrété n°DDT-BIEF-2016-053-0001 du 22 février 2016
établissant une servitude de passage et d’aménagement
en vue d’assurer la continuité des voies de défense des foréts contre les incendies
et la pérennité des itinéraires constitués
sur la piste des "Sagnoles"

Le préfet de la Lozére,
chevalier de la légion d'Honneur,
chevalier de I’ordre national du Mérite,

Vu le code forestier, notamment ses articles L. 134-2, L. 134-3, R. 134-2 et R. 134-3,

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a 1’organisation et a
I’action des services de I’Etat dans les régions et les départements,

Vu le plan départemental de protection des foréts contre les incendies, renouvelé pour la période
2014-2023 et approuvé par l'arrété préfectoral n® 2014365-0001 du 31 décembre 2014,

Vu le plan de massif pour la protection des foréts contre les incendies du "Massif du Goulet Mont
Lozére" approuvé le 31 Juillet 2012 par le pole DFCI, déterminant les pistes et équipements

nécessaires a la protection des foréts contre les incendies,

Vu la délibération de la Communauté de Communes du Goulet Mont Lozére en date du 09 Avril 2015,
sollicitant 1'établissement de servitudes pour les pistes et équipements retenus au plan de massif
"Massif du Goulet Mont Lozére",

Vu le dossier de demande d'établissement de la servitude déposé par la Communauté de Communes
du Goulet Mont Lozére,

Vu les avis des conseils municipaux des communes intéressées,

Vu les avis des membres de la commission consultative départementale de sécurité et d'accessibilite,
Vu la publicité faite pour ce projet de servitude,

Considérant la nécessité d'assurer la continuité des voies de défense des foréts contre l'incendie et la
pérennité des itinéraires constitués dans les massifs forestiers dans lesquels les incendies potentiels par
leur ampleur, leur fréquence ou leurs conséquences risquent de compromettre la sécurité publique ou

de dégrader les sols et les peuplements forestiers,

Sur proposition du directeur départemental des territoires de la Lozeére,



ARRETE

Articlel

Une servitude de passage et d'aménagement, deatimegurer la continuité des voies de défense des
foréts contre les incendies et la pérennité desrdires constitués, est établie au profit de la
Communauté de communes du Goulet Mont Lozére

Cette servitude porte sur des voies disposant thande de roulement de 6 metres maximum.

Un plan de situation de ces voies ainsi qu'un gablépertoriant les parcelles cadastrales concernée
par la servitude sont annexés au présent arrété.

Les propriétaires des parcelles concernés sontesnd signaler l'existence de cette servitude aux
personnes qui ont ou acquierent des droits sus [eancelles.

Article 2

Cette servitude donne droit & son bénéficiaire :

- de créer et d'aménager les infrastructures quuretantes,

- d'en assurer I'entretien,

- d'en assurer l'exploitation et ['utilisation,

- d'en débroussailler les abords dans la limiteedlargeur cumulée de 100 meétres.

L'entretien des voies concernées et leur maintikétat débroussaillé sont a la charge du bénéfcia
de la servitude sans préjudice des dispositiongipeea l'article 4.

Article3

Les voies communales et les chemins ruraux conggrai€la servitude susvisée conservent leur statut
de voie ouverte a la circulation publique, saufrietion particuliere établie par décision de @it
compétente.

Article4

Les voies ou portions de voies établies sur deaiter appartenant a des particuliers ont le sthut
voie spécialisée non ouverte a la circulation galeér

Sur ces voies, la circulation est exclusivemergmé®e, sans préjudice des restrictions d'accéeasré
par le préfet en cas de risque exceptionnel d'oieen

- aux services en charge de la prévention des diegude forét,

- aux services de lutte contre les incendies,

- aux personnes dépositaires de l'autorité puhlique

- aux propriétaires des parcelles traversées avaies pour I'exploitation des fonds asservistra t
privé, et a condition de ne pas porter atteinte @ektination des ouvrages,

- aux ayants droit des propriétaires (personngmdant d'un contrat ou d'une autorisation écrite du
propriétaire).

En cas de dégradation des infrastructures, lesomesples des dégéats devront assumer la
responsabilité financiére de la remise en état.



Article5

Les exploitations de coupes de bois, utilisant taupartie des voies concernées par cette seryitude
doivent respecter les conditions suivantes :

- rédaction appropriée d'un cahier de clauses deevet d'enlevement des bois par les propriétaires
vendeurs mentionnant que l'exercice de la serviDE€l ne doit pas étre empéchée (la piste doit
rester circulable en tout temps et dans de bormadit@ons pour les services de DFCI),

- réalisation d'un état des lieux, avant et aprgdoéation des coupes de bois, en présence d'une
représentant du bénéficiaire de la servitude,

- en cas de dégradation avérée de voies ou sectensies lors des travaux d'exploitation, prise en

charge des frais de remise en état par les prapgétou les récoltants forestiers selon les ctadsda
vente.

Article 6

Le présent arrété est notifié par le bénéficiagdadservitude au propriétaire de chacune des lfgsce
cadastrales concernées par tout moyen permetéaablif date certaine.

En cas de travaux sur les voies asservies, le ioéned de la servitude avise chacun des propregai
concernées, dix jours au moins avant le commendedestravaux, par tout moyen d'établir date
certaine, en indiquant la date de début des tragaleur durée.

Article?7

Le présent arrété est adressé aux maires de Sdient du Tournel et de Chadenet en vue de son
affichage pendant une durée de deux mois. A l'isiuee délai, le maire adresse a la préfecture un
certificat attestant I'accomplissement de cettm&dite.

Article 8

La secrétaire générale de la préfecture de la kpdes maires de Saint Julien du Tournel et de
Chadenet, le directeur départemental des terrtdieedirecteur du service départemental d’incentlie
de secours, le commandant du groupement de gendardecla Lozére, sont chargés de I'exécution
du présent arrété qui sera inséré au recueil des administratifs de la préfecture de Lozére.

Pour le préfet et par délégation,
Le sous-ptéde Florac

Signé

La Iégalité du présent acte peut étre contestééopte personne ayant un intérét a agir dans les oheis qui suivent
la date de sa publication ou de sa notificatiortef effet, cette personne peut saisir le tribudahiaistratif de Nimes
d'un recours contentieux. Elle peut égalementrsdisin recours gracieux l'auteur de la décisiondn recours
hiérarchique le ministre de l'agriculture, de edimentaire et de la forét. Cette démarche protegklai de recours
contentieux qui doit étre introduit dans les dewisvsuivant la réponse. L'absence de réponse @ue @es deux mois
vaut rejet implicite.



Annexe n°1 de ’arrété n°DDT-BIEF-2016-053-0001 du 22 février 2016

Commune Section | Numéro Commune Section Numéro

Chadenet 24 St Julien du Tournel 832

O

St Julien du Tournel 118 833

) 119 842

123 " 843

124 " 1122

125 " 1123

126 " 1124

127 " 1169

139 " 1170

143 " 1171

148 " 1184

150 " 1185

152 " 1186

153 " 1187

156 " 1188

157 " 1192

158 " 1210

261 " 1211

262 " 1214

I
I
I
I
I
I
I
I
I
I
146 " I 1174
I
I
I
I
I
I
I
I
I
I

265 ! 1215

266

268

269

270

271

272

277

278

279

280

281

282

288

289

312

313

314

331

332

333

349

351

352

353

355

356

357

361

362

363

364

365

383

830

832

950

1018
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Piste des Sagnoles
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Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

Arrété n° DDT-BIEF-2016-053-0002 du 22/02/2016
établissant une servitude de passage et d’aménagement
en vue d’assurer la continuité des voies de défense des foréts contre les incendies
et la pérennité des itinéraires constitués
sur la piste "Sentier des Clochers de Tourmentes"

Le préfet de la Lozére,
chevalier de la légion d'Honneur,
chevalier de I’ordre national du Mérite,

Vu le code forestier, notamment ses articles L. 134-2, L. 134-3, R. 134-2 et R. 134-3,

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif aux pouvoirs des préfets, a 1’organisation et a
I’action des services de I’Etat dans les régions et les départements,

Vu le plan départemental de protection des foréts contre les incendies, renouvelé pour la période
2014-2023 et approuvé par l'arrété préfectoral n® 2014365-0001 du 31 décembre 2014,

Vu le plan de massif pour la protection des foréts contre les incendies du "Massif du Goulet Mont
Lozére" approuvé le 31 Juillet 2012 par le pole DFCI, déterminant les pistes et équipements

nécessaires a la protection des foréts contre les incendies,

Vu la délibération de la Communauté de Communes du Goulet Mont Lozére en date du 09 Avril 2015,
sollicitant 1'établissement de servitudes pour les pistes et équipements retenus au plan de massif
"Massif du Goulet Mont Lozére",

Vu le dossier de demande d'établissement de la servitude déposé par la Communauté de Communes
du Goulet Mont Lozére,

Vu les avis des conseils municipaux des communes intéressées,

Vu les avis des membres de la commission consultative départementale de sécurité et d'accessibilite,
Vu la publicité faite pour ce projet de servitude,

Considérant la nécessité d'assurer la continuité des voies de défense des foréts contre l'incendie et la
pérennité des itinéraires constitués dans les massifs forestiers dans lesquels les incendies potentiels par
leur ampleur, leur fréquence ou leurs conséquences risquent de compromettre la sécurité publique ou

de dégrader les sols et les peuplements forestiers,

Sur proposition du directeur départemental des territoires de la Lozeére,



ARRETE

Articlel

Une servitude de passage et d’'aménagement, deatiasurer la continuité des voies de défense des
foréts contre les incendies et la pérennité dewgrdires constitués, est établie au profit de la
Communauté de Communes du Goulet Mont Lozere

Cette servitude porte sur des voies disposant diande de roulement de 6 métres maximum.

Un plan de situation de ces voies ainsi qu'un gablépertoriant les parcelles cadastrales concernée
par la servitude sont annexés au présent arréte.

Les propriétaires des parcelles concernés sontégnd signaler l'existence de cette servitude aux
personnes qui ont ou acquiérent des droits sus |gancelles.

Article2

Cette servitude donne droit & son bénéficiaire :

- de créer et d'aménager les infrastructures quuretantes,

- d'en assurer I'entretien,

- d'en assurer l'exploitation et l'utilisation,

- d'en débroussailler les abords dans la limiteedlargeur cumulée de 100 metres.

L'entretien des voies concernées et leur maintikétat débroussaillé sont a la charge du bénéficia
de la servitude sans préjudice des dispositionsupgéa l'article 4.

Article 3

Les voies communales et les chemins ruraux consgra€éla servitude susvisée conservent leur statut
de voie ouverte a la circulation publique, saufrietion particuliére établie par décision de I@ite
compétente.

Article4

Les voies ou portions de voies établies sur deaitar appartenant a des particuliers ont le stiut
voie spécialisée non ouverte a la circulation galeer

Sur ces voies, la circulation est exclusivemergmése, sans préjudice des restrictions d'accéasré
par le préfet en cas de risque exceptionnel d'olieen

- aux services en charge de la prévention des dieside forét,

- aux services de lutte contre les incendies,

- aux personnes dépositaires de l'autorité publique

- aux propriétaires des parcelles traversées pavaies pour I'exploitation des fonds asservistra t
privé, et & condition de ne pas porter atteintedektination des ouvrages,

- aux ayants droit des propriétaires (personngsodant d'un contrat ou d'une autorisation écrite du
propriétaire).

En cas de dégradation des infrastructures, lesomegples des dégats devront assumer la
responsabilité financiére de la remise en état.



Article5

Les exploitations de coupes de bois, utilisant taupartie des voies concernées par cette seryitude
doivent respecter les conditions suivantes :

- rédaction appropriée d'un cahier de clauses deevet d'enlevement des bois par les propriétaires
vendeurs mentionnant que l'exercice de la serviDE€l ne doit pas étre empéchée (la piste doit
rester circulable en tout temps et dans de bormaditons pour les services de DFCI),

- réalisation d'un état des lieux, avant et aprgdo@ation des coupes de bois, en présence d'un
représentant du bénéficiaire de la servitude,

- en cas de dégradation avérée de voies ou sectensies lors des travaux d'exploitation, prise en
charge des frais de remise en état par les prapdétou les récoltants forestiers selon les ctadeda
vente.

Article 6

Le présent arrété est notifié par le bénéficiagdadservitude au propriétaire de chacune des lfgsce
cadastrales concernées par tout moyen permetéaablif date certaine.

En cas de travaux sur les voies asservies, le ibénedf de la servitude avise chacun des proprigai
concernées, dix jours au moins avant le commendedestravaux, par tout moyen d'établir date
certaine, en indiquant la date de début des tragaleur durée.

Article?

Le présent arrété est adressé aux maires de 8hént du Tournel et du Mas D'Orcieres en vue de son
affichage pendant une durée de deux mois. A lisisuee délai, le maire adresse a la préfecture un
certificat attestant I'accomplissement de cettm&dite.

Article 8

La secrétaire générale de la préfecture de la ep2és maires de Saint Julien du Tournel et du Mas
D'Orciéres, le directeur départemental des teresoile directeur du service départemental d’inigend
et de secours, le commandant du groupement de meeda de la Lozére, sont chargés de I'exécution
du présent arrété qui sera inséré au recueil des administratifs de la préfecture de Lozére.

Pour le préfet et par délégation,
Le sous-ptéde Florac

Signé

La légalité du présent acte peut étre contesté¢opse personne ayant un intérét a agir dans les dwis qui
suivent la date de sa publication ou de sa notifina A cet effet, cette personne peut saisir Ibutral
administratif de Nimes d'un recours contentieule Reut également saisir d'un recours gracieutelaule la
décision ou d'un recours hiérarchique le ministeel'dgriculture, de I'agroalimentaire et de la foi@ette
démarche proroge le délai de recours contentieuxl@jt étre introduit dans les deux mois suivantdponse.
L'absence de réponse au terme des deux mois yeiimelicite.



Annexe n°l de I’arrété n°DDT-BIEF-2016-053-0002 du 22/02/2016

Commune Section Numéro Commune Section Numéro Commune Section Numéro
Mas-d'Orciéeres C 587 St Julien du Tournel H 169 St Julien du Tournel H 909
" C 588 " H 172 " H 913
" C 589 " H 546 " H 914
" C 590 " H 547 " H 915
" C 591 " H 548 " H 916
" C 596 " H 551 " H 918
" C 597 " H 589 " H 919
" C 598 " H 590 " H 923
" C 599 " H 592 " H 931
" C 604 " H 593 " H 944
" C 605 " H 594 " H 945
" C 706 " H 595 " H 946
" C 707 " H 598 " H 947
" C 708 " H 599
" C 709 " H 600
" C 712 " H 601
" C 716 " H 602
" C 718 " H 603
" C 719 " H 604
" C 721 " H 605
" C 724 " H 607
" C 725 " H 608
" C 749 " H 611
" C 750 " H 614
" C 813 " H 615
" C 991 " H 623
" D 59 " H 624
" D 60 " H 625
" D 61 " H 626
" D 72 " H 670
" D 84 " H 673
" D 85 " H 675
" D 88 " H 676
" D 89 " H 702
" D 90 " H 703
" D 91 " H 724
" D 92 " H 725
" D 106 " H 726
" D 107 " H 727
" D 108 " H 729
" D 111 " H 734
" D 112 " H 735
" D 114 " H 736
" D 130 " H 737
" D 185 " H 738
" D 187 " H 823
" D 198 " H 853
" D 199 " H 854
" D 200 " H 855
" D 201 " H 901
" D 203 " H 902
" D 204 " H 903
" D 205 " H 906
" D 206 " H 907
" D 212 " H 908
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Liberté « Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

Arrété n° DDT-BIEF-2016-053-0003 du 22/02/2016
établissant une servitude de passage et d'aménageme
en vue d’assurer la continuité des voies de déféaesdoréts contre les incendies
et la pérennité des itinéraires constitués
sur la piste de la "Loubiere"

Le préfet de la Lozére,
chevalier de la Iégion d'Honneur,
chevalier de I'ordre national du Mérite,

Vu le code forestier, notamment ses articles L. 134-234-3, R. 134-2 et R. 134-3,

Vu le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004 relatif gqaouvoirs des préfets, a I'organisation et a
I'action des services de I'Etat dans les régioniestiépartements,

Vu le plan départemental de protection des forétéredes incendies, renouvelé pour la période
2014-2023 et approuvé par l'arrété préfectoraldi4365-0001 du 31 décembre 2014,

Vu le plan de massif pour la protection des forétstreoles incendies du "Massif du Goulet Mont
Lozére" approuvé le 31 Juillet 2012 par le pble DF@terminant les pistes et équipements
nécessaires a la protection des foréts contradendies,

Vu la délibération de la Communauté de Communes dileBblont Lozere en date du 09 Avril 2015,
sollicitant I'établissement de servitudes pour péestes et équipements retenus au plan de massif
"Massif du Goulet Mont Lozere",

Vu le dossier de demande d'établissement de la sdevitéposé par la Communauté de Communes
du Goulet Mont Lozére,

Vu les avis des conseils municipaux des communeestées,
Vu les avis des membres de la commission consultdépartementale de sécurité et d'accessibilité,
Vu la publicité faite pour ce projet de servitude,

Considérant la nécessité d'assurer la continuité des voiedétense des foréts contre l'incendie et la
pérennité des itinéraires constitués dans les fedesestiers dans lesquels les incendies poteryei
leur ampleur, leur fréquence ou leurs conséquemnsgsent de compromettre la sécurité publique ou
de dégrader les sols et les peuplements forestiers,

Sur proposition du directeur départemental des territoires deoleete,



ARRETE

Article 1

Une servitude de passage et d’'aménagement, deatiasurer la continuité des voies de défense des
foréts contre les incendies et la pérennité dewgriires constitués, est établie au profit de la
Communauté de communes du Goulet Mont Lozére

Cette servitude porte sur des voies disposant diande de roulement de 6 métres maximum.

Un plan de situation de ces voies ainsi qu'un gablépertoriant les parcelles cadastrales concernée
par la servitude sont annexés au présent arréte.

Les propriétaires des parcelles concernés sontégnd signaler l'existence de cette servitude aux
personnes qui ont ou acquieérent des droits sus [eancelles.

Avrticle 2

Cette servitude donne droit & son bénéficiaire :

- de créer et d'aménager les infrastructures quuretantes,

- d'en assurer I'entretien,

- d'en assurer l'exploitation et ['utilisation,

- d'en débroussailler les abords dans la limiteedlargeur cumulée de 100 meétres.

L'entretien des voies concernées et leur maintikétat débroussaillé sont a la charge du bénéficia
de la servitude sans préjudice des dispositiongipeea l'article 4.

Article 3

Les voies communales et les chemins ruraux consgra€éla servitude susvisée conservent leur statut
de voie ouverte a la circulation publique, saufrietion particuliere établie par décision de @it
compétente.

Article 4

Les voies ou portions de voies établies sur deaitesr appartenant a des particuliers ont le stiut
voie spécialisée non ouverte a la circulation galeer

Sur ces voies, la circulation est exclusivemergmé®e, sans préjudice des restrictions d'accéeasré
par le préfet en cas de risque exceptionnel d'olieen

- aux services en charge de la prévention des dieside forét,

- aux services de lutte contre les incendies,

- aux personnes dépositaires de l'autorité publique

- aux propriétaires des parcelles traversées pavaies pour I'exploitation des fonds asservistra t
privé, et a condition de ne pas porter atteinte dektination des ouvrages,

- aux ayants droit des propriétaires (personngsodant d'un contrat ou d'une autorisation écrite du
propriétaire).

En cas de dégradation des infrastructures, lesomesples des dégéats devront assumer la
responsabilité financiére de la remise en état.



Article 5

Les exploitations de coupes de bois, utilisant taupartie des voies concernées par cette seryitude
doivent respecter les conditions suivantes :

- rédaction appropriée d'un cahier de clauses deevet d'enlevement des bois par les propriétaires
vendeurs mentionnant que l'exercice de la serviDE€l ne doit pas étre empéchée (la piste doit
rester circulable en tout temps et dans de bormadit@ons pour les services de DFCI),

- réalisation d'un état des lieux, avant et aprgdoéation des coupes de bois, en présence d'une
représentant du bénéficiaire de la servitude,

- en cas de dégradation avérée de voies ou sectensies lors des travaux d'exploitation, prise en
charge des frais de remise en état par les prapaétou les récoltants forestiers selon les ctadsda
vente.

Article 6

Le présent arrété est notifié par le bénéficiagdadservitude au propriétaire de chacune des lfgsce
cadastrales concernées par tout moyen permetéaablif date certaine.

En cas de travaux sur les voies asservies, le ioéned de la servitude avise chacun des propregai
concernées, dix jours au moins avant le commendedestravaux, par tout moyen d'établir date
certaine, en indiquant la date de début des tragaleur durée.

Article 7

Le présent arrété est adressé aux maires de Sdient du Tournel et de Chadenet en vue de son
affichage pendant une durée de deux mois. A l'isiuee délai, le maire adresse a la préfecture un
certificat attestant I'accomplissement de cettm&dite.

Article 8

La secrétaire générale de la préfecture de la kpdes maires de Saint Julien du Tournel et de
Chadenet, le directeur départemental des terrtdieedirecteur du service départemental d’incentlie
de secours, le commandant du groupement de gendlardeela Lozére, sont chargés de I'exécution
du présent arrété qui sera inséré au recueil des administratifs de la préfecture de Lozére.

Pour le préfet et par délégation,
Le sous-ptéde Florac

Signé

La légalité du présent acte peut étre contesté¢opse personne ayant un intérét a agir dans les dwis qui
suivent la date de sa publication ou de sa notifina A cet effet, cette personne peut saisir Ibutral
administratif de Nimes d'un recours contentieule Reut également saisir d'un recours gracieutelamude la
décision ou d'un recours hiérarchique le ministeel'dgriculture, de l'agroalimentaire et de la fo@ette
démarche proroge le délai de recours contentieuxlajt étre introduit dans les deux mois suivantdponse.
L'absence de réponse au terme des deux mois yeiimelicite.



Annexe n°1 de l'arrété n°DDT-BIEF-2016-053-000322402/2016

Commune Section Numéro
Chadenet C 20

C 23

C 24

C 36
St Julien du Tournel H 261

H

H

|

|

|

|

|

|

|

262
264
851
852
883
884
885
892
1225
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Piste de la Loubiére
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA LOZERE

PREFECTURE

SECRETARIAT GENERAL
Bureau de la Coordination des Politiques
et des Enquétes Publiques

ARRETE PREF-BCPEP n° 2016048-0001 du 17 février 261

Portant prorogation de la déclaration d'utilité publique prononcée en vue de I'acquisition du
périmétre de protection immédiat du captage du « Reher » situé sur la commune de Saint Michel de
Deze par I'arrété préfectoral n°2011-075-0002du 16 mars 2011.

Le préfet,
Chevalier de I'Ordre national du Mérite,
Chevalier du Mérite agricole,

Vu le code général des collectivités territoriales ;

Vu le code de I'environnement notamment, ses articBK)-1 a L.214t4 et L.215-13 ;

Vu le code de la santé publique, notamment sesestic1321-1 a L.1321-#tR.1321-1 a 63 et D.1321-
103 a 105;

Vu le code de l'expropriation pour cause d'utilité lpue et notamment ses articles L.110-1 et suivanhts
R.111-1 a R.131-14 ;

Vu la loi du 17 juillet 1978 modifiée portant diversesesures d'amélioration des relations entre
l'administration et le public ;

Vu le décret n° 64-153 du 15 février 1964 pris paapplication de la loi n° 62-904 du 4 aolt 1962 ;

Vu l'arrété préfectoral n° 2011-075-0002 du 16 mars12(@ortant déclaration d'utilité publique des trax
de renforcement des ressources en eau potable, diErivation des eaux souterraines, de l'instalhaties
périmétres de protection, portant autorisation d&riduer au public de I'eau destinée a la consotiuma
humaine, du captage du « Rocher » , d’alimentaiorau sur le territoire de la commune de Sainh#ide
Deze,

Vu la délibération du 20 novembre 20f&r laquelle le conseil municipal de la communédimt Michel de
Dezesollicite, une prorogation de cinq ans des délais de validitéa déclaration d’utilité publique prononcée
dansle cadre de la régularisation des captages puliitisnentation en eau potable,

Considérant que les transactions relatives a I'acquisition h’pa étre finalisées dans les délais requis en
raison des procédures contentieuses meneées.

Sur proposition de la secrétaire générale de la pidfec

ARRETE:

Article ler. —Les dispositions de l'article 1 deitété préfectoral n°® 2011-075-0002 du 16 mars 2@ttant
déclaration d'utilité publique la création des p@&tres de protection immédiate autour du captage du
« Rocher » sont prorogées de 5 ans.

ACCUEIL DU PUBLIC : 4 rue de la Rovere, Mende

Cabinet du Préfet : du lundi au vendredi de 8h30 B2h00 et de 13h30 a 17h30

@"/ Préfecture de la Lozéere — BP 130 - 48005 MEND E OCEX

Site internet :_www.lozere.gouv.fr
Z: 04-66-49-60-00 — Télécopie 04-66-49-17-23




Article 2. -La commune de Saint Michel de Déeze, agtorisée a acqueérir, soit a I'amiable soit paievo
d’expropriation dans ce délai, les terrains néde=sa |'établissement du périmetre de protectiomédiate
située sur la parcelle 560 section C de la comnaen®aint Michel de Déze.

Article 3. — Voies de recours : le présent arrété peut &feré au tribunal administratif de Nimes.
Le délai de recours est de deux mois aprés accesaptient des formalités de publication.

Article 4. — Publicité de I'arrété : Le présent arrété semasmis au maire de la commune pour affichage en
mairie pendant une durée d’'un mois. Il sera publiéecueil des actes administratifs de la Préfectur

Article 5. — La secrétaire générale de la préfecture, le-poéfet de Florac, la déléguée territoriale de kkeze
de I'agence régionale de santé Languedoc RoussMadti- Pyrénées, M.d maire de Saint Michel de Deze,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, delidgé du présent arrété adresse.

Pour le préfet et par délégation,
La secrétaire générale,

Marie- Paule DEMIGUEL

ACCUEIL DU PUBLIC : 4 rue de la Rovere, Mende

Cabinet du Préfet : du lundi au vendredi de 8h30 B2h00 et de 13h30 a 17h30
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA LOZERE

PREFECTURE

SECRETARIAT GENERAL
Bureau de la Coordination des Politiques
et des Enquétes Publiques

ARRETE PREF-BCPEP n° 2016048-0002 du 17 février 28,

Portant prorogation de la déclaration d'utilité publique prononcée en vue de I'acquisition du
périmetre de protection immédiat du captage de la dasse » situé sur la commune de Saint Michel de
Deze par I'arrété préfectoral n°2011-075-000Hu 16 mars 2011.

Le préfet,
Chevalier de I'Ordre national du Mérite,
Chevalier du Mérite agricole,

Vu le code général des collectivités territoriales ;

Vu le code de I'environnement notamment, ses articRB¥0-1 a L.214t4 et L.215-13 ;

Vu le code de la santé publique, notamment sesestic1321-1 a L.1321-#tR.1321-1 a 63 et D.1321-
103 a 105;

Vu le code de l'expropriation pour cause d'utilité lpue et notamment ses articles L.110-1 et suivanhts
R.111-1 a R.131-14 ;

Vu la loi du 17 juillet 1978 modifiée portant diversesesures d'amélioration des relations entre
l'administration et le public ;

Vu le décret n° 64-153 du 15 février 1964 pris paapplication de la loi n° 62-904 du 4 aolt 1962 ;

Vu l'arrété préfectoral n°® 2011-075-0001 du 16 mars12(@ortant déclaration d'utilité publique des trax
de renforcement des ressources en eau potable, diErivation des eaux souterraines, de l'instalhaties
périmétres de protection, portant autorisation d&riduer au public de I'eau destinée a la consotiuma
humaine, du captage de la « Jasse » , d’alimentaticau sur le territoire de la commune de Saioh®ll de
Deze,

Vu la délibération du 20 novembre 20f&r laquelle le conseil municipal de la communédimt Michel de
Dezesollicite, une prorogation de cinq ans des délais de validitéa déclaration d’utilité publique prononcée
dansle cadre de la régularisation des captages puliitisnentation en eau potable,

Considérant que les transactions relatives a I'acquisition h’pa étre finalisées dans les délais requis en
raison des procédures contentieuses meneées.

Sur proposition de la secrétaire générale de la pidfec

ARRETE:

Article ler. —Lesdispositions de l'article 1 de I'arrépréfectoral n® 2011-075-0001 du 16 mars 2011 pbrtan
déclaration d'utilité publique la création des p#&tres de protection immédiate autour du captagéa de
« Jasse » sont prorogées de 5 ans.

ol

ACCUEIL DU PUBLIC : 4 rue de la Rovere, Mende

Cabinet du Préfet : du lundi au vendredi de 8h30 B2h00 et de 13h30 a 17h30
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Article 2. — La commune de Saint Michel de Deze astorisée a acquérir, soit & 'amiable soit paevo
d’expropriation dans ce délai, les terrains néde=sa |'établissement doérimétre de protection immédiate
située sur les parcelles 851, 849, 853 et 852meltide la commune du Collet de Déze.

Article 3. — Voies de recours : le présent arrété peut &feré au tribunal administratif de Nimes.
Le délai de recours est de deux mois aprés accesaptient des formalités de publication.

Article 4. — Publicité de l'arrété : le présent arrété sexasmis au maire de la commune pour affichage en
mairie pendant une durée d’'un mois. Il sera publiéecueil des actes administratifs de la Préfectur

Article 5. — La secrétaire générale de la préfecture, le-poéfet de Florac, la déléguée territoriale de keze
de I'agence régionale de santé Languedoc RoussNidfi-Pyrénées, M.d maire de Saint Michel de Deze,
sont chargés, chacun en ce qui le concerne, deliégé du présent arrété.

Pour le préfet et par délégation,
La secrétaire générale,

signé

Marie- Paule DEMIGUEL

ACCUEIL DU PUBLIC : 4 rue de la Rovere, Mende

Cabinet du Préfet : du lundi au vendredi de 8h30 B2h00 et de 13h30 a 17h30
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Liberté « I::galité  Fraternité
REPUBLIQUE FRANGCAISE

PREFET DE LA LOZERE

PREFECTURE
DIRECTION DES LIBERTES
PUBLIQUES ET DES
COLLECTIVITES LOCALES

Bureau des élections, des
polices administratives et de la
réglementation

ARRETE n° PREF-BEPAR2016054-0001 du 23 février 2016

Fixant la liste départementale des personnes habilitées a remplir les fonctions de membres

VU

VU

VU
VU
VU

40

VU

du jury chargé de la délivrance des diplomes dans le secteur funéraire.

Le préfet,
chevalier de la Légion d’honneur
chevalier de 1’ordre national du Mérite

le code général des collectivités territoriales et notamment les articles L.2223-51 et
D.2223-55-2 a D.2223-55-17.

la loi n°2008-1350 du 19 décembre 2008 relative a la législation funéraire, et
particuliérement son article 2.

le décret n°® 2012-608 du 30 avril 2012 relatif aux diplomes dans le secteur funéraire.
I’arrété du 30 avril 2012 portant application du décret susvisé.

la circulaire NOR INT 1225469C du 20 juin 2012 relative a la mise en ceuvre de
diplomes pour certaines professions du secteur funéraire.

Iarrété préfectoral n°2013032-0009 du 1* février 2013 et ses arrétés modificatifs fixant
la liste départementale des personnes habilitées a remplir les fonctions de membres du
jury chargé de la délivrance des diplomes dans le secteur funéraire.

les propositions des organismes concernés en vue de la désignation de personnes
habilitées a remplir les fonctions de membres du jury, conformément aux textes
précités.

SUR proposition de la secrétaire générale de la préfecture.

ARRETE:

Article 1 — Iarrété préfectoral n°2013032-0009 du 1¢ février 2013 et ses arrétés modificatifs
sont abrogés.



Article 2 — La liste des personnes habilitées, pour une durée de trois ans, a remplir les
fonctions de membres du jury pour la délivrance des dipldmes nationaux de maitre de
cérémonie, de conseiller funéraire et assimilés pour le département de la Lozere, est établie
ainsi qu’il suit :

1- Représentants des élus et anciens élus municipaux :

- M. Jean-Paul ITIER, maire de Saint-Léger-de-Peyre : 48100 mairie de Saint-Léger-de-
Peyre ;

- M. Pierre LAFONT, maire de Saint-Chély-d’Apcher : 48200 mairie de Saint-Chély-
d’Apcher ;

- M. Guy MALAVAL, maire de Langogne : 48300 mairie de Langogne.

2- Représentants des magistrats de I’Ordre administratif :

- M. Jean ANTOLINI, premier conseiller au tribunal administratif de Nimes : 16 avenue
Feucheres - CS 88010 - 30941 NIMES CEDEX 9 ;

- Mme Wendy LELLIG, conseiller au tribunal administratif de Nimes : 16 avenue Feuchéres
CS 88010 - 30941 NIMES CEDEX 9.

3- Représentants des chambres consulaires :

- M. Jean-Pierre ORLHAC, chambre de commerce et d’industrie de la Lozére : 16 boulevard
du Soubeyran - BP 81 - 48002 MENDE CEDEX ;

- M. Philippe CANAC, chambre de commerce et d’industrie de la Lozere : 16 boulevard
du Soubeyran - BP 81 - 48002 MENDE CEDEX ;

- M. Emmanuel TUZET, chambre de commerce et d’industrie de la Lozére : 16 boulevard
du Soubeyran - BP 81 - 48002 MENDE CEDEX.

4- Représentant des enseignants des universités :

- M. Guy DURAND, UPVD de Perpignan : 57 chemin d’Embarry 12100 MILLAU.

5- Représentants des agents des services de I’Etat :

- M. Damien VINSU, chef du bureau des élections, des polices administratives et de la
réglementation de la préfecture de la Lozere : Faubourg Montbel 48000 MENDE ;

- M. Mathieu FENOUILLET, direction départementale de la cohésion sociale et de la
protection des populations : Cité Administrative 9 rue des Carmes - BP 134 - 48005
MENDE CEDEX.

6- Représentantes des fonctionnaires territoriaux de catégorie A :

- Mme Emmanuelle ABINAL, directrice générale des services du centre de gestion de la
fonction publique territoriale de la Lozere : 80 Méjantel - 48000 BARJAC ;

- Mme Amandine LLORCA, chef du pole emploi/concours du centre de gestion de la
fonction publique territoriale de la Lozére : Le Bruel - 48230 ESCLANEDES.



7- Représentants des usagers :

- M. Roger AMOUROUX, union départementale des associations familiales de la Lozere :
Lotissement la Combasse - 48000 SAINT ETIENNE DU VALDONNEZ ;

- M. Jean-Claude COMBEMALE, union départementale des associations familiales de la
Lozere : Le Gazel - 48400 FRAISSINET DE FOURQUES.

Article 3 — Aucun membre du jury ne peut prendre part a une délibération, ou a un jury,
constitué par un organisme de formation dans lequel il détient, ou a détenu, un intérét direct
ou indirect, pour ou contre lequel il a déja pris parti, ou qu’il représente ou a représenté.

Article 4 — Pour chaque session d’examen, les organismes de formation constituent un jury
composé de trois personnes figurant sur la liste du département ou se déroulent les épreuves
théoriques. Chaque jury constitué¢ ne peut comporter au maximum qu’un représentant des
chambres consulaires. En cas d’indisponibilité de I’ensemble des personnes inscrites sur la
liste départementale, les organismes de formation peuvent avoir recours aux listes des
départements limitrophes.

Article 5 — La secrétaire générale de la préfecture est chargée de I’exécution du présent arrété
qui sera publié au recueil des actes administratifs du département de la Lozere.

Pour le préfet et par délégation
la secrétaire générale,

516N

Marie-Paule DEMIGUEL
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Liberté Egalité e Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

PREFECTURE
DIRECTION DES LIBERTES
PUBLIQUES ET DES
COLLECTIVITES LOCALES

Bureau des élections, des
polices administratives et de la
réglementation

ARRETE n° PREF-BEPAR2016060-0002 dw29 FEV. 2016

Portant dérogation temporaire a l'interdiction @&igation des embarcations a
moteur électrique sur le barrage de Charpal - Rudé&tude Aquabio (33750)

Le préfet,
chevalier de la Légion d’honneur,
chevalier de I'ordre national du Mérite

VU le code des transports ;

VU le code de la santé publique ;

VU le code général des collectivités territoriales ;

VU l'arrété préfectoral n°® 91-0765 du 21 juin 1991 ldémnt d'utilité publique les travaux de
réhaussement du Barrage de Charpal et la fixaegpédmetre de protection ;

VU l'arrété préfectoral n° 2014241-0004 du 29 ao(t&LPortant réeglement particulier de
police pour I'exercice de la navigation de plaisaet des activités sportives diverses dans le
département de la Lozeére ;

VU l'arrété préfectoral n® 2015111-0001 du 21 avéil2 portant délégation de signature a
Madame Marie-Paule DEMIGUEL secrétaire généraladréfecture ;

VU la demande de dérogation recue en préfecture évref 2016, sollicitée par Madame
Mélina PAOLIN représentant le bureau d'études Ammalsitué ZA du Grand Bois Est -
Route de Créon - 33750 SAINT-GERMAIN-DU-PUEC etg&nce de I'eau Adour-Garonne -
31078 TOULOUSE ;

VU les avis du délégué départemental par intérim Algelhce Régionale de Santé (ARS)
Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées, du directeurpagitemental des territoires, du
lieutenant-colonel, commandant le groupement dedayenerie de la Lozere, du chef de
service départemental de 'TONEMA et du sénateurendé Mende ;

CONSIDERANT qu’une dérogation a certaines dispositions dektéspréfectoraux n° 91-
0765 du 21 juin 1991 et n° 2014241-0004 du 29 &Xit4 susvisé€s, est nécessaire afin
d’utiliser une ou plusieurs embarcations a motéestéque sur le barrage de Charpal ;

CONSIDERANT que dans le cadre du suivi de la qualité écolagides plans d’eau du
bassin Adour-Garonne pour lI'année 2016, les diffid® campagnes de mesures et de
prélevements prévues sur le barrage de Charpassiéent I'utilisation d’'une embarcation a
moteur électrique a batterie gélifiée ;

SUR proposition de la secrétaire générale ;

ARRETE:

Article 1 — Une dérogation temporaire a l'interdiction devigation des embarcations a
moteur électrique sur le barrage de Charpal esbrdée a titre exceptionnelu bureau
d’études Aquabio et 'Agence de I'eau Adour-Gargnioes des différentes campagnes de
mesures et de prélevements prévues a partir duatg 2016.

La présente dérogation concerne une embarcatiostéumélectrique batterie gélifiéesans
présence de moteur thermique a bord -




Article 2 — La présente dérogation est accordgmis réserve des prescriptions
suivantes:

- respect du périmétre de protection fixé par arrgtéfectoral n°91-0765 du 21 juin
1991 susvisé ; les points de prélevements se farghis de 200 métres de la prise
d'eau;

- respect des mesures de protection de cette ress@urceau potable destinée a la
consommation humaine pour les communes de Mendard&e et du Chastel-Nouvel
; aucune manipulation de réactifs ne sera réaisér le barrage

- respect des dispositions applicables du reglergénéral de police de la navigation
intérieure ;

- prendre toutes dispositions nécessaires afin glieer une sécurité optimale des
embarcations ;

- information systématique du gestionnaire et dewises départementaux ARS, en
amont dechaqueintervention

Article 3 — Le présent arrété sera publié et affiché aux lielugndroits habituels par les
soins des maires des communes riveraines de laueeté sera inséré au recueil des actes
administratifs de la préfecture.

Article 5 — Cette dérogation peut étre contestée selon les \d®Berecours et dans les
délais mentionnés ci-dessous*.

Article 6 — La secrétaire générale, la déléguée départemeataintérim de I'ARS
Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées, le directeurpattemental des territoires, le
directeur départemental de la cohésion socialeeetadprotection des populations, le
lieutenant-colonel, commandant le groupement del@enerie de la Lozére, le directeur
départemental d’'incendie et de secours, les mdieescommunes : Mende Rieutort-de-
Randon, Arzenc-de-Randon, Le Born et Pelouse, shatgés chacun en ce qui le
concerne de I'exécution du présent arréte.

Une copie est transmise pour informati@ux bénéficiaires, au chef de service
départemental de [I'Office national des foréts et @ésident de la Fédération
départementale pour la péche et la protection dieuraquatique.

Pour le préfet et par délégation,
la secrétaire générale

Signé

Marie-Paule DEMIGUEL

* Dans les deux mois a compter de la notificatienla présente décision les recours suivants peéient
introduits :
— un recours gracieux,adressé a Monsieur le préfet de la Lozére - Budesélections, des polices
administratives et de la réglementation — BP 138 605 MENDE Cedex ;
— un recours hiérarchique, adressé & Madame la Ministre de I'Ecologie, du gpement durable
et de 'Energie — 92055 PARIS-LA-DEFENSE Cedex ;
— un recours contentieux,adressé au tribunal administratif de Nimes — 1@nae Feuchéres —
30 941 NIMES Cedex 9.

Ce recours juridictionnel doit étre déposé au péud avant I'expiration du 2éme mois suivant lacddé
notification de la décision contestée (ou bien dm& mois suivant la date de rejet de votre reapnarsieux
ou hiérarchique).
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Liberté » Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

SOUS-PREFECTURE
DE FLORAC

Arrété n° SOUS-PREF2016050-008f date du 19 février 2016
portant agrément
de M. Bernard REY en qualité de garde-péche

Le Préfet de la Lozéere
Chevalier de la Légion d'honneur
Chevalier de l'ordre national du Mérite

VU le code de procédure pénale, notamment ses arégle29-1 et R.15-33-24 a R. 15-33-29-2 ;
VU le code de I'environnement, notamment son aficlé37-3-1 ;

VU la commission délivrée par M. Laurent SUAU, seirétgénéral de la Fédération de la Lozere
pour la péche et la protection du milieu aquatiquéyl. Bernard REY par laquelle il lui confie la
surveillance de ses droits de péche ;

VU l'arrété préfectoral du 18 mars 2010 reconnaisisgptitude technique de M. Bernard REY,

VU l'arrété préfectoral n° 2015-111-0002 du 21 a2€il5 portant délégation de signature & M. Franck
VINESSE, Sous-Préfet de Florac,

ARRETE :

Article ler. - M. Bernard REY, né le 12 novembre 1952 a Pef33); demeurant a Chemin Champ
Grand 48000 LE CHASTEL NOUVEL, est agréé en qualgéyarde-péche particulier pour constater
tous délits et contraventions relatifs a la péame&u douce prévus au code de I'environnement qui
portent préjudice aux droits de péche de M. leigeds de la Fédération de la Lozeére pour la péthe
la protection du milieu aquatique.

Article 2. - La liste des propriétés ou des territoires coreerest précisée dans la commission
annexée au présent arrété.

Article 3. - Le présent agrément est délivré pour une durdel® ANS.

Article 4. - Dans I'exercice de ses fonctions, M. Bernard REY¥ @tre porteur en permanence du
présent arrété ou de sa carte d’agrément qui doitea présentés a toute personne qui en fait la
demande.

Article 5. - Le présent agrément doit étre retourné sans dédabaus-Préfecture de Florac en cas de
cessation de fonctions, que celle-ci résulte dhitibitive du garde particulier, de son employeurdeu
la perte des droits du commettant.

Article 6. - Le présent arrété peut faire I'objet, dans ulaid#e deux mois a compter de la date de sa
notification, d’'un recours gracieux auprés de MSéis-Préfet de Florac ou d’un recours hiérarchique



aupres de M. le Ministre de I'intérieur, de I'outreer et des collectivités territoriales, ou d’'usaers
contentieux devant le tribunal administratif. L'esiee d’'un recours gracieux ou hiérarchique proroge
de deux mois le délai pour exercer un recours otiBtex.

Article 7. - M. le Sous-Préfet de Florac est chargé de l'apgmicalu présent arrété, qui sera notifié a
M. le Président de la Fédération de la Lozere fopéche et la protection du milieu aquatique,.a M
Bernard REY et publié au recueil des actes admatifst de la préfecture.

Pour le Préfet et par délégation,
le Seréfet de Florac,

Signé

Franck VINESSE
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

SOUS-PREFECTURE
DE FLORAC

Arrété n° SOUS-PREF2016055-0001 du 24 février 26
portant renouvellement d’agrément
de M. Sébastien CLAVEL en qualité de garde-chasse

Le Préfet de la Lozére
Chevalier de la Légion d’honneur
Chevalier de l'ordre national du Mérite

VU le code de procédure pénale, notamment se$earl®, 29-1 et R.15-33-24 a R.15-33-29-2,
VU le code de I'environnement, notamment son atitl428-25,

VU la commission délivrée par M. Stéphane PAULETWésplent du Syndicat des propriétaires et
chasseurs serverettois, a M. Sébastien CLAVEL Ilguprelle il lui confie la surveillance de ses t5oi
de chasse,

VU l'arrété préfectoral en date du 23 juillet 20H@onnaissant I'aptitude technique de M. Sébastien
CLAVEL,

VU l'arrété préfectoral n° 2015-111-0002 du 21 BA015 portant délégation de signature a M.
Franck VINESSE, Sous-Préfet de Florac,

ARRETE :

Article 1. - M. Sébastien CLAVEL, né le 12 avril 1976 a MalzMile (48), demeurant a La
Quintaine 48700 SERVERETTE, est agréé en qualitgalde-chasse particulier pour constater tous
délits et contraventions dans le domaine de lasehpeevus au code de I'environnement qui portent
préjudice aux droits de chasse de M. Stéphane PAUpEEsident du Syndicat des propriétaires et
chasseurs serverettois.

Article 2. - La liste des propriétés ou des territoires coreerest précisée dans la commission
annexée au présent arréte.

Article 3. - Le présent agrément est délivré pour une durdeld® ANS.

Article 4. - Dans I'exercice de ses fonctions, M. Sébastien CEAMoit étre porteur en permanence
du présent arrété ou de sa carte d’agrément quenioétre présentés a toute personne qui en fait la
demande.

Article 5. - Le présent agrément doit étre retourné sans dédaSaus-Préfecture de Florac en cas de
cessation de fonctions, que celle-ci résulte dtikitive du garde particulier, de son employeurdeu
la perte des droits du commettant.



Article 6. - Le présent arrété peut faire I'objet, dans unidi#adeux mois a compter de la date de sa
notification, d’'un recours gracieux auprés de MStais-Préfet de Florac ou d’'un recours hiérarchique
auprés de M. le Ministre de l'intérieur, ou d’'urcoers contentieux devant le tribunal administratif.

L’exercice d'un recours gracieux ou hiérarchiquerpge de deux mois le délai pour exercer un
recours contentieux.

Article 7. — M. le Sous-Préfet de Florac est chargé de I'agipdic du présent arrété, qui sera notifié a
M. Stéphane PAULET, président du Syndicat des pétgires et chasseurs serverettois et a M.
Sébastien CLAVEL et publié au recueil des actesiadiratifs de la Préfecture.

Pour le Préfet et par délégation
Le Sous-Préfet de Florac

Signé

Franck VINESSE
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Liberté « Egalité « Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

SOUS-PREFECTURE
DE FLORAC

Arrété n° SOUS-PREF2016056-0001 du 25 févrig016
portant agrément
de M. Dominique PLACE en qualité de garde-chasse

Le Préfet de la Lozere
Chevalier de la Légion d'honneur
Chevalier de l'ordre national du Mérite

VU le code de procédure pénale, notamment se$earl®, 29-1 et R.15-33-24 a R.15-33-29-2,
VU le code de I'environnement, notamment son atitl428-25,

VU la commission délivrée par M. Sébastien VALET PEgsident de la société de chasse de La fage
Saint Julien, @ M. Dominique PLACE, par laquéllieii confie la surveillance de ses droits de cbass

VU l'arrété préfectoral en date du 29 juillet 20¥8onnaissant I'aptitude technique de M. Dominique
PLACE,

VU l'arrété préfectoral n° 2015-111-0002 du 21 bB2015 donnant délégation de signature a M.
Franck VINESSE, Sous-Préfet de Florac,

ARRETE :

Article 1. - M. Dominique PLACE,né le 18 octobre 1966 a Paris (14e), demeurantalldc
48200 LA FAGE SAINT JULIEN, est agréé en qualitégdede-chasse particulier pour constater tous
délits et contraventions dans le domaine de lasehpegvus au code de I'environnement qui portent
préjudice aux droits de chasse de M. Sébastien VAIE président de la société de chasse de La
Fage Saint Julien.

Article 2. - La liste des propriétés ou des territoires coreerest précisée dans la commission
annexée au présent arrété.

Article 3. - Le présent agrément est délivré pour une duréai® ANS.

Article 4. - Préalablement a son entrée en fonctions, M. DoméRLACE doit préter serment devant
le tribunal d'instance dans le ressort duqueltsersi les terrains dont la surveillance lui a étéfiée.

Article 5. - Dans I'exercice de ses fonctions, M. Dominique PIEA@iIt étre porteur en permanence
du présent arrété ou de sa carte d’'agrément quentbétre présentés a toute personne qui en fait la
demande.

Article 6. - Le présent agrément doit étre retourné sans déaSaus-Préfecture de Florac en cas de
cessation de fonctions, que celle-ci résulte dutititive du garde particulier, de son employeurdeu
la perte des droits du commettant.



Article 7. - Le présent arrété peut faire I'objet, dans unidédadeux mois a compter de la date de sa
notification, d’'un recours gracieux auprés de MStais-Préfet de Florac ou d’'un recours hiérarchique
aupres de M. le Ministre de l'intérieur, ou d'urcoers contentieux devant le tribunal administratif.

L'exercice d'un recours gracieux ou hiérarchiquerpge de deux mois le délai pour exercer un
recours contentieux.

Article 8. — M. le Sous-Préfet de Florac est chargé de I'agipdic du présent arrété, qui sera notifié a
M. Sébastien VALETTE, président de la société dassh de Fage Saint Julien et a M. Dominique
PLACE et publié au recueil des actes adminisgalif la Préfecture.

Pour le Préfet et par délégation
Le Sous-Préfet de Florac

Signé

Franck VINESSE
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA LOZERE

DIRECTION REGIONALE DES ENTREPRISES, DE LA CONCURRE NCE,
DE LA CONSOMMATION, DU TRAVAIL ET DE L'EMPLOI
LANGUEDOC-ROUSSILLON-MIDI-PYRENEES

Arrété n° UD48DIRECCTE-2016-55-001 du 24 février Q16
portant dérogation a la regle du repos dominical

Le préfet de la Lozere,
chevalier de la Légion d’honneur,
chevalier de I'ordre national du Mérite

Vu la demande formulée le 4 janvier 2016 par la SARASD GARAGE DE LOZERE - RENAULT,
Route du Puy, 48000 MENDE en vue d’obtenir une gi#ion au principe du repos dominical des
salariés, les dimanches 13 mars, 12 juin, 18 sdpteet 16 octobre 2016,

Vu les dispositions du code du travail, et notamntesnarticles L.3132-20, L.3132-25-3 et L.3132-25-
4,

Vu larrété préfectoral n° PREF-BCPEP2016008-00018danvier 2016 de Monsieur le préfet de la
Lozére, accordant délégation de signature & Monsihilippe MERLE directeur régional des
entreprises, de la concurrence, de la consommatiotravail et de 'emploi de la région Languedoc-
Roussillon-Midi-Pyrénées,

Vu la décision de subdélégation de signature du riZiga 2016 a Monsieur Alain PEREZ, directeur
régional adjoint — responsable de l'unité départeaie de la Lozére,

Vu la consultation des organisations syndicales GG&DT, CFTC, CFE-CGC, FO, CGPME, UPA,
MEDEF, de la chambre de commerce et d’industrieLdeere, de la chambre de métiers et de
lartisanat de Lozére et de la mairie de Menddijsé&ale 6 janvier 2016,

Vu les avis émis a l'occasion de cette consultation,

Vu les dispositions de la convention collective nadle des services de 'automobile et notamment
l'article 1.10 organisant les dérogations a I'oatign de repos dominical,

Considérant gu'il résulte des motifs invoqués a I'appui deeelemande que la notion de préjudice au
public visée a larticle L.3132-20 du code du triagasvisé est établie,

Sur proposition du directeur régional adjoint, resptresae l'unité départementale de la Lozére,

DIRECCTE Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées
Direction Régionale des Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de FEmploi
Unité Départementale de la Lozére — Avenue du 11 Novembre — Immeuble le St Clair — Rue Copernic - 48000 MENDE
Standard : 04.66.65.62.20



ARRETE

Article 1 : La faculté de suppression du repos dominicatlleseanches 13 mars, 12 juin, 18 septembre
et 16 octobre 2016 est accordée pour les salavi&erdice commercial de la SAS GRAND GARAGE
DE LOZERE — RENAULT - MENDE.

Article 2 : L'employeur usant de cette faculté de dérogatshtenu de respecter les modalités de
compensation suivantes :

- le travail dominical se fera avec I'accord expdéssalarié qui devra étre prévenu au minimum euinz
jours a l'avance,

- ce travail donnera lieu a un repos d’'une duréevétpnte pris dans la quinzaine qui précede ou qui
suit le dimanche considéré ainsi qu'a une majonatie 100 % du salaire horaire brut de base,
conformément aux dispositions de la conventionectille nationale des services de 'automobile, sans
préjudice des majorations éventuelles pour hewgslémentaires.

Article 3 : Un exemplaire du présent arrété devra étretaffaans I'entreprise.

Article 4 : La secrétaire générale de la préfecture, lecttive régional adjoint —responsable de l'unité
départementale de la Lozére sont chargés chacuoe gui le concerne, de I'exécution du présenté@rrét
dont copie sera notifiée aux chambres consularesnaire de MENDE, au directeur de la sécurité
publique ainsi qu’'a la SAS GRAND GARAGE DE LOZERERENAULT - MENDE.

Pour le préfet de la Lozére,

Et par subdélégation du DIRECCTE
Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées,

Le directeur régional adjoint,

Responsable de l'unité Départementala dezére,

SIGNE

Alain PEREZ

VOIES DE RECOURS:

Le présent arrété peut faire l'objet :

d’un recours gracieux auprés de l'autorité adstiative qui a pris la décision et ce, dans unidiéa
deux mois ;

d’un recours hiérarchique auprés du Ministre davail, de 'Emploi, de la Formation Professionaedt
du Dialogue Social ;

d’un recours contentieux auprés du Tribunal Adstiatif de Montpellier, dans le méme délai.
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REPUBLIQUE ERANGAISE

PREFET DE LA REGION AUVERGNE-RHONE-ALPES

ARRETE n° 2016- DIRMC - 006 &
portant subdélégation de signature de M. Olivier COLIGNON,
Directeur interdépartemental des Routes Massif Central
a certains de ses collaborateurs
pour les marchés publics passés :

au titre du Ministére de 'Ecologie, du Développement Durable et de FEnergie
et du Ministére du budget et des finances publiques

LE DIRECTEUR INTERDEPARTEMENTAL DES ROUTES MASSIF CENTRAL

VU:

- le code des marchés publics ;

- la loi organique n° 2001-692 du 1er ao(t 2001 ,modfiée relative aux lois de finances ;

-la loi n® 82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des communes, des départements
et des régions, notamment son article 34 ;

- la loi n® 83-8 du 7 janvier 1983 relative a la repamtlon des compétences entre les communes, les
départements, les régions et I'Etat, complétée par la loi n° 83-663 du 22 juillet 1983 ;

-la loi n° 85-1098 du 11 octobre 1985 relative & b prise en charge par 'Etat, les départements et les
régions des dépenses de personnel, de fonctionnement et d'équipement des services placés sous leur
autorite et le décret n® 86-1403 du 31 décembre 198 pris pour son application ;

- la loi d'orientation n°92-125 du 6 février 1992 rrbdifiée relative & l'administration territoriale de la
République ;

- le décret n°2012-1246 du 07 novernbre 2012 relatifa la gestion budgétaire et comptable publique ;

- le décret n°97-34 du 15 janvier 1997 modifié reldif & la déconcentration des décisions administratives
individuelles ;

- le décret n°2004 374 du 29 avril 2004 modifié rektif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation et a l'action
des services de I'Etat dans les reg|ons et les départements ;

- le décret n° 2006-304 du 16 mars 2006 portant création et organisation des directions
interdépartementales des routes ;

- le décret n°® 2015-1163 du 17 septembre 2015 modfiant certains seuils relatifs aux marchés publics ;

- les arrétés interministériels portant réglement de comptabilité publigue pour la désignation des
ordonnateurs secondaires et de leurs délégués, notamment du 21 décembre 1982 modifié au titre du
ministére de l'urbanisme, du logement et des transports, du 17 octobre 2006 au titre du ministére des
transports, de I'équipement, du tourisme et de la mer, et du 4 octobre 2007 au titre du ministére du budget,
des comptes publics et de la fonction publique sur les opérations du compte d'affectation spéciale "Gestion
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du patrimoine immabilier de I'Etat ;
- Parrété du 26 mai 2006 modifié portant constitution des Directions interdépartementales des Routes ;

- l'arrété ministériel du 08 février 2007 relatif a la déconcentration d’actes de gestion aux Préfets
coordonnateurs des itinéraires routiers ;

- l'arrété préfectoral n°2014197-0022 du 16 juillet 2014, du préfet coordonnateur des itinéraires routiers
massif central portant organisation de la direction interdépartementale des routes Massif Central ;

- I'arrété ministériel du 21 novembre 2014 portant nomination de la direction interdépartementale des routes
Massif Central & Monsieur Olivier COLIGNON, a compter du 10 décembre 2014 ;

- larrété préfectoral n°PREF_DIA_BCI_2016_01_20_03du 25 janvier 2016 portant délégation de signature
a M.Olivier Colignon, directeur interdépartemental des routes du Massif Central — domaine marchés
publics ;

- la circulaire n® 2005-20 du 02 mars 2005 relativea la constatation et a la liquidation des dépenses ;

- la lettre DAFAG/AFJ3 du 10 juin 1996 imposant l'intégration des bénéficiaires de I'autorisation de procéder
a des engagements juridiques dans les décisions de subdélégation. .
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ARRETE

ARTICLE 1 : Subdélégation générale

En cas d'absence ou d'empéchement de M. Monsieur OQlivier COLIGNON, Directeur
interdépartemental des routes Massif Central, subdélégation de signature est donnée :

- & M. Philippe CHANARD, Directeur interdépartemental des routes Massif Central Adjoint,

a leffet de signer pour l'exercice d'ordonnateur secondaire délégué les demandes d'engagements
juridiques matérialisés par des bons de commande, lettires de commande, marchés en procédure adaptée
(MAPA), autres types de marchés, conventions, sous réserve de l'obligation de se conformer aux
programmations arrétées par l'autorité compétente.

ARTICLE 2 : Subdélégation de signature , dans la limite d’un montant inférieur 8 150 000 € TTC en
travaux, pour la signature de bons de commande dans le cadre de marché a bons de commande :

Subdélégation de signature est donnée aux agents désignés ci-aprés, dans les conditions limitatives fixées
par le directeur interdépartemental des routes Massif Central, a I'effet de signer dans le cadre de leurs
attributions et compétences et avec 'obligation de se conformer aux programmations arrétées par I'autorité
compétente, les engagements juridiques matérialisés par des bons de commande dans le cadre des
marchés publics dit « 4 bons de commande », dans la limite des seuils arrétés.

- M. Xavier CHEILLETZ, Chef du District Centre,

- M. Julien EVELLIN, Secrétaire Général,

- M. Louis ROUGE, Chef du département Politiques d’Entretien et d’Exploitation,
- Mile Marie-Céline ARNAULT, Chef du Département Méthodes et Qualité,

- M. Pierre COLIN, Chef du District Nord,

- Mme Vanessa LEVASSORT, Chef du District Sud.

ARTICLE 3 : Subdélégation de signature, dans la limite de 90 000 € H.T en fournitures courantes,
services et travaux :

Subdélégation de signature est donnée aux agents désignés ci-aprés, dans les conditions limitatives fixées
par le directeur interdépartemental des routes Massif Central, a l'effet de signer dans le cadre de leurs
attributions_et compétences et avec I'obligation de se conformer aux programmations arrétées par l'autorité
compétente, les engagements juridiques matérialisés par des marchés en procédure adaptée
{(MAPA),autres types de marchés, conventions, dans la limite des seuils arrétés.

- M. Xavier CHEILLETZ, Chef du District Céntre,

- M, Olivier TIGNOL, adjoint au Chef du District Centre

- M. Julien EVELLIN, Secrétaire Général,

- M. Louis ROUGE, Chef du département Politiques d'Entretien et d’Exploitation,

- Mile Marie-Céline ARNAULT, Chef du Département Méthodes et Qualité, ‘

- M. Pierre COLIN, Chef du District Nord,

- Mme Vanessa LEVASSORT, Chef du District Sud,

- M. Florent LEBERT, Adjoint au chef du district Nord chargé du pole ingénierie,

- M. Antoine MARCHAND, Adjoint au chef du district Nord chargé du pédle exploitation,
- M. Daniel PARAMO, Adjoint au chef du district Sud chargé du pble ingénierie, 7
- M. Max BEAUMEVIEILLE, Adjoint au chef du district Sud chargé du pdle exploitation.

ARTICLE 4 : Subdélégation de signature dans la limite de 25 000 € H.T :

. Subdélégation de signature est donnée aux agents désignés ci-aprés, dans les conditions limitatives fixées
par le directeur interdépartemental des routes Massif Central, & I'effet de signer dans le cadre de leurs
attributions et compétences et avec I'obligation de se conformer aux programmations arrétées par l'autorité
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compétente, les engagements juridiques matérialisés par des marchés en procédure adaptée (MAPA),
conventions, dans la limite des seuils arrétés.

Siége

- M. Matthieu GUYOT, Responsable du bureau Qualité et Développement Durable,

- Mme Véronique BICILLI, Responsable du bureau Patrimoine Quvrages d'Art,

- M. Jean-Philippe OSTY, Responsable du bureau Systémes Informatiques et Bureautique,
- M.Dominique DARNET, Responsable du bureau Exploitation et Sécurité du Trafic,

- M. Rémi AMOSSE, Responsable du bureau Maitrise d'Ouvrage,

- M. Pascal MARIOT, Responsable du bureau Patrimoine Routier et Immobilier,

- M. Dominique BOCHE, Responsable du bureau Parc et Procédures Groupées,

- Mme Cathy BARADUC, DMQ/PAPG/Responsable magasin et procédures groupées.

District nord

- M. Alain ESQUIS, Responsable de I'Unité territoriale Val d'Allier—-Margeride,

- M. Jean-Pierre REVERSAT, Responsable de I'Unité Territoriale Margeride Aubrac

- Mme Laurence CHAMPIN, Responsabhle du CIGT Issoire,

- M. Benoft BAUFRETON, Responsable de l'unité maintenance équipement et réseaux District Nord,
- M. Nicolas VENRIES, Responsable du bureau technigue.

District centre

- M. Alexandre BERAUD, Responsable de I'unité territoriale du Velay,
- M. Pascal RAQUX, Chef d'unité territoriale de la chaine des Puys,
- M. Patrick TESTUD, Responsable du pdle ingénierie du District Centre.

District sud

- Mme Audrey MARTY, Responsable du CIGT Clermont-I'Hérault, .

- M. Michel GRIMA, Responsable de l'unité territoriale cosur d’'Hérault,

- M. Frangois GALZIN, Chef d'unité territoriale des Grands Causses,

- M. Eric TUELEAU, Responsable de ['unité maintenance réseau €nergie District Sud.

ARTICLE 5 : Subdélégation de signature dans la limite de 4 000 € H.T :

Subdélégation de signature est donnée aux agents désignés ci-aprés, dans les conditions limitatives fixées
par le directeur interdépartemental des routes Massif Central, &4 I'effet de signer dans le cadre de leurs
attributions et compétences et avec I'obligation de se conformer aux programmations arrétées par l'autorité
compétente, les engagements juridiques matérialisés par des marchés en procédure adaptée (MAPA),
autres types de marchés, conventions, dans la limite des seuils arrétés.

Siége

- M. Sophie CAYLA, Responsable du bureau COM,

- M. Philippe SOUCHEYRE, DMQ/PAPG/Atelier, Réceptionnaire,

- M. Gilles PRIVAT, DMQ/PAPG/Réceptionnaire,

- M. Alain TRAUCHESSEC, DMQ/PAPG/Réceptionnaire, _
- M. Jean-Jacques PARDANAUD, DMQ/PAPG/Responsable de la filiére exploitation,
- Mme Christelle HOAREAU, DMQ/PAPG, chargée de I'exécution des marchés de fonctionnement,
- M. Damien FALGOUX, DMQ/PAPG, chargé de 'exécution des marchés métier,

- M. Patrick MALLET, DMQ/PAPG/Magasin de Brioude,

- Mme Marielle SAUVAT, DMQ/PAPG/Assistante Parc Magasin de Brioude,

- M. Pierre-Gilles COCHIN, DMQ/PAPG/Atelier, Chef d'atelier,

- M. Yvan ROFFET, DPEE/SIB, gestionnaire informatique,

- M. Erick JOBERT, DPEE/SIB, agent CMR,
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- M. Sylvain CARRY, DMQ/PAPG/Magasin de Brioude.
District Nord

- Mme Fabienne ORLHAC, Responsable du bureau de gestion par intérim,
- M. Gérard CHARBONNEL, chargé d’opération au bureau technique,

- M. Cédric COUPAT, CEl Issoire/ point d'appui Clermont Ferrand,

- M. Laurent ROSSIGNOL, CEl Issoire/ point d'appui Clermont Ferrand,

- M. Jean-Claude RESCHE, CEl Massiac,

- M. Michel BOULET, CEIl Saint-Flour,

- M. Didier SALLES, CEIl Saint-Chély,

- M. Patrick COUDEYRE, CEl d’Antrenas,

- M. Sébastien CHAUNIER, chargé d’opération au bureau technique.

District Centre'

- M. Jean-Pierre VERQOTS, Responsable du bureau de gestion,
- M. Jacques COSTE, CEl Aubenas,

- M. Ludovic JARLIER, CEIl Brioude,

- M. Patrick TOURRENC CEI Brioude,

- M. Eric COSTE, préfigurateur du CEl de Cussac sur Loire,

- M. Joél RIVET, CEIl Langogne,

- M. Gilles TREMOULET, CE| de Mende,

- M. Alain QUILLON, CEI Monistrol,

- M. Benoit PRATQUSSY, CEl Murat,

- M. Gilles COUDOUR, CEI Saint Mamet.

District Sud

- M. Philippe MURATET, CEI Clermont I'Hérault,
- M. Antoine LUIS, CEl Montarnaud,
- M. Jo&l CROUZET, CEl Le Caylar,
- M.Jean Pierre AYRINHAC, CEl La Cavalerie,
- M. Francis CAUMES, CEI Séverac,
- M. Stéphane SCHNEIDER, CEIl Servian,
- Mme Magali PANAFIEU, Responsable du bureau de gestion.

ARTICLE 6 : Subdéiégation de signature dans la limite de 1 000 € H.T :

Subdélégation de signature est donnée aux agents désignés ci-aprés, dans les conditions limitatives fixées
par le directeur interdépartemental des routes Massif Central, 4 I'effet de signer dans le cadre de leurs
attributions et compétences et avec I'obligation de se conformer aux programmations arrétées par I'autorité
competente, les engagements juridigues matérialisés par des marchés en procédure adaptée (MAPA),

autres types de marchés, conventions, dans la limite des seuils arrétés.

=%

Siége
- M. Maxime GUERIN, SG, responsable du pdle sécurité prévention,

- M. Jean-Paul BEYRAC, DMQ/PAPG, magasinier Atelier de Langogne.

District Nord

- M. Nicolas LAVILLE, unité maintenance,
- M. Laurent RICROS, unité maintenance,
- M. Jean-Luc MAZET, unité maintenance.

District Centre

- M. Christian DRUOT, CEI AUBENAS,
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- M. Laurent RAYMOND, CEI AUBENAS,

- M. Olivier SIMON, CE| AUBENAS,

- M. Jean-Luc VIDAL, CEl AUBENAS,

- M. Nicolas BESNARD, CEI BRIQUDE,

- M. Jacques GUILLAUMIN, CEl BRIQUDE,

- M. Nicolas MAZOYER, CEI BRIOUDE,

- M. Eric MEZY, CEI BRIOUDE,

- M. Gilles VIALLARD, CEI BRICUDE,

- M. Philippe BERAUD, CE| BRIVES/LOUDES,

- M. Gérard CHALMETON, CEI BRIVES/LOUDES,
- M. Christian EXBRAYAT, CEl BRIVES/LOUDES,
- M. Vincent MALON, CEI BRIVES/LOUDES,

- M. Bruno ROCHE, CEI BRIVES/LOUDES,

- M. Cédric SOBOZYNSKI, CE! BRIVES/LOUDES,
- M. Daniel SCLEILHAC, CEI BRIVES/LOUDES,

- M. Christian SOUCHE, CEI BRIVES/LOUDES,

- M. Claude BOROS, CEl LANGOGNE,

- M. David MARTIN, CEl LANGOGNE,

- M. Stéphane MICHEL, CE| LANGOGNE,

- M. Frédéric ROBLIN, CEI LANGOGNE,

- M. Alain LAHONDES, CE| LANGOGNE Point d'appui LANARCE,
- M. Pierre LAURAIRE, CEI MENDE,

- M. Jean-Claude MOLINIER, CE| MENDE,

- M. Jean-Paul PIGEYRE, CEl MENDE,

- M. Frédéric RIEHL, CEI MENDE,

- M. Robert TICHET, CElI MENDE,

- M. Gilles PLAN, CEI MENDE Point d'appui FLORAC,
- M. Jean-Pierre ROUME, CEl MENDE Point d'appui FLORAC,
- M. Robert BARBIER, CEl MONISTROL,

- M. Roger DEVIDAL, CEl MONISTROL,

- M. Jean-Louis EXBRAYAT, CEl MONISTROL,

- M. Joseph MOGIER, CElI MONISTROL,

- M. Eric AZAGIER, CEl MURAT,

- M. Jacques BIGOT, CElI MURAT,

- M. Philippe ESBRAT, CEl MURAT,

- M. Yves GUINARD, CElI MURAT,

- M. Emmanuel ARTAL, CEIl SAINT MAMET,

- M. René DAUDE, CEl SAINT MAMET,

- M. Serge GAMEL, CEI SAINT MAMET,

- M. Claude LAMBEL, CEl SAINT MAMET.

ARTICLE 7 : Subdélégation de signature dans la limite de 500 € H.T :

Subdélegation de signature est donnée aux agents désignés ci-aprés, dans les conditions limitatives fixées
par le directeur interdépartemental des routes Massif Central, a l'effet de signer dans le cadre de leurs
attributions et compétences et avec f'obligation de se conformer aux programmations arrétées par l'autorité
compétente, les engagements juridiques matérialisés par des marchés en procédure adaptée (MAPA),
autres types de marches, conventions, dans la limite des seuils arrétés.

=

Siege
- Mme Geneviéve FAURE, Direction,

- Mme Héléne MORTIER, Secrétariat Général,

- Mme Arlette MOUROT, DMQ,

- M. Olivier BOUQUET, DMQ/PAPG/Atelier de Langogne,
- M. Jéréemy VIE, DMQ/PAPG/Atelier A 75.

District Sud
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. Eric PARDAILHE, CEI Clermont I'Hérault,

. Bruno RIGAL, CEl, Clermont I'Hérault,

- Philippe GUERINEAU, CEi Clermont I'Hérault,
. Antoine PEREZ, CEI Clermont 'Hérault,

. Claude RODIER, CEI Clermont-I'Hérault,

. Thierry ORSET, CEl Montarnaud,

. Philippe MAYOL, CE| Montarnaud,

. Thierry COPPEL, CE! Montarnaud,

. Laurent ESCAICH, CE! Montarnaud,

. Jean QUERIO, CEI Servian,

. Bruno ALLARD, CEI Servian, ‘

. Jean-Pierre BONFANTI, CEIl Setvian,

. Amar BAIZID,-CEl Sévera le Chateau,

. Patrick DELGADQ, CEIl Servian,

. Claude CROUZET, CEl Le Caylar,

- Yves ESPINASSIER, CEl Le Caylar,

- Pascal LEFOUILLE, CEI Le Caylar,

. Philippe PONS, CEI Le Caylar,

- Sylvain SCHWARTZENBERG, CEl Le Caylar,
. Frédéric ESQUILAT, CEl La Cavalerie,

. Denis ARTAL, CEl La Cavalerie,

. Lillan REGOURD, CEI La Cavalerie,

. Jacques BOULET, CEl La Cavalerie,

. Avilio GONZALES, CEl La Cavalerie,

. Serge GRAIA, CEI Séverac le Chiteau,

. Francis POUJOL, CEI Séverac le Chateau,

. Partrick-Olivier CAUSSE, CEIl Séverac le Chateau,
. Didier ARJALIES, CEIl Séverac le Chateau,

. Sylvain ALDEBERT, CEI de Servian,

. Gérard DASTARAC, chargé d’opérations,

- Antoine BLOCH, chargé d'opérations,

. Philippe NIEL, technicien de maintenance,

. Fabrice SIBINSKI, technicien de maintenance,

ARTICLE 8 : Carte Achats

Pour les dépenses qui le permettent, les détenteurs et utilisateurs de la carte d'achats sont autorisés a
Futiiser dans les limites de leur propre délégation. Ces agents sont :

Siége

- Mme Geneviéve FAURE, Assistante de Direction,
- Mme. Sophie CAYLA, Responsable du bureau COM,

- M.
-M.
- M.

Jean-Philippe OSTY, Responsable des systdmes informatiques et bureautique,

Patrick MALLET, DMQ/PAPG/Magasin de Brioude,

Maxime GUERIN, SG, responsable du péle sécurité prévention,

- Mme Hélene MORTIER, Secrétaire du SG,

-M.

Erick JOBERT, DPEE/SIB, agent CMR:

District Nord

- M.
- M.
- M.
-M. ,
- Mme Laurence CHAMPIN, Responsable du CIGT Issoire,
- M. Benoft BAUFRETON, Responsable de Punité maintenance equipement et réseaux District Nord,
-M, .

'Laurent ROSSIGNOL, CEl Issoire/ point d’appui Clermont Ferrand,

Jean-Claude RESCHE, CE| Massiac,
Miche! BOULET, CEI Saint-Flour,
Didier SALLES, CEIl Saint-Chély,

Pierre COLIN, Chef du District Nord,
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- M. Patrick COUDEYRE, CEIl Antrenas,
- M. Nicolas VENRIES, Responsable du bureau technique,
- Mme Fabienne ORLHAC, Responsable du bureau de gestion par intérim.

District Sud

- M. Philippe MURATET, CE! Clermont I'Hérault,

- M. Antoine LUIS, CEIl Montarnaud,

- M. Jo& CRQUZET, CEIl Le Caylar,

- M. Francis CAUMES, CE! Séverac le Chateau,

- M. Stéphane SCHNEIDER, CEIl Servian,

- Mme Magali PANAFIEU, Responsable du bureau de gestlon

- M. Eric TUELEAU, Responsable de 'unité maintenance réseau énergie District Sud
- Mme Audrey MARTY, Responsable du CIGT Clermont-I'Hérault,

- M. Jean-Pierre AYRINHAC, CEl de la Cavalerie.

[}
District Centre

- M. Alain QUILLON, CEI Monistrol, .

- M. Benolt PRATOUSSY, CEl Murat,

- M. Jacques COSTE, CEIl Aubenas,

- M. Ludovic JARLIER, CEIl Briocude,

- M. Eric COSTE, CEIl Brives,

- M. Joél RIVET, CEI Langogne,

- M. Gilles TREMOULET, CEl Mende,

- M. Gilles COUDOUR, CEI Saint Mamet,

- M. Xavier CHEILLETZ, Chef du District Centre.

ARTICLE 9 :

L’arrété de subdélégation de signature n® 2016-DIRMC-002 du 29/01/2016 est abrogé.

ARTICLE 10 :

Le Secrétaire Général de la Préfecture du Rhéne, le Directeur Régional des Finances Publiques
d’Auvergne-Rhone-Alpes et e Directeur mterdepartemental des routes Massif Central sont chargés, chacun
" en ce qui le concerne, de l'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de
la Préfecture du Rhéne dont une copie sera adressée :

aux Préfets des départements de I'Ardéche, de I'Aveyron, du Cantal, de Haute-Loire, de 'Hérault, du Puy de

Dome, de la Lozére et du Lot ;
aux Directeurs des DREAL Auvergne-Rhone-Alpes, Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées.

Fait a Clermont-Ferrand, le 9 FE
_ Pour le Préfet et par délégation L FEV. 2016
Le Directeur Interdépartemental des Routes Massif Central

Olivier COLIGNON
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Liborsd » Epalité » Fraternite
REFUBLIOLE FRANCAISE

PREFET DE LA REGION AUVERGNE-RHONE-ALPES

ARRETE n° 2016 - DIRMC - 007
portant subdélégation de signature de M. Olivier COLIGNON,
Directeur interdépartemental des Routes Massif Central
a certains de ses collaborateurs .
pour l'ordonnancement secondaire des recettes et des dépenses de I’Etat
au titre du Ministére de I'Ecologie, du Développement Durable et de I'Energie
et du Ministére du budget et des finances publiques

LE DIRECTEUR INTERDEPARTEMENTAL DES ROUTES MASSIF CENTRAL
VU: |
- le code des marchés publics ;
- la loi organique n° 2001-692 du 1er aolt 2001 modifiée relative aux lois de finances ;

- la loi n® 82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des communes, des départements
et des régions, notamment son article 34 ;

- la loi n® 83-8 du 7 janvier 1983 relative a la répartition des compétences entre les communes, les
départements, les régions et I'tEtat, complétée par la loi n° 83-663 du 22 juillet 1983 ;

- la loi n° 85-1098 du 11 octobre 1985 relative & la prise en charge par IEtat, les départements et les
régions des dépenses de personnel, de fonctionnement et d'équipement des services placés sous leur
autorité et le décret n° 86-1403 du 31 décembre 1986 pris pour son application ;

- la loi d'orientation n°92-125 du 6 février 1992 modifiée relative a I'administration territoriale de la -
République ; :

- le décret n°2012-1246 du 07 novembre 2012 relatif 4 la gestion budgétaire et comptable publique ;

- le décret n°97-34 du 15 janvier 1697 modifié relatif a la déconcentration des décisions administratives
individuelles ;

- le décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation et & l'action
des services de I'Etat dans les régions et les départements ;

-[I':_e décret n°2005-54 du 27 janvier 2005 modifie relatif au contrdle financier au sein des administrations de
‘I'Etat ;

- le décret n® 2006-304 du 16 mars 2006 portant création et organisation des directions
interdépartementales des routes ;.

- le décret n° 2015-1904 du 30 décembre 2015 modifiant certains seuils relatifs aux marchés publics ;

- les arrétés interministériels portant réglement de comptabilité publique pour la désignation des
ordonnateurs secondaires et de leurs délégués, notamment du 21 décembre 1982 modifié au titre du
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ministére de l'urbanisme, du logement et des transports, du 17 octobre 2006 au titre du ministére des
transports, de I'équipement, du tourisme et de la mer, et du 4 octobre 2007 au titre du ministére du budget,
des comptes publics et de la fonction publique sur les opérations du compte d'affectation spéciale “Gestion
du patrimoine immobilier de I'Etat” ; '

- I'arrété du 26 mai 2006 modifié portant constitution des Directions interdépartementales des Routes ;

- larréte ministériel du 08 février 2007 relatif & la déconcentration d'actes de gestion aux Préfets
coordonnateurs des itinéraires routiers ;

- I'arrété n° 2014197-0022 du 16 juillet 2014, du Préfet coordonnateur des itinéraires routiers Massif Central
portant organisation de la Direction interdépartementale des routes Massif Central ;

- arrété ministériel du 21 novembre 2014 portant nomination de la direction interdépartementale des routes
Massif Central 2 Monsieur QOlivier COLIGNON, a compter du 10 décembre 2014 ;

- l'arrété préfectoral n®PREF_DIA_BCI_2016_01_20 02 du 25 janvier 2016 donnant délégation de
signature a M. Olivier COLIGNON, Directeur interdépartemental des Routes Massif Central en matiére
d'ordonnancement secondaire des recettes et des dépenses de I'Etat dont la DIR est unité opérationnelle ;

- la circulaire n° 2005-20 du 02 mars 2005 relative a la constatation et 2 la liquidation des dépenses ;

- la lettre DAFAG/AFJ3 du 10 juin 1996 imposant I'intégration des bénéficiaires de l'autorisation de procéder
a des engagements juridiques dans les décisions de subdélégation.
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ARRETE
ARTICLE 1

En cas dabsence ou d'empéchement de M. Monsieur Olivier COLIGNON, Directeur
interdépartemental des routes Massif Central, subdélégation de signature est donnée :

- a M. Philippe CHANARD, Directeur interdépartemental des routes Massif Central Adjoint,
a l'effet de signer pour l'exercice d'ordonnateur secondaire délégué toutes les piéces de liquidation et

d’'ordonnancement de la DIR Massif Central.

ARTICLE 2 : Subdélégation d'ordonnancement secondaire :

Subdélégation de signature est donnée aux agents désignés ci-aprés, dans ies conditions limitatives fixées
par le directeur interdépartemental des routes Massif Central, 4 l'effet de produire toutes les piéces de
liquidation et d'ordonnancement secondaire de la DIR Massif Central. '

Siége BOP 203 :

- M. Julien EVELLIN, Secrétaire Général,

- Mme Virginie THOMAS, responsable péle budgétaire,

- M. Gwennael DAVAYAT, responsable du Bureau Ressources Humaines,

- Mme Marie-Céline ARNAULT, chef du département DMQ,

- M. Louis ROUGE, chef du département DPEE, RSSI,

- M. Dominique BOCHE, responsable parc et procédures groupées,

- Mme Cathy BARADUC, responsable magasin,

- Mme GAUDIN Marie-Christine, responsable de la gestion et du suivi analytique.

S

Siége BOP 217 :

- M. Julien EVELLIN, Secrétaire Général,

- M. Gwennael DAVAYAT, responsable du Bureau Ressources Humaines,
- Mme Virginie THOMAS, responsable pdle gestion,

- Mme Agnés MOREIRA, chargée de coordination et de suivi budgétaire.

District Nord :

- M. Pierre COLIN, chef de district, .

- M. Florent LEBERT, adjoint au chef du district Nord chargé du péle ingénierie,

- M. Antoine MARCHAND, adjoint au chef du district Nord chargé du péle exploitation,

- Mme Fabienne ORLHAC, Responsable du bureau de gestion district Nord, par intérim,
- Mme Marie BESSERVE, Assistante bureau de gestion,

- Mme Gaelle MARCHEIX, Assistante bureau de gestion.

District Centre :

- M. Xavier CHEILLETZ, chef de district,

- M. Olivier TIGNOL, adjoint au Chef du District Centre

- M. Jean-Pierre VEROTS, responsable du bureau de gestion district Centre,

- Mme Michelle CHEVALIER, adjointe du responsable du bureau de gestion district Centre.
District Sud :

- Mme Vanessa LEVASSORT, chef de district,
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- Mme Magali PANAFIEU, responsable du bureau de gestion district Sud.

- ARTICLE 3 :

L'arrété de subdélégation de signature n° 2016-DIRMC-003 du 29/01/2016 est abrogé.
ARTICLE 4 :

Le Secrétaire Général de la Préfecture du Rhéne, le directeur régional des finances publiques d’Auvergne-
Rhéne-Alpes et le directeur interdépartemental des routes Massif Central sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la
Préfecture du Rhéne dont une copie sera adressée :

aux Préfets des départements de |'Ardéche, de I'Aveyron, du Cantal, de Haute-Loire, de I'Hérault, du Puy de
Dome, de la Lozére et du Lot.
aux Directeurs des DREAL Auvergne-Rhéne-Alpes, Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées.

19 FEV. 2018

Fait a Clermont-Ferrand, le
Pour le Préfet et par délégation
Le Directeur interdépartemental des Routes Massif Central

Olivier COLIGNON
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Liberté » Egalité « Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE lo Z é r e

PREFET DE LA LOZERE LE DEPARTEMENT
LE PREFET LA PRESIDENTE DU CONSEIL
DEPARTEMENTAL

VU le Code de l'action sociale et des familles ;
VU le Code civil et notamment son article 375 et suivants ;
VU le Code général des collectivités territoriales ;

VU la loi n°83-663 du 22 juillet 1983 complétant la loi n° 83-8 du 7 janvier 1983 relative a la
répartition de compétences entre les communes, les départements, les régions et I'Etat,
notamment I'article 45 ;

VU l'ordonnance n°45-174 du 02 février 1945 relative a I'enfance délinquante ;

VU l'ordonnance n°45-1845 du 18 aoit 1945 relative au remboursement aux institutions privées
des frais d'entretien et d'éducation des mineurs délinquants ;

VU le décret n°2015-1801 du 29 décembre 2015 portant répartition des crédits et découverts
autorisés par la loi n°2015-1785 du 29 décembre 2015 de finances pour 2016 ;

VU Tarrété préfectoral n°2012-101-0008 du 10 avril 2012 portant renouvellement de I'habilitation
du Service d'Action Educative en Milieu Ouvert de Mende géré par le Comité de Protection de
I'Enfance et de I'Adolescence du Gard- Lozére ;

VU l'arrété conjoint n°2014317-0010 du 13 novembre 2014 de la Préfecture de la Lozére et du
Conseil général portant modification de la capacité d'accueil du service dAEMO a Mende de
I'Association “ Comité de protection de lI'enfance et de 'adolescence du Gard ”;

VU le courrier transmis le 20 octobre 2015 par lequel la personne ayant qualité pour représenter
Passociation CPEAGL — Service AEMO de Mende a adressé ses propositions budgétaires et leurs
annexes pour l'exercice 2016 ;

VU le rapport budgétaire 2016 transmis par le Conseil départemental et la Direction inter-régionale
de la Protection Judiciaire de la Jeunesse Sud par courrier en date du 11 décembre 2015 ;

VU l'absence de réponse de l'association gestionnaire dans le délai réglementaire,

SUR RAPPORT de la Directrice Inter-régionale de la protection judiciaire de la jeunesse Sud et du
Chef de service Enfance famille du Conseil départemental ;

SUR PROPOSITION de Madame la Secrétaire générale de la Préfecture de Lozere et du
Directeur général des services du Conseil départemental de Lozére




ARRETENT
Article 1¢ ;

Pour I’exercice budgétaire 2016, les recettes et les dépenses prévisionnelles des prestations du
service d'/AEMO géré par 'association C.P.E.A.G.L. 8 Mende sont autorisées comme suit :

Groupes fonctionnels Montants Total
En Euros en Euros

Groupe | :

Dépenses afférentes a 29 854,00 €

I'exploitation courante

Groupe Il : 524 905,50 €

Dépenses afférentes au 430 004,00 € (dont reprise de résultat
personnel déficitaire de — 7 074,50 €)

Dépenses

Groupe lll :

Dépenses afférentes a la 57973,00€

structure

Groupe | :
523 405,50 €
Produits de la tarification

Groupe i :
Autres produits relatifs a 400.00°€ 524 905,50 €

Recettes PTG
I'exploitation

Groupe il :
Produits financiers et 1 100,00 €
produits non encaissables

Article 2 :

Pour P'exercice budgétaire 2016, la tarification des prestations de I'établissement * CPEAGL —
Service d'AEMO ” a Mende est fixée comme suit @ compter du 01 janvier 2016 :

Montant de Prix de J i Montant du prix de journée en €
. ontant de Prix de Journée 3
Type de prestation a compter du
yp P moyen en € pour 2016 01 février 2016
A.E.M.O. 9,83 € 9,85 €

Article 3 :

Les recours dirigés contre le présent arrété doivent étre portés devant le tribunal interrégional de
la tarification sanitaire et sociale de Bordeaux — Cour administrative d’appel de Bordeaux — 17
cours de Verdun — 33 074 BORDEAUX Cedex, dans le délai d’'un mois a compter de sa
publication ou, pour les personnes auquel il sera notifié, a compter de sa notification.




Article 4 :

Une ampliation du présent arréte sera notifiée a I'établissement ou au service concerné.

Article 5 :

En application des dispositions du Il de l'article R. 314-36 du code de l'action sociale et des
familles, le ou les tarifs fixés a l'article 2 du présent arrété seront publiés au recueil des actes
administratifs de la préfecture et au recueil des actes administratifs du département de Lozére

Article 6 :
La secrétaire générale de la préfecture, la directrice inter-régionale de la protection judiciaire de la

jeunesse Sud, la présidente du Conseil départemental sont chargés, chacun en ce qui le
concerne, de I'exécution du présent arrété.

/

- « k¢ \
Faita Mende, le _A § Tevue. 4016

LE PREFET LA PRESIDENTE DU CONSEIL
DEPARTEMENTAL
SENAINIS o ~
N IENE
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Liberté + Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DE LA LOZERE

Direction régionale des entreprises,

de la concurrence, de la consommation,
du travail et de I'emploi de la région
Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées

Décision portant délégation de signature a M. ppédiMerle, directeur régional des
entreprises, de la concurrence, de la consommatiotravail et de 'emploi
Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées
Compétences ordonnancement secondaire Programme 309

Le préfet de la Lozere,
chevalier de la Légion d’honneur,
chevalier de I'ordre national du Mérite

Vu la loi n°® 82-213 du 2 mars 1982 modifiée relataux droits et libertés des communes, des
départements et des régions ;

Vu la loi organique n° 2001-692 d&" 2ot 2001 modifiée relative aux lois de finances ;
Vu le décret n° 92-604 dijjuillet 1992 modifiée portant charte de déconcaiun ;

Vu le décret n° 97-34 du 15 janvier 1997 modifi@ti€ a la déconcentration des décisions
administratives individuelles ;

Vu le decret n° 2004-374 du 29 avril 2004 modifédatif aux pouvoirs des préfets, a
l'organisation et a I'action des services de [|'éas les régions et départements ;

Vu le décret n° 2009-1377 du 10 novembre 2009 nédélatif a I'organisation et aux
missions des directions régionales des entrepdgeks concurrence, de la consommation, du
travail et de I'emploi;

Vu le décret n° 2012-1246 du 7 novembre 2012 fedatda gestion budgétaire et comptable
publique ;

VU le décret du Président de la République en Codssilministres du 9 avril 2015 portant
nomination de Monsieur Hervé MALHERBE en qualitépitéfet de la Lozere ;

Vu larrété interministériel du 31 décembre 2009rtaot reglement de comptabilité au
ministere du travail, des relations sociales, déamaille, de la solidarité et de la ville et au
ministere de I'économie, de l'industrie et de I'doigour la désignation des ordonnateurs
secondaires et de leurs délégués ;

Vu l'arrété interministériel du®l janvier 2016 nommant Monsieur Philippe Merle dieec
régional des Entreprises, de la Concurrence, @fegsommation, du Travail et de 'Emploi
de la région Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées ;

ol
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Vu la convention de délégation de gestion du 18sn201l relative a la gestion des
programmes 309 et 333 par le centre de servicaagear de la direction régionale des
finances publiques de la région Midi-Pyrénées ;

Sur proposition de la secrétaire générale de fegtére de la Lozere

ARRETE:

Article 1 : Délégation de signature est donnée a M. Philipde a l'effet de signer pour le
programme 309 « entretien des batiments de 'Etat »

1 - les actes d’engagement dont la signature ineowru délégant en application de la
délégation de gestion rappelée en objet, y comlaric¢orrespondance simple avec le
controleur financier,

2 — les décisions de dépenses et des recettes dakieprévues dans la convention de gestion
susvisée

3 — les constatations de service fait

4 — le pilotage des crédits de paiement.

Article 2 : Sont exclus de la présente délégation :

1 — les affectations de tranches fonctionnelles

2 — les ordres de réquisition du comptable public

3 — les décisions de passer outre au refus delgiautorité chargée du contréle financier

4 — En cas d’'avis préalable défavorable de l'atéathargée du contréle financier, le courrier
linformant des motifs conduisant a ne pas se aonéo a I'avis donné.

Article 3 : M. Philippe Merle peut, sous sa responsabibiéhdéléguer sa signature aux
agents placés sous son autorité dans les condpiophaies par l'arrété ministériel du 11
février 1983 modifié et le décret ° 2004-374 duafil 2004.

Article4 .. Toutes dispositions antérieures a celles gedaente décision sont abrogées

Article 5: La secrétaire générale de la préfecture de leideoet le directeur régional des
entreprises, de la concurrence, de la consommatiortravail et de I'emploi de la région
Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées, sont chargésmcen en ce qui le concerne, de
exécution du présent arrété qui sera publié acue#d des actes administratifs de la
préfecture.

A Mende, le 22 février 2016

Le Préfet
Signé

Hervé MALHERBE
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REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA LOZERE

Arrété de subdélégation de signature de
M. Philippe Merle, directeur régional des
entreprises, de la concurrence, de la
consommation, du travail et de I’emploi
Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées
Compétences ordonnancement secondaire
Programme 309

LE DIRECTEUR REGIONAL DES ENTREPRISES, DE LA CONCURRENCE,
DE LA CONSOMMATION, DU TRAVAIL ET DE L’EMPLOI
DE LANGUEDOC-ROUSSILLON-MIDI-PYRENEES

Vu la loi n° 82-213 du 2 mars 1982 modifiée relative aux droits et libertés des communes, des départements
et des régions ;

Vu la loi organique n° 2001-692 du 1* aolt 2001 modifiée relative aux lois de finances ;
Vu le décret n° 92-604 du 1 juillet 1992 modifiée portant charte de déconcentration ;

Vu le décret n° 97-34 du 15 janvier 1997 modifié relatif a la déconcentration des décisions administratives
individuelles ;

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation et a
I'action des services de I'Etat dans les régions et départements ;

Vu le décret n°2009-1377 du 10 novembre 2009 modifié relatif a 1’organisation et aux missions des
directions régionales des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I’emploi ;

Vu le décret n° 2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif a la gestion budgétaire et comptable publique ;

Vu le décret n°2015-1689 du 17 décembre 2015 portant diverses mesures d’organisation et de
fonctionnement dans les régions de 1’administration territoriale de I’Etat et de commissions administratives ;

Vu I’arrété interministériel du 31 décembre 2009 portant réglement de comptabilité au ministere du travail,
des relations sociales, de la famille, de la solidarité et de la ville et au ministére de 1’économie, de 1’industrie
et de ’emploi pour la désignation des ordonnateurs secondaires et de leurs délégués ;

Vu Darrété interministériel du 1% janvier 2016 nommant Monsieur Philippe Merle directeur régional des
Entreprises, de la Concurrence, de la Consommation, du Travail et de I’Emploi de la région Languedoc-
Roussillon-Midi-Pyrénées ;

Vu l’arrété du 4 janvier 2016 portant organisation de la direction régionale des entreprises, de la
concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées

Vu l'arrété préfectoral de la Lozére du 22 février 2016 portant délégation de signature & Monsieur Philippe
Merle, directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I'emploi de
la région Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées ;



Vu la convention de délégation de gestion du 18 mars 2011 relative a la gestion des programmes 309 et 333
par le centre de services partagés de la direction régionale des finances publiques de la région Midi-
Pyrénées ;

DECIDE
Acrticle 1 : subdélégation de signature est donnée a :
Paul GOSSARD secrétaire général

Karine LEMAIRE, chef d’unité
Claude ROUZIER chef de service

a I’effet de signer pour le programme 309 « entretien des batiments » :

1 - les actes d’engagement tels que prévus dans la convention de gestion susvisée

2 — les décisions de dépenses et des recettes telles que prévues dans la convention de gestion susvisée
3 — les constatations de service fait

4 — le pilotage des crédits de paiement.

Article 2 : subdélégation de signature est donnée, a fin de validation finale des actes, a Solange
ALVARADO et Anne HERICHER.

Article 3 : les exclusions et restrictions prévues a I’article 2 de 1’arrété préfectoral s’appliquent a la présente
subdélégation.

Article 4 : le directeur régional des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de
’emploi est chargé de ’exécution du présent arrété qui sera publi¢ au recueil des actes administratifs de la
préfecture de la région Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées.

Fait a Toulouse, le 2 mars 2016

Le directeur régional des entreprises,
de la concurrence, de la consommation,
du travail et de I’emploi de Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées
Signé

Philippe MERLE
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Liberté » Egnﬂli « Fraternlié
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DE LA LOZERE

Direction Régionale de I'Environnement,
de 'Aménagement et du Logement

Secrétariat Général

Affaire suivie par : Anne CALMET

Téléphone : 05 62 30 26 51
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Courriel : anne.calmet(@ developpement-durable gouv.it

Arrété portant subdélégation de signature
du directeur régional de I’environnement, de I’aménagement et du logement
aux agents de la DREAL Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées
Département de la Lozére

Le directeur régional de 'environnement,
de 'aménagement et du logement
de la région Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées,

Vu le décret n® 2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a l'organisation
et 4 l'action des services de 1'Etat dans les régions et départements ;

Vu le décret n® 2009-235 du 27 février 2009 relatif a I’organisation et aux missions des directions
régionales de l'environnement, de I'aménagement et du logement ;

Vu le décret du 9 avril 2015 portant nomination de Monsieur Hervé MALHERBE, préfet de la
Lozére ;

Vu ’arrété ministérie! du 1 janvier 2016 de la ministre de 1’écologie, du développement durable et
de I’énergie et de la ministre du logement, de 1’égalité des territoires et de la ruralité nommant
Monsieur Didier KRUGER, directeur régional de I’environnement, de ’aménagement et du
logement de la région Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées ;

Vu I’arrété préfectoral du 4 janvier 2016 du préfet de région, préfet de la Haute-Garonne, fixant
I’organisation de la direction régionale de I’environnement, de ’aménagement et du logement de
Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées ;

Vu l'arrété préfectoral n° PREF-BCPEP2016021-0004 du 21 janvier 2016 du préfet de la Lozére,
donnant délégation de signature a Monsieur Didier KRUGER, directeur régional de
I’environnement, de I’aménagement et du logement de la région Languedoc-Roussillon-Midi-
Pyrénées ;

Arréte :

Article 1¢ ~ En cas d’absence ou d’empéchement de Monsieur Didier KRUGER, subdélégation est
donnée a :

«  Monsieur Philippe MONARD, directeur régional adjoint ;
+  Monsieur Cyril PORTALEZ, directeur régional adjoint ;

- Madame Laurence PUJO, directrice régionale adjointe

» Madame Annie VIU, directrice régionale adjointe ;

+  Monsieur Michel GAUTIER adjoint au directeur ;

I rue de la Cité administrative — CS 80002 - 31074 TOULQUSE CEDEX 9 - Tél. 05 61 58 50 00
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4 l'effet de signer dans les domaines d'intervention de la direction régionale de I'environnement, de
l'aménagement et du logement de Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées, au nom du préfet de
département.

Et dans les limites de leurs compétences définies par ’organisation de la DREAL :

1.

Pour la Direction Risques industriels, pour tous les actes et documents cités a ’article 1<, partie

C et D, de ’arrété de délégation de signature n° PREF-BCPEP2016021-0004 du 21 janvier 2016 du

préfet de la Lozére, a :

- Pascal DAGRAS, chef de la Direction Risques Industriels, Philippe FRICOU, son adjoint,

Hervé CHERAMY, Olivier MEVEL et Denis PERU ; ainsi qu’a Philippe CHOQUET, Chef de

I’Unité Interdépartementale du Gard et de la Lozere ;

eta:

- Pierre CASTEL, Philippe CHARTIER, Henri CURE et Elsa VERGNES, pour les affaires
relevant de la seule partie C ;

» Jean-Frangois CASSAR, Jérdbme DUFORT, lJean-Michel MAZUR et Christophe
TESTANIERE, pour les affaires relevant de la seule partie D.

Pour la Direction Risques Naturels, pour tous les actes et documents cités a I’article 1, parties
E et F, de ’arrété de délégation de signature n° PREF-BCPEP2016021-0004 du 21 janvier 2016 du
préfet de la Lozére, a :
- Philippe CHAPELET, chef de la Direction Risques Naturels, et Jean-Marie COULOMB, son
adjoint ;
eta:
Claire BASTY, Olivier MEVEL et David RANFAING pour les affaires relevant de la seule
partie E.

Pour la Direction Transports, pour tous les actes et documents cités a 1’article 1, partie B, de
larrété de délégation de signature n° PREF-BCPEP2016021-0004 du 21 janvier 2016 du préfet de
la Lozére, a :

- Christian GODILLON, chef de la Direction Transports, et Patrick BURTE, son adjoint ; ainsi
qu’a Aurélie BOUSQUET, Francois LAMALLE et Hervé ODORICO.

Pour la Direction Energie Connaissance, pour tous les actes et documents cités a 1’article 1+,

parties A et C, de ’arrété de délégation de signature n® PREF-BCPEP2016021-0004 du 21 janvier

2016 du préfet de la Lozeére, a :

- Eric PELLOQUIN, chef de la Direction Energie et Connaissance, et Frédéric DENTAND, son

adjoint ;

eta:

+ Sébastien GRENINGER, Olivier MEVEL, Vincent VACHE, et Laure VIE, pour ce qui
concerne tous les actes et documents relevant des parties Aet C;
Quentin GAUTIER et Virginie RIVERE, son adjointe, Isabelle JORY et Sandrine
RICCIARDELLA, son adjointe, pour les actes de procédure et formalités administratives
nécessaires a la réception des demandes, a la préparation, la signature, la notification et la
publicité des décisions de l'autorité administratives de 1'Etat compétente en maticre
d'environnement, prévue a l'article R122-17-11 du code de 'environnement et R121-14-1 du
code de l'urbanisme (examen préalable au "cas par cas").
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5. Pour la Direction Ecologie, pour tous les actes et documents cités a I'article 1+, partie G, de
I’arrété de délégation de signature n° PREF-BCPEP2016021-0004 du 21 janvier 2016 du préfet de
la Lozére, a : ’

- Zoé MAHE, chef de la Direction Ecologie, et Paula FERNANDES, son adjointe ;

eta:

«  Paul CHEMIN, Michaél DOUETTE, Aurélie LAURENS et Emilie PERRIER, en cas de
besoin, notamment pour cause d'intérims ;

- David DANEDE et Catherine LECLERCQ, en cas de besoin pour les actes intéressant
CITES;

- Axandre CHERKAOUI, en cas de besoin pour les actes intéressant les dérogations
scientifiques a la destruction d'espéces protégées.

Article 2 — Les dispositions de l'arrété du 15 février 2016 sont abrogées.

Article 3 — Le directeur régional de ’environnement, de 1’aménagement et du logement de la
région Languedoc-Roussillon-Midi-Pyrénées est chargé de ’exécution du présent arrété qui sera
publi€ au recueil des actes administratifs de la préfecture de la Lozére.

Fait a Toulouse, le - 1 MARS 2016

Le Directeyr Régional,

Didier Kruger
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CONVENTION CONSTITUTIVE DU CONSEIL
DEPARTEMENTAL DE I’ACCES AU DROIT DE LA
LOZERE

Un groupement d’intérét public est constitué entre

- I’Etat, représenté par le préfet du département de la Lozére et par le président du tribunal de
grande instance de MENDE;

- le département de la Lozére, représenté par la présidente du conseil départemental ;

- I’association départementale des maires représentée par son président ;

- Pordre des avocats du barreau de Mende, représenté par le Batonnier de 1'0Ordre des Avocats du
barreau de Mende ;

- 1a caisse des réglements pécuniaires des barreaux de Montpellier, Lozére, Ales représentée par
son président ;

- la chambre départementale des huissiers de justice de la Lozere, représentée par son président;
- la chambre départementale des notaires de la Lozere, représentée par son président;

- et ’association union départementale des associations familiales de la Lozére, représentée par
son président.

Ce groupement est régi par les articles 54 et suivants de la loi n° 91-647 du 10 juillet 1991 modifiée
par la loi n° 98-1163 du 18 décembre 1998 relative a 1’acces au droit et & la résolution amiable des
conflits et par la loi n® 2011-525 du 17 mai 2011 de simplification et d’amélioration de la qualité du
droit, les articles 141 et suivants du décret n® 91-1266 du 19 décembre 1991, modifié par le décret
n° 2000-344 du 19 avril 2000 relatif a la composition et au fonctionnement du Conseil national de
I’aide juridique et des conseils départementaux de ’acces au droit et le décret n°® 2012-91 du 26
janvier 2012, le décret n° 2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif a la gestion budgétaire et
comptable publique et par la présente convention.

Article 16T —Personnalité morale
Le groupement d’intérét public jouit de la personnalité morale & compter de la publication de la

décision approuvant sa convention constitutive.
Il s’agit d’une personne morale de droit public.

Article 1Y bis - Dénomination

Le groupement d’intérét public est dénommé « Conseil départemental de 1’acceés au droit de la
Lozere ».

Article 2 : Objet du groupement

Le conseil départemental de ’accés au droit de la Lozére a pour objet ’aide a 1’accés au droit dans
le département de la Lozére. Il est chargé de recenser les besoins, de définir une politique locale, de
dresser et diffuser ’inventaire de I’ensemble des actions menées. Il est saisi, pour information, de
tout projet d’action relatif a I’acceés au droit préalablement & sa mise en ceuvre et, pour avis, de toute
demande de concours financier de I’Etat préalablement a son attribution.




Il procede a I’évaluation de la qualité et de I’efficacité des dispositifs auxquels il apporte son
concours. 11 peut participer au financement des actions poursuivies.
11 établit chaque année un rapport d’activité.

Article 3— Siége

Le si¢ge du groupement est fixé au si¢ge du tribunal de grande instance de Mende, Palais de
Justice, 27, Boulevard Henri Bourrillon — 48000 — MENDE.

Article 4— Durée

Le groupement est constitué pour une durée de sept années, a compter de la publication de la
décision approuvant la présente convention.

Article 5 — Adhésion, exclusion, retrait

Adhésion —En application du dernier alinéa de 1’article 55 de la loi du 10 juillet 1991 modifiée par
laloi du 18 décembre 1998, le groupement peut associer d’autres personnes morales par décision de
I’assemblée générale.

Exclusion — [’exclusion d’un membre, autre qu'un membre de droit mentionné a I’article 55 de la
loi du 10 juillet 1991, peut étre prononcée, par I’assemblée générale, en cas d’inexécution de ses
obligations ou pour faute grave. Le membre concerné est entendu au préalable. Les dispositions
prévues pour le retrait s’appliquent au membre exclu.

Retrait — Tout membre autre que de droit peut se retirer du groupement pour motif Iégitime a
I’expiration d’un exercice budgétaire, sous réserve qu’il ait notifié son intention trois mois avant la
fin de ’exercice et que les modalités de ce retrait aient re¢u 1’accord de I’assemblée.

Article 6 — Capital
Le groupement est constitué sans capital.

Article 7 —Ressources du groupement d’intérét public

Les ressources du GIP comprennent
-les contributions financiéres de ses membres ;

-la mise & disposition sans contrepartie financiére de personnels qui continuent & 8tre rémunérés
par I’un des membres

-la mise a disposition de locaux ;

-la mise a disposition d’équipements et de matériel qui reste la propriété du membre ;

-les subventions ;

-toute autre forme de contribution au fonctionnement du groupement, dont la valeur est
appréciée d’un commun accord.

La nature, les modalités et les montants des contributions des membres, notamment celles versées
en nature, sont définis lors de la constitution du groupement et figurent en annexe a la présente
convention. Cette annexe est signée par les membres du GIP.

Ces modalités peuvent étre réactualisées chaque année dans le cadre de la préparation du projet de
budget. Les membres du groupement sont tenus des dettes de ce dernier & proportion de leur
contribution qu’elle qu’en soit la forme.




Article 8 — Mise a disposition de personnels par les membres du groupement

Les personnels mis a disposition par les membres du groupement conservent leur statut d’origine.
Leur employeur d’origine garde a sa charge leurs traitements ou salaires, leur couverture sociale,
leurs assurances et conserve la responsabilité de leur avancement.
IIs sont placés toutefois sous 1’autorité fonctionnelle du président du groupement
Ces personnels seront réintégrés dans leur corps ou organisme d’origine

- par décision du conseil d’administration sur proposition de son président ;

- 4 la demande du corps ou organisme d’origine ;

- dans le cas ou cet organisme se retire du groupement.

Article 9 — Mise a disposition de personnels par des personnes morales de droit public non
membres du groupement

Des agents relevant de 1’Etat, de collectivités territoriales ou d’établissements publics, non membres
du groupement, peuvent exercer leurs fonctions au sein du groupement. Ils sont dans ce cas placés
dans une position conforme & leur statut et aux regles de la fonction publique.

Article 10 — Recrutement direct

Le conseil d’administration, conformément a ’article 18, peut autoriser le recrutement direct de
personnel propre a titre complémentaire. Les personnels sont recrutés dans le cadre de contrats de
droit public.

Article 11 — Propriété des équipements

Le matériel acheté ou développé en commun appartient au groupement. En cas de dissolution du
groupement, il est dévolu conformément aux régles établies a Iarticle 23.

Article 12 — Budget

Le budget, approuvé chaque année par le conseil d’administration, inclut les opérations de recettes
et de dépenses prévues pour I’exercice et qui ne sont pas prises en charge directement par les
membres du groupement.

11 fixe, d’une part, le montant des crédits destinés au fonctionnement du groupement et d’autre part,
de ceux destinés, a la réalisation du programme d’actions d’aide a [’accés au droit.

Article 13— Gestion

Le groupement ne donne lieu ni & la réalisation ni au partage de bénéfices.
L’excédent éventuel des recettes d’un exercice sur les charges correspondantes est reporté sur
I’exercice suivant.

Article 14 — Tenue des comptes

La comptabilité du groupement est tenue et sa gestion est assurée selon les régles du droit public par
un agent comptable nommé par le ministre chargé du budget. ’agent comptable assiste aux séances
des organes de délibération et d’administration du groupement avec voix consultative. Avant ces
séances les documents transmis aux membres Iui sont communiqués dans les mémes délais.



Article 15 — Controle

Le groupement d’intérét public est soumis au contrdle de la Cour des comptes ou des chambres
régionales des comptes, dans les conditions prévues par le code des juridictions financieres.

Article 16 — Commissaire du Gouvernement

Le procureur de la République prés le tribunal de Grande Instance de Mende exerce les fonctions de
commissaire du Gouvernement auprés du conseil départemental de 1’accés au droit de la Lozere,
conformément au 14°™€ alinéa de Iarticle 55 de la loi de 1991. 11 assiste avec voix consultative aux
séances des organes de délibération et d’administration du groupement.

Il exerce sa fonction conformément aux dispositions des articles 2 et 5 du décret n° 2012-91 du 26

janvier 2012.

Article 17 — Assemblée générale

L’assemblée générale est composée de I’ensemble des personnes morales membres du groupement.
Chaque membre dispose d’une voix .

Chaque membre participe au fonctionnement du groupement, en nature ou en numéraire.

Outre ses membres de droit, elle comprend, éventuellement, en application du dernier alinéa de
Particle 55 de la loi du 10 juillet 1991 précitée, des membres associés

- la commune de Mende représentée par son maire, Place Charles de Gaulle, 48000 Mende ;

- la commune de Florac représentée par son maire, Mairie, place Louis Dides , 48400 Florac ;

- la commune de Fournels représentée par son maire, Mairie, 48310 Fournels ;

- la commune de Marvejols représentée par son maire, Mairie, 9 avenue Brazza, 48100
Marvejols ;

- la commune de Saint Chély d'Apcher représentée par son maire, 67 rue Théophile Roussel,
48200 Saint Chély d’Apcher ;

- la communauté de communes des Hautes Terres représentée par son président, Village, Route
de la Chaldette, 48310 Fournels ;

- l'association la Traverse représentée par son président, 7 rue du Torrent, 48000 Mende ;

- l'association tutélaire de la Lozére représentée par sa présidente, 1 avenue du Pére Coudrin,
48000 Mende ;

- le Centre d’Information sur les droits des femmes et des familles représentée par sa présidente,
Immeuble le Britexte, 5 boulevard Britexte, 48000 Mende.

En application de I’article 56 de la loi du 10 juillet 1991 modifiée par la loi du 18 décembre 1998,
les personnes physiques ou morales appelées a siéger par le président avec voix consultative

- le service pénitentiaire d’insertion et de probation Gard Lozere, représenté par sa directrice,

- la direction territoriale de la protection judiciaire de la jeunesse Gard Lozére, représentée par

son directeur
L’assemblée générale est réunie & la demande du quart au moins des membres du groupement ou a
la demande d’un ou plusieurs membres détenant au moins un quart des voix. Elle est convoquée par
le président du groupement par lettre recommandée, quinze jours au moins avant la date de la
séance. La convocation indique I’ordre du jour, la date et le lieu de réunion.




La présidence de 1’assemblée générale est assurée par le président du conseil d’administration. En
cas d’absence ou d’empéchement de celui-ci, [’assemblée générale élit elle-méme son président.
L’assemblée générale délibere sur :

-a) I’adoption du programme annuel d’activités

-b) ’approbation des comptes de chaque exercice ;

-¢) toute modification de la convention constitutive, notamment son renouvellement
-d) I’admission de nouveaux membres ;

-e) les modalités financiéres et autres du retrait d’un membre associé ;

-f) la dissolution du groupement

L’assemblée générale ne délibére valablement sur premiére convocation que si les deux tiers des
membres sont présents ou représentés. Si le quorum n’est pas atteint, I’assemblée est & nouveau
convoquée dans les quinze jours et délibére valablement quel que soit le nombre de membres
présents.

Les décisions sont prises a la majorité des voix des membres présents ou représentés.

Les décisions visées au paragraphe e) sont prises a l'unanimité des membres présents ou
représentés. Le représentant du membre dont 1’exclusion est envisagée ne délibere pas.

Les organismes professionnels des avocats, huissiers et notaires et les caisses des réglements
pécuniaires des avocats forment, au sein de 1’assemblée générale, un college chargé de désigner
ceux ou celles d’entre eux dont les représentants siégeront au conseil d’administration.

Les décisions du collége des organismes professionnels des professions juridiques et judiciaires et
des caisses des réglements pécuniaires des avocats obligent les membres de ce collége.

Les décisions de ’assemblée générale consignées dans un proceés-verbal de réunion obligent tous
les membres.

Article 18 — Conseil d’administration

Le conseil d’administration se réunit au moins deux fois par an, avant le 28 février pour arréter les

comptes et avant le 1T décembre pour arréter le projet de budget, et aussi souvent que I’intérét du
groupement 1’exige sur la convocation de son président ou a la demande du tiers de ses membres.

Outre son président, le conseil d’administration comporte les membres suivants :

Au titre des représentants de I’Etat avec voix délibérative
- le Préfet de la Lozere, ou son représentant ;
- un magistrat de la cour d'appel désigné par le premier président de la cour d'appel de Nimes et
le procureur général prés ladite cour ;
- le service pénitentiaire d’insertion et de probation Gard Lozére, représenté par sa directrice ;
- la direction territoriale de la protection judiciaire de la jeunesse Gard Lozére, représentée par
son directeur ;

Au titre des représentants des autres membres avec voix délibérative
- le département de la Lozere, représenté par la présidente du conseil départemental ;
- ’association départementale des maires représentée par son président ;
- I’ordre des avocats du barreau de Mende , représenté par le Batonnier;
- la caisse des réglements pécuniaires des barreaux de Montpellier, Lozere, Ales représentée par
son président ;
- la chambre départementale des huissiers de justice de la Lozére, représentée par son président;
- la chambre départementale des notaires de la Lozére, représentée par son président ;




- et I’association UDAF de la Lozere, représentée par son président.

Le mandat d’administrateur est exercé gratuitement.
Le conseil d’administration se réunit en présence du procureur de la République pres le tribunal de
grande instance de Mende en sa qualité de commissaire du Gouvernement du groupement.

Le conseil d’administration régle par ses délibérations les affaires du groupement et délibére
notamment sur
- les propositions relatives aux programmes d’actions ;
- le budget et la fixation des participations respectives,
- la convocation de I’assemblée générale, la fixation de I’ordre du jour de cette derniére
et des projets de résolution
- le recrutement des personnels.

Le conseil d’administration réguliérement convoqué délibére valablement si la moitié de ses
membres sont présents ou représentés. Chaque administrateur peut donner mandat a un autre

administrateur pour le représenter.

Les décisions du conseil d’administration sont prises selon les régles de majorité simple.

Article 19 — Président du conseil d’administration et du groupement

Le groupement est présidé, conformément aux dispositions du 13%M€ alinéa de I’article 55 de la loi

du 10 juillet 1991, par le président du tribunal de grande instance de Mende

Dans ses rapports avec les tiers, il engage le groupement pour tout acte entrant dans son objet. Il a le
pouvoir d’ester en justice et de transiger.

11 est ordonnateur des recettes et des dépenses du groupement et a autorité sur son personnel.
Le président du groupement est le président du conseil d’administration.

Il exécute et met en ceuvre les délibérations de ’assemblée générale et du conseil d’administration,
dont il préside les séances. S’il n’est ni présent, ni représenté, le conseil désigne lui-méme le
président de séance parmi les autres représentants de 1’Etat.

Il communique aux membres du conseil d’administration I’ordre du jour du conseil, qu’il fixe,
quinze jours avant sa réunion.

Article 20 — Réglement intérieur

Le conseil d’administration établit en tant que de besoin un réglement intérieur relatif au
fonctionnement du groupement.

Article 21 — Dissolution

Le groupement peut étre dissous dans les conditions fixées par ’article 116 de la loi du 17 mai 2011
précitée.




Article 22 — Liquidation

La dissolution du groupement entraine sa liquidation, mais la personnalité morale du groupement
subsiste pour les besoins de celle-ci.

L’assemblée générale fixe les conditions de rémunération, les attributions et 1’étendue des pouvoirs
du ou des liquidateurs. ‘

Article 23 — Dévolution des biens

En cas de dissolution, les biens, droits et dettes du groupement sont répartis entre les membres du
groupement proportionnellement & leur contribution.

Article 24 — Condition suspensive
La présente convention, signée par les représentants habilités de chacun des membres, est conclue

sous réserve de son approbation par [’autorité administrative, qui en assure la publicité au recueil
des actes administratifs du département.

Fait a Mende, le 8 décembre 2015
en trois exemplaires.

Lu et approuvé,

Le Préfet de la Lozére Le Président du Tribunal de Grande |
Instance de Mende ;




La Présidente du Conseil Départemental
de la Lozere

Le Batonnier de 'ordre des avocats au
barreau de Mende
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Le Président de la chambre départementale
des huissiers de justice de la Lozére

Le Président de l'association
départementale des maires de la Lozére
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Le Président de la caisse des reglements
pécuniaires des barregux de Montpellier,
Lozére, Ales -

Le Président de la chambre
départementale des notaires de la Lozere

Le Président de I'union départementale des
associations familiales de la Lozeére

Le Maire de la commune de Florac
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Le Maire de la commune de Marvejols Le Maire de la commune de Saint-Chély
d’Apé\her

AV/
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ke Président;

La Présidente de l'association tutélaire La Présidente du centre d'information sur
de la Lozére les droits des femmes et des familles
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Agsotiation Tutélaire de Lozére C HaPeLoe

1 av. du Pere Coudrin
48000 MENDE
Tél.: 0466490516
Fax:04 66 6531 25
H48@atl48.org
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L’annexe financiére de la convention constitutive s’inscrit dans le cadre général régi par les
articles 54 et suivants de la loi n® 91-647 du 10 juillet 1991 relative & ’aide juridique modifiée
par la loi n°® 98-1163 du 18 décembre 1998 relative a 1’acces au droit et & la résolution amiable
des conflits, les articles 141 et suivants du décret n° 91-1266 du 19 décembre 1991, modifié par
le décret n° 2000-344 du 19 avril 2000 relatif a la composition et au fonctionnement du Conseil
national de I’aide juridique et des conseils départementaux de ’accés au droit, par la loi n°
2011-525 du 17 mai 2011 de simplification et d’amélioration de la qualité¢ du droit, par le
décret n°2012-91 du 26 janvier 2012 relatif aux groupements d’intérét public et I’arrété du
premier ministre du 23 mars 2012 . :

I. Programme d’activités pour les trois ans a venir

> Activités déja prévues pour ’année en cours N

- Actions de communication sur le CDAD, promotion et développement de 'acces au droit
- Mise en place d'un site internet

- Permanences juridiques, interventions des associations ( relatives a la protection juridique
des majeurs, des mineurs, au droit de la famille...) dans les différentes communes de Lozére

- Consultations gratuites effectuées par des avocats, des huissiers de justice et des notaires

- Présence d'un juriste plusieurs heures par semaine




Activités pour ’année N+1

- Mise a jour du site internet

- Permanences juridiques, interventions des associations ( relatives a la protection juridique
des majeurs, des mineurs, au droit de la famille...) dans les différentes communes de Lozere

- Consultations gratuites effectuées par des avocats, des huissiers de justice et des notaires
- Présence d'un juriste plusieurs heures par semaine

- Création d'un point d'acces au droit en établissement pénitentiaire

- Intervention auprés des scolaires (accueil des scolaires aux audiences correctionnelles)

- Extension des partenariats

Activités pour I’année N+2

- Mise a jour du site internet

- Permanences juridiques, interventions des associations ( relatives a la protection juridique
des majeurs, des mineurs, au droit de la famille...) dans les différentes communes de Lozére

- Consultations gratuites effectuées par des avocats, des huissiers de justice et des notaires
- Présence d'un juriste plusieurs heures par semaine
- Maintien de l'activité du point d'accés au droit en établissement pénitentiaire

- Mise en place d'un partenariat avec I'Education nationale (action de prévention avec des
interventions dans les établissements scolaires)

- Extension des partenariats




II -a) APPORTS FINANCIERS PREVISIONNELS EN NUMERAIRE OU EN NATURE DES
MEMBRES DE DROIT DU GROUPEMENT POUR LES 3 ANS A VENIR

» Renseigner pour les années N, N+1, N +2
Mémes apports en numéraire et en nature pour les années 2016, 2017 et 2018

ETAT

Ministére de la Justice
Participation financiére par une subvention de | 15 245,00 €
Participation en nature : Présence d'une assistante de justice
Mise a disposition de locaux dans le TGI de
Mende. 1 500 €

Préfecture
Participation financiére : Subvention de €
Participation financiére au titre des CUCS Subvention de €
Participation financiére au titre du FIPD Subvention de €
Participation en nature : Communication sur les actions portées par le

CDAD évaluée a 100 € pour une année.

CONSEIL DEPARTEMENTAL DE LA LOZERE

Participation financiére par une subvention de |1 500,00 €

Participation en nature :

ASSOCIATION DES MAIRES DE LA LOZERE

Participation financiére par une subvention de €

Participation en nature : Actions de communication sur le CDAD
aupres des communes évaluée a 210,35 € pour
une année

BARREAU DE MENDE

Participation financiére par une subvention de €

Participation en nature : 20 consultations gratuites a 80 €

Soit un total de 1 600 €

CARPA DE MONTPELLIER, LOZERE, ALES

Participation financiére par une subvention de |4 800,00 €

Participation en nature :
Soit un total de 4 800 €

CHAMBRE DEPARTEMENTALE DES HUISSIERS
DE JUSTICE DE LA LOZERE

Participation financiére par une subvention de €
Participation en nature : Consultations gratuites trois demi-journées
pour une année

Soit un total de 1 500 €




CHAMBRE DEPARTEMENTALE DES NOTAIRES
DE LA LOZERE

Participation financiére par une subvention de

€

Participation en nature :

350 consultations gratuites a 30 € réparties sur
7 jours

Soit un total de 10 500 €

UNION DEPARTEMENTALE DES ASSOCIATIONS FAMILIALES DE
LOZERE

Participation financiére par une subvention de

600,00 €

Participation en nature :

Mise a disposition de locaux et tenue de
permanences annuelles estimées a 1 500 €
pour une année

Soit un total de 2 100 €

1I-b) APPORTS FINANCIERS EN NUMERAIRE OU EN NATURE DES MEMBRES
ASSOCIES (AUTRES QUE LES MEMBRES DE DROIT)

COMMUNE DE MENDE

Participation financiére par une subvention de

€

Participation en nature :

Mise a disposition d'un local. 1 € symbolique

COMMUNE DE FLORAC

Participation financiére par une subvention de

100,00 €

Participation en nature :

Mise a disposition d'un local. 1 € symbolique

COMMUNE DE FOURNELS

Participation financiére par une subvention de

€

Participation en nature :

Mise & disposition d'un local évaluée & 150 €

pour une année

COMMUNE DE MARVEJOLS

Participation financi¢re par une subvention de

€

Participation en nature :

Mise a disposition d'un local. 1 € symbolique




COMMUNE DE SAINT-CHELY D'APCHER

Participation financiére par une subvention de

€

Participation en nature :

Mise & disposition d'un local évaluée a 30 €
pour la demi-journée et 60 € pour la journée

COMMUNAUTE DE COMMUNES DES HAUTES TERRES

Participation financiére par une subvention de

€

Participation en nature :

Mise a disposition d'un local évaluée a 150 €
pour une année

ASSOCIATION LA TRAVERSE

Participation financiére par une subvention de

€

Participation en nature :

Participation d'un juriste pour 0,25 ETP toutes
les semaines de I'année évaluée a 9 200 € pour
une année

Soit un total de 9 200 €

ASSOCIATION TUTELAIRE DE LA LOZERE

Participation financiére par une subvention de

€

Participation en nature :

Permanences juridiques évaluées a 1 232 €
pour une année

Soit un total de 1 232 €

CENTRE D'INFORMATION SUR LES DROITS DES FEMMES ET DES
FAMILLES

Participation financiére par une subvention de

€

Participation en nature :

Permanences juridiques & hauteur de deux
heures par semaine

Soit un total de 2 900 €




111 — COMPTES PREVISIONNELS POUR LES TROIS ANS A VENIR

RECETTES 2016 2017 2018

Sous réserve de la reconduction du budget

annuel

APPORTS EN NUMERAIRE Montant _. Montant Montant
Ministére de la justice 15 245 euros 15 245 euros 15 245 euros
Conseil départemental de la 1 500 euros 1 500 euros 1 500 euros
Lozéere
CARPA de Montpellier, Lozére, 4 800 euros 4 800 euros 4 800 euros
Ales
UDAF 600 euros 600 euros 600 euros
Commune de Florac 100 euros 100 euros 100 euros
Total des participations en 22 245 euros 22 245 euros 22 245 euros
numéraire
APPORTS EN INDUSTRIE Détails Détails Détails
TGI de Mende Présence d'une assistante de justice deux jours par semaine-

Association des maires de la
Lozére

Action de communication sur le CDAD aupres des
communes

Préfecture de la Lozére

Communication sur les actions portées par le CDAD

Barreau de Mende

20 consultations gratuites par an

Chambre départementale des
huissiers de justice de la Lozére

Consultations gratuites 3 demi-journées par an

Chambre départementale des
notaires de la Lozére

350 consultations gratuites par an réparties sur 7 jours

UDAF

Permanences juridiques

Association la Traverse

Participation d'une juriste pour 0,25 ETP toutes les
semaines de l'année

Association tutélaire de la Lozére

Permanences juridiques

CDIFF

Permanences juridiques & hauteur de deux heures par

semaine
APPORTS EN NATURE Détails Détails Détails
TGI de Mende Mise a disposition d'un local
UDAF Mise & disposition d'un local

Commune de Mende

Mise a disposition d'un local

Commune de Florac

Mise a disposition d'un local




Commune de Fournels Mise a disposition d'un local

Commune de Marvejols Mise a disposition d'un local

Commune de Saint-Chély Mise a disposition d'un local

d'Apcher

Communauté de communes des
Hautes Terres

Mise a disposition d'un local

DEPENSES 2016 2017 2018
Fournitures 500 euros 500 euros 500 euros
Frais de fonctionnement divers 1 500 euros 1 500 euros 1 500 euros
Frais de déplacements 1 000 euros 1 000 euros 1 000 euros
Indemnités agent comptable 1 000 euros 1 000 euros 1 000 euros
Consultations juridiques 3 200 euros 3 200 euros 3 200 euros
Investissement 2 500 euros 2 500 euros 2 500 euros
Nouvelles actions 4 500 euros 4 500 euros 4 500 euros
Constitution d'un fond de 8 045 euros 8 045 euros 8 045 euros
roulement

Total des dépenses 22 245 euros 22 245 euros 22 245 euros

Fait 4 Mende, le 8 décembre 2015

en trois exemplaires.

Lu et approuvé,

Le Président du Tribunal de Grande
Instance de Mende

Meu<s DuPeny
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Le Maire de la commune de Marvejols Le Maire de la commune de Saint-Chély
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1 i,u nauté des Le Président de l'association La Traverse

Pie/vm MoREC AL'HUISHET
Le Président,

La Présidente de l'association tutélaire La Présidente du centre d'information sur
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DIRECTION
DE L'ADMINISTRATION PENITENTIAIRE

DIRECTION INTERREGIONALE
DES SERVICES PENITENTIAIRES DE TOULOUSE

BUREAU DES AFFAIRES GENERALES

Décision n°1/2016
portant délégation de signature
a la direction interrégionale des services péniterdires
de Toulouse

Le directeur interrégional,

Vu la loi organique n° 2001-692 d&' Aot 2001 relative aux lois de finances,

Vu le décret n° 65-73 du 27 janvier 1965 modifiantdesonscriptions des directions régionales desices
pénitentiaires en métropole,

Vu le décret n° 2012-1246 du 7 novembre 2012 rddtifgestion budgétaire et comptable publique

Vu l'arrété du Garde des Sceaux en date du 30 déee20i}5 portant réglement de comptabilité du miréstk

la Justice pour la désignation des ordonnateurmnsiaaes et de leurs délégués,

Vu l'arrété du 7 avril 2009 portant implantation ditéa opérationnelles auprés des services décopsedé
l'administration pénitentiaire pour le compte denogerce « Cantine et travail des détenus dans leecad
pénitentiaire »,

Vu l'arrété du 7 avril 2009 portant implantation ditéa opérationnelles auprés des services décopsedé
I'administration pénitentiaire pour le budget géhér

Vu l'arrété du 29 juin 2009 portant réglement de ctahbitité au ministére du budget, des comptes psibtie la
fonction publique et de la réforme de I'état poardésignation d'ordonnateurs secondaires et leéléguaés
relevant du ministére de la justice et des libestéde programme n°309 « entretien des batimentEthat »

Vu l'arrété du £’ juin 2010 portant reglement de comptabilité duistéme de la justice et des libertés pour la
désignation des ordonnateurs secondaires et dedélégués,

Vu l'arrété du Garde des Sceaux en date du 29 mda® @0rtant nomination de M. Georges VIN ; Directeur
interrégional des services pénitentiaires de leoascription territoriale de Toulouse,

Vu l'arréte en date du 4 février 2016 de MonsieurcBaMAILHOS, Préfet de la Région Languedoc-
Roussillon-Midi-Pyrénées, Préfet de la Haute-Gagpnmportant délégation de signature en matiére
d’ordonnancement secondaire a Monsieur Georgesdifgxteur interrégional des services pénitentsaire

Vu larréte en date du®1février 2016 portant délégation de signature paudirection interrégionale des
services pénitentiaires de Toulouse,

Vu l'arrété du Garde des Sceaux en date du 17 adi gértant nomination de Madame Florence ARRIGHI,
détachée dans I'emploi fonctionnel de conseilleddiinistration du Ministére de la Justice pour eseiles
fonctions de secrétaire générale a la directiariégionale des services pénitentiaires de TouJouse

Décide :
Délégation d’engagement et de mandatement des retestet dépenses

Article 1 : En mon absence, délégation est donndergsieur Louis PERREAU, directeur adjoint au directeur
interrégional a la direction interrégionale devises pénitentiaires, ladame Florence ARRIGHI, conseiller
d’administration, Secrétaire générale de la diogcinterrégionale des services pénitentiaires delolse, de
signer, en mon nom du directeur interrégional etsdies limites fixées par l'arrété préfectoral stidsc
I'ensemble des actes relatifs au pilotage du budgétationnel de programme de la direction intéoréde de
Toulouse ainsi que les actes relatifs a I'ordonaarent secondaire des recettes et des dépensektae I’
imputées sur le compte de commerce 912 « cantidétenus au travail dans le cadre pénitentiaire ».
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Article 2: En cas d'absence ou d’empéchement dexsMor Louis PERREAU et de Madame Florence
ARRIGHI, délégation est donnée Madame Elodie SOUDES attachée principale@’administration du
ministére de la Justice, chef du département buelgibances, de signer, au nom du directeur iaggonal et
dans les limites fixées par l'arrété préfectorabcité, I'ensemble des actes relatifs au pilotagebddget
opérationnel de programme de la direction inteadge de Toulouse ainsi que les actes relatifs a
I'ordonnancement secondaire des recettes et denmsiép de I'Etat imputées sur le compte de comn&i2e
« cantine des détenus au travail dans le cadréepéiaire ».

Article 3 : délégation est donnée pour signer téesad’engagement, des recettes et des dépenggitdites des
centres de co(t suivants, ainsi que du compte aenesce 912 afférent dans la limite de 5 000 € par :a

CENTRES DE
CouT

Délégation donnée au chef
d’établissement

Délégation donnée a

I'adjoint en I'absence du

chefd’établissement

Délégation donnée en I'abseng
du chef
d’établissement et de
son adjoint

e

Centre pénitentiaire de Monsieur Jean-Jacques Pairraudyladame Catherine PechMonsieur Jérdme Dulhoste, Attaché
Béziers Directeur hors classe des servige®irectrice d’administration du Ministere de la
pénitentiaires des services Justice
pénitentiaires adjointe
Centre de détention deMonsieur Jean-Christophe LeMonsieur Didier Hoareau, Monsieur Philippe
Muret Dantec, Directeur hors classe deBirecteur Blomme, Attaché
services des services d’administration du
pénitentiaires pénitentiaires adjointe Ministére de la Justice
Centre pénitentiaire de Monsieur Patrice Katz Directeur Madame Nathalie Breque, Monsieur Jean-Marc Babou,
Lannemezan hors classe des Directrice des  services Attaché d’administration du
Services pénitentiaires pénitentiaires Ministére de la Justice
Centre pénitentiaire de Monsieur Jean-Yves Goiffon Monsieur Jean-Pierre Talkji, Monsieur Raymond Jaubert,
Perpignan Directeur hors classe des servigeBirecteur des  services Attachée d'administration du
pénitentiaires pénitentiaires adjointe Ministére de la Justice
Maison d’arrét de Monsieur Luc July, Directeur Monsieur Martin Lafon Madame Delphine Terleck|,
Nimes hors classées services Directeur Attachée d’administration du
pénitentiaires des services Ministére de la Justice
pénitentiaires adjointe
Maison d’arrét de Monsieur Jean-Luc Ruffenach,Madame Chrystell€Croise | Monsieur Fabrice
Villeneuve-Les- Directeur hors classe des servide®irectrice Kozloff, Attaché
Maguelone pénitentiaires des services d’administration du
pénitentiaires adjoint Ministére de la Justice
Maison d’arrét de Monsieur Arnaud MoumaneiX, Madame Isabelle Gerbiel, Monsieur Jean-Marc
Toulouse-Seysses Directeur hors classe des servige®irectrice Mermet, Attaché
pénitentiaires des services d’administration du Ministere de Ia

pénitentiaires adjoint

Justice

Article 4: délégation est donnée pour signer les actes djengent des recettes et des dépenses budgétaires
ainsi que du compte de commerce 912 afférent desesaede colt suivants et dans la limite de 4 Oparé&cte:

CENTRES DE COUT

Délégation donnée au chef
d’établissement

Délégation donnée a
I'adjoint en I'absence du
chefd’établissement

Délégation donnée en
I'absence du Chef
d’établissement

et de son adjoint

Maison d’arrét d’Albi

Commandant pénitentiaire

Madame Arielle Duconseill

e, Monsieur

Pénitentiaire

Frédérig
Debaisieux, capitaine

Madame Chrystelle Brun
secrétaire administrative

Maison d'arrét de Monsieur Olivier Vilmart,| Monsieur Babacar Dieye, Madame Aude Cals,
Carcassonne Capitaine pénitentiaire Capitaine pénitentiaire | Adjointe
administrative
Maison d'arrét de Foix Monsieur Tete MensaNlonsieur Sébastien Madame Madeline
Assiakoley, CommandantKebbati, Lieutenant Courjeau,
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pénitentiaire

Pénitentiaire

Adjoint administratif

Maison d’arrét de
Mende

Monsieur Stéphane Miret,
Capitaine pénitentiaire

Monsieur Pierre Masclaux,

Madame
Berthaux,
administrative

Marie-Louise
Adjointe

Maison d’arrét de

Madame Monia Ben

+ Monsieur Laurent

Montauban Mustapha Capitaine Liegeois, Secrétaire
pénitentiaire administratif

Maison d'arrét de Monsieur Jean-Marie Monsieur Christophe Madame Brigitte

Rodez Soria-Lundberg, CommandantBreucq, Capitaine Cussac, Adjointe

pénitentiaire

Pénitentiaire

administrative

Centre de détention deMonsieur Jean-Frangois
Mendiondo, Commandant

Saint-Sulpice

pénitentiaire

Monsieur Eric

Capitaine pénitentiaire

Marko| Madame

administrative

Christing
Laborde-Mouret, adjoints

137

Maison d’arrét de
Tarbes

Madame Olivier

Capitaine pénitentiaire

Henaff, Monsieur Stéph
Lebecque, Cap

pénitentiaire

ane
itaine

Madame Véronique
Dufour, Adjointe
administrative

Etablissement
pénitentiaire pour
mineurs de Lavaur

Monsieur Pierre

pénitentiaires

Directeur des services

Costy, Madame

services

pénitentiaires adjointe

VanessaMadame Carole

Evrard, Directrice des$ Padie, Secrétaire

administrative

Article 5: délégation est donnée pour signer les actes agamgent, des recettes et des dépenses budgétaires

des centres de co(t suivants dans la limite de€d2€0gar acte :

Délégation donnée au che

Délégation donnée a

Délégation donnée en

CENTRES DE d’établissement I'adjoint en I'absence du I'absence du chef
CcouTt chefd’établissement d’établissemenet de son
adjoint
Service Mile Camille Roth,| Monsieur Christian Junot,
pénitentiaire Directice pénitentiaire Secrétaire administratif de

d’insertion et de
probation de
'Aveyron et du
Lot

d’insertion et de probatio
de classe normale

nclasse supérieure

Service
pénitentiaire
d'insertion et de
probation du Tarr]
et Garonne et dui
Gers

Monsieur Jean-Michel
Artigue, Directeur du
Service pénitentiaire
d’insertion et de probation

Madame Stéphani
Lienard, directrice
pénitentiaire d'insertion €
de probation

e Monsieur Flavien Carrié,
Secrétaire administratif de
t classe normale

Service
pénitentiaire
d'insertion et de

Monsieur Charles Forfert
Directeur du
Service pénitentiaire

,Madame Ilhem Grairia
directrice pénitentiaire
d’insertion et de probation

Madame Sylviane
2 Serpinet, Attachée
d’administration du

probation de| d'insertion et de probation Ministére de la justice
I'Hérault
Service Madame Laétitia Dorie, Madame Chantal Hoareal,

pénitentiaire

d’insertion et de
probation deg
Hautes-Pyrénées

Directrice pénitentiaire
d’insertion et de probation

Adjoint  administratif de

classe supérieure
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Service
pénitentiaire
d’'insertion et de
probation du Garg
etde la Lozére

Monsieur Gilles Brossard
Directeur du

Service pénitentiaire

] d’'insertion et de probation

, Monsieur Eric Lamboley
Directeur pénitentiairg
d’insertion et de probation

» Secrétaire
administratif de
classe normale

Madame Natacha Ouwang

Service
pénitentiaire
d’insertion et de
probation de

I3

Madame Guylaine Hervy
Perreau, Directrice  deg
services pénitentiaires

sMangel,

Monsieur Rodolphe
directeu
pénitentiaire

d’insertion et de

» Monsieur Fabien Dambd
Attaché d’administration d
Ministére de la justice

Il

Haute-Garonne et probation
de I'Ariége
Service Monsieur Philippe Juillan Madame Céline Munoz- | Monsieur Fadel

pénitentiaire
d’insertion et de
probation de
I'Aude

Directeur du
Service pénitentiaire
d’insertion et de probation

Forte, Directrice
Pénitentiaires d’insertion
et de probation

Megghabar, Adjoint
administratif

Service
pénitentiaire
d’insertion et de
probation des

Monsieur Christophe
Cressot, Directeur du
Service pénitentiaire
d’insertion et de probation

Madame Stéphanie
Jastrzebski, directrice
d’insertion et de probation

Madame Béatrice
Perron, Adjointe
administrative

Pyrénées-

Orientales

Service Madame Nathalie Rambernt,Madame Marie-Claud¢ Monsieur Jean-Miche
pénitentiaire Directrice du Service Vanson, directricg Hurtrel, Secrétaire

d’insertion et de
probation du Tarn

pénitentiaire d'insertion et d
probation

ed’insertion et de probation

administratif de
classe supérieure

Article 6 : Dans le cadre du fonctionnement du B&Rs CHORUS, délégation est donnée, pour
valider dans l'applicatif « Chorus » les demandasttht et la saisie de la constatation du senade f
liees au fonctionnement du BOP de la directiorriétgonale, a:

Nom Prénom Lieu d'affectation
BIOL Alain DISP TOULOUSE
DENIAUD Patrick DISP TOULOUSE
GUEGAIN Gaélle DISP TOULOUSE
LANIS José DISP TOULOUSE
LOVIOT Marie-Anne | DISP TOULOUSE
MEJEAN Patrick DISP TOULOUSE
MOUTEL Rose-Marie | DISP TOULOUSE
NEGRINI Marc DISP TOULOUSE
PENAUD Rose-Marie | DISP TOULOUSE
SALMON Thérese DISP TOULOUSE
SANCHEZ Anne-Rose | DISP TOULOUSE
SARGHINI Fouade DISP TOULOUSE
SOUDES Elodie DISP TOULOUSE
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Article 7 : Dans le cadre du fonctionnement du B&Rs CHORUS, délégation est donnée, pour
valider dans l'applicatif « Chorus formulaires s Bemandes d’achat et la saisie de la constatdtion
service fait liées au fonctionnement du BOP deriaction interrégionale, a :

Nom Prénom Lieu d'affectation
AUBRY Brigitte CD MURET
BRUNO-SALEL Christine CD MURET
DELSART Véronique CD MURET
FRANK Marie-Pierre CD MURET
BONHOMME Florence CD ST SULPICE
LABORDE-MOURET | Christine CD ST SULPICE
HELALI Farida CP BEZIERS
LECLERC Laurence CP BEZIERS
URSULET Catherine CP LANNEMEZAN
MAUPAS Chrystelle CP LANNEMEZAN
ABOUT-BOUR Laurent CP LANNEMEZAN
ARRIGHI Gilbert CP PERPIGNAN
GUIRAUD Evelyne CP PERPIGNAN
LESNES Joélle CP PERPIGNAN
PIANETTI Dominique CP PERPIGNAN
HIVET Gisele CP TLSE SEYSSES
LAVAUD Marie CP TLSE-SEYSSES
MAMERT Beatrice CP TLSE SEYSSES
BOUISSOU Stanislas DISP TOULOUSE
CABOT Laurence DISP TOULOUSE
CHOLEY Charlotte DISP TOULOUSE
CLARY Dominique DISP TOULOUSE
CORSAN Yves DISP TOULOUSE
LACONDE Hélene DISP TOULOUSE
MOUTEL Rose-Marie DISP TOULOUSE
SALMON Thérese DISP TOULOUSE
SANCHEZ Nicole-Germaine | DISP TOULOUSE
SANCHEZ Anne-Rose DISP TOULOUSE
SOUDES Elodie DISP TOULOUSE
SZOPA André DISP TOULOUSE
NGUYEN Genevieve EPM LAVAUR
PADIE Carole EPM LAVAUR
BRUN Chrystelle MA ALBI
MOULIS Jérbme MA ALBI
CALS Aude MA CARCASSONNE
GENOVA Colette MA CARCASSONNE
Valentin Catherine MA CARCASSONNE
COURIJEAU Madeline MA FOIX
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DE-PASCALE Anne-Marie MA FOIX
BERTHAUX Marie-Louise MA MENDE
CHAPTAL Jean-Luc MA MENDE
AKERKAR-BEAULIEU | Magali MA MONTAUBAN
LIEGEOQIS Laurent MA MONTAUBAN
MERIC Olivier MA MONTAUBAN
DESMAZES Isabelle MA NIMES
VEZZANI Olivier MA NIMES
TERLECKI Delphine MA NIMES
CUSSAC Brigitte MA RODEZ
DUFOUR Veronique MA TARBES
MANSE Maryse MA TARBES
ARNOLD Christian MA VLM

MARTY Elian MA VLM
CAROLLO Véronique SPIP 11
MEGHABBAR Fadel SPIP 11

JUNOT Christian SPIP12
OUWANSSI Natacha SPIP 30

DAMBO Fabien SPIP 31/09
GUIRAUD Marie-José SPIP 34

POIREL Evelyne SPIP 34
HOAREAU Chantal SPIP 65

PERRON Béatrice SPIP 66

HURTREL Jean-Michel SPIP 81

CARRIE Flavien SPIP 82/32

Article 8 : Délégation de signature est égalemesringd aMonsieur Alain BIOL , directeur des
services pénitentiaires, chef du département paininet équipements, de signer en mon absence
celle de Monsieur Louis PERREAU et celle deMadame Florence ARRIGHI, les actes
d’engagement et mandatement relatifs au BOP 10& ootbnnateur 854031 ;

Article 9: la décision n°5/2015 du 2 juillet 20¥ortant délégation de signature du directeur
interrégional des services pénitentiaires est a&og

Article 10 : la présente décision sera publiée exueil des actes administratifs de chaque préfectur
de département située dans les régions administsatie Midi-Pyrénées et de Languedoc Roussillon

Fait a Toulouse, le 11 février 2016

Signé : Georges VIN
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